JEHO VELKE WESTERNY

S nasazenim vlastniho Zivota
pomaha Jim Serifovi

a jeho zajatci.
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Ze ti dva jsou spolu
sprazeni...
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V Horse Mesas nél naramnou smilu. Apaci obkli¢ili jeho
taboristé dirive, nez stdil jedinkrat vyst relit. PFiSel o vSechno — o
potraviny, o zavazadla, o ko# i o sedlo. Munici vyskilel béhem
tfi dni a dvou noci, nez se mu na &itu k fece poddilo zastielit
posledniho Apde.

Koneéné se dostal do malé osady na trati do Santa Fe. Z
poslednich sil se dopotacel ke studnifpd velkym obchodem a
nalil na sebe ¥dro vody. Pak se v8ak zarazil. Celad osada tonula v
napadné hlubokém tichu — a Jim Oates nil prazdny kolt.

Jim Oates svrastil ¢elo nad timhle podivnym hnizdem.
Zami¥il ke dverim kramu. Mél mirné kiivé dlouhé nohy a kr&el
jako muz, ktery uz toho nachodil vic nez dost. Muderystoupit po
dvou schidcich a prejit po verandé. V obchod zahlédl dva
muze. Jeden byl bezpochybylovék, ktery obchod vedl — ten stél
za pultem. Druhy muz sedl na jedné z beden a pochutnaval si na
kvaSené okurce. Vypadal dost drsé byl o néco starSi nez Jim
Oates a mozna byl i zkuSe¥Si nez on. Revolver nil na levé
strané a okurku proto drzel v pravé ruce. Mél jasny, ostry a
drsny pohled.




Jim Oates znal tenhle druh lidi. Byl to pistolnikm pomalu
pristoupil k pultu.

Jim Oates pomalu dwma prsty vytahl revolver a polozil haqu
prodavée.

.Na swté neni nic zadarmo,fekl. ,Mohl byste mi na & pujcit
par dolafi? Apaové me vyhnali z tabaiste diiv, nez jsem si mohl
posbirat svych § Svestek. Nebo bych si mohl u vas ¥had na jidlo
praci?“

Prodavé byl zavality muz, na émz bylo vict, Ze byval kdysi
také pdadre drsny. Mozna kdysi z@nal jako povoznik. Mrzgt
zavrgl hlavou.

.Kdybych kazdému pobudovi, ktery semtijge, daval za
vselijaké kramy penize, brzy bych tadglnpoustu harampéadi, ale
prachy nikde. A préaci, tu pro vas nemam. V téhleaz@né die neni
dost prace ani pro doméci. Tady je vSechno pod psal!

Jim Oates nadp pohlédl a pochopil, Ze tenhigovék je stejr
mrzuty jako hrd, ktery vsadil vSechny penize na nespraviséo a
prohral. Tenhle proda¢aneda nikomu sebemensi Sanci.

A tak Jim Oates kolt zase stahlézpKdyz se otdil, ozval se
cizinec sedici na bednz niz n¢l otewwenymi dvémi vyhled na
saloon:

,Ukaz sem tu bouclt&u, bracho. Mozna bych ti za ni mohdoo
dat!”

Jim Oates zavahal. Pak mu zbpmodal a dival se, co s ni ten muz
déla. Nejprve ji pokzkal v ruce, prohlédl si ji a pak konstatoval:

,VZdyt neni nabita.”

Pak ji zatdil jako Zonglér. Hodil ji do vzduchu, zachytil, @ibji
kolem ukazovaku a proved| jésiekolik trika. Potom si ji zasunul za
opasek.

~Je dobra,fekl. ,Bajecné vyvazena! Vsadim se, bracho, Ze s ni
taky dovedeS gkné zachazet, ze jo?"

»~Jde to,” usmal se Oates piud kysele.

V jeho Sedych &ch se zréila ostraZitostcloveka, kterého
piepadl filtucet Apau, ale jemuz sefpsto podélo uniknout.

»~Jde to,” opakoval tedy s kyselym U&wem a dodal: ,Jen takové
kousky, jaké umis ty, amigo, nedokazu. Chces jpkat
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Ukazal na zbrna kterou si druhy muz zasirza opasek.

.Deset dolail,” ekl muz, sahl do kapsy ot@né kozZzené vesty a
hodil mu valoun zlata.

Byl to dost prudky pohyb, ale Jim Oates zachytatal jako
mouchu ve vzduchu. Cizined¢imhouil oci, protoZe neekal, Ze by
tenhle vyhladly a na prvni pohled otrhany a&erpany chlapik byl
schopen takovych refléx

.Muzes si vydlat jeSt jeden dolar,“fekl, nahnul se na stranu a
dievenymi klesemi zalovil v soudku s kyselymi okurkami. Vytahl z
laku okurku a podrzel jiied Jimem Oatesem.

~JSOuU vazg moc dobré,“tekl. ,Snéz jednu! Kyselé soustost
povzbudi! Tuhle okurku zaplatim za tebe!"

Jim Oates r#l pocit, jako kdyby mu v zaludku hryzéérv. Uz i
pohledu na okurku se mucéady sbihat sliny. Vzal si ji tedy a zakousl
se do ni.

»,NO, neni dobra?" zeptal se cizinec a vytahl z yapssty dolar.
Jenze tentokréat ho jen ukazal.

.ZajdeS naproti do saloonujekl. ,Je tam Serif Jordan Kan s
jednim w¥zném. Rekni mu, Ze ma jedttas, aby toho nechal. Choval
se dolse, to giznavame. Vazhuz neni nejmladsi. A na §wek se
drzel opravdu skile.

Jenze t& je konec. Mize nasednout do postovniho dostavniku,
ktery tudy bude projized asi za hodinku, d¥e klidré nastoupit a
odjet. Ale kdyz necha ten dostavnik ujet, nebude &anci.
Potom...“ Zmlkl a ogt se usmal tenkymi rty. ,No, vSak on uz vi, co
bude pak,“iekl. ,Pak totiz vysvobodime tohoézr¢ nasilim a
poSleme Kana Kertu. Tak to by bylo. A & padej, bracho! Az se
vratis areknes mi, co Serif vzkazuje, budes o dolar boHatsi.

Mezitim si také vylovil okurku a hned se do ni za&lo | Jim
Oates je&t Zzvykal. Oba se na sebe zadivali. Pak Oaiti&s\p.

,Judélam to,” fekl. ,Tak rychle se jinde dolar vgtht neda. Ale
dostanu se do saloonu? Nejsi tady asi sam a tvagiaaisi nebudou
chtit, abych...”

~Jen @z, prerusil ho muz. ,Bjdu s tebou azied dvée. A moji
kamosi budou &dét, Ze € posilam. Tak jdeme!”

Vstal a vySel ven.



Jim Oates se vydal za nim. Nakaolik okamziki se zastavili
prede dvémi obchodu.

Pak cizinec zamumlal: ,No takéh, ty zabijaku Apé&i, padej! A
preswdcé toho starého blazna, Zze se ma vzdat!"

Ustoupil zt.

Jim Oates feSel praSnou vozovku a zdihk saloonu.

Pred litacimi dvémi se zastavil a bouchl do nich dlani. ,Hej, jdu
dovnitt a nemam zbrd" zvolal.

Zevnitt se ozvala odpa@d’, kterou si bylo mozno vylozit jako
souhlas i jako odmitnuti. Byla to spiSe jakasibkdet

Jim Oates se jeStednou rozhlédl.

Swtlo dopadalo ven okny jen odtud ze saloonu a zéEibi
obchodu. VSechny ostatni domy tonuly vestidolik banditi se asi
skryva v tomhle hniztP

Spatil jen jednoho.

Ostatni jsou jist ukryti nekde v @iseai. Jim Oates spal pred
saloonem dva osedlané KorByla to prvotidni zviata, ale byla
unavena, zaprasSena a hitashlemtala vodu z koryta vedlédwvna, u
néhoz byla uvazana. Keénmgli uz byt ve stdji, kde by se oén
postarali a dali jim p@dre nazrat.

Kolik banditi tu asi je? Ti? Rt? Nebo jest vic? Kazdopadhasi
dost na to, aby nahnali tak malé osattach a donutili jeji obyvatele
k maximalni opatrnosti a zdrZenlivosti. MoZna jedttkonce zndma
banda, kterou vSichni nenavidi, protoZe se ji boji.

Pomalu veSel a zastavil se vedle litacichtid\Byly podobnédm
v obchodg.

Za stolem stal hostinsky a byl mrzuty a nervozrélili se mu
jeho hoste.

Serif sedl v kouts u stolu. Ze svého mista mohl pozorovatidve
i okno. Red nim na stole lezely dva revolvery. A jeden zhriyl
namfen na Jima Oatese. Serif uz neplytval silou naahy, zbra
zvedl do vzduchu. Zajatec lezel na lavici.

Na zgstich ngél nasazend pouta. Vsunul si je pod hlavu, takze
lokty mu vedle hlavy tiely nahoru.

Ted” mirné pohnul hlavou a podival segs Sptky bot na Jima
Oatese. Byl to ostrazity, patravy pohled.
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,Otocte se,“tekl Serif Jimu Oatesovi, ,abych se podival, jestli
nemate za opaskem zhrae tady dost takovych blagrktei by se o
néco takového pokusili. No tak!"

Jim Oates se usmal a obrétil se k Serifovi zadk Bestoupil
bliz.

KdyZ se ovSem dostal az téirk pultu, spail tam tac s jidlem.
Na dewné desce byly naskladany platky sekané, Sunkyg¢kaaji
natvrdo a krajice chleba. Za pultem visela gaéstedule s napisem:

Obcerstveni zdarmarputrat nad 1 dolar.

Jim Oates se podival na nasupeného hostinskéhgednab si
pivo. Pak sahl po tlustérezu sekané a krajici chleba. Ale nezakousl
se do jidla lan¢. Ackoliv mu v Zaludku kragelo, jedl velmi pomalu.

.Mate viibec penize?" zeptal se hostinsky.

Jim Oates pkyvl. ,Kdyz budu chtit,” fekl, ,mazu tady propit
tieba deset dolar a zahy to bude jedenact.”

Obrétil se k Serifovi.

,Dostanu totiz jeden dolar za to, kdyz véafeknu, jaké mate
Sance. Ti venku nejsou vaSiapelé, a pokud jsem to sprévn
pochopil, ch¥ji vdm sebrat tohodzrg. Asi za hodinu pry tudy bude
projizdét poStovni dostavnik. Kdyz da@jnnastoupite sam a odjedete,
bude vSe v p@dku. Ale pokud ne, mate pry Sanci asi jakéhswa
koule na rozpalené panvi. Takze — co mantidiy t¢ém parim
venku? Klidrg si to rozmyslete, Serife, ja se zatim najim ajodpi

Otcxil se k hostinskému, ktery zatimdsgoval sklenici piva.

.varite si ho sdm?* zeptal se a hostinsky jertkylpiikyvl.
Nefekl nic. Chvili ugeré hledl na Jima Oatese. Ani zajatec uz
nelezel na lavici. Posadil se arap hledl na Serifa. Ten pad jes¢
drzel v pravé ruce kolt, ale polozil ho naplochadeaku stolu.

Serif byl sotva sedni postavy, ale vypadal velmi debsta¥ny,
svalnaty a houzevnaty. #MSiroka zapsti. Také krk vynivajici z
rozhaleného limce koSile vypadal svatd®esto ten muz {sobil
zlomenym dojmem.

Swetly knir, ktery mu visel po obou stranach ast, gpiSe Sedivy
nez blond. Osge fezana tvfh beztak hubena a poteitd, vypadala
ziejme jeS€ vyzableji nez jindy. Byla zbrdzda hlubokymi
vraskami, které jasnprozrazovaly Unavu, s niz tento muz bojoval.
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Nespal uz dividn¢ nékolik dni a noci. Jistmusel urazit dlouhou
cestu, nez se mu paida chytit tohoto zajatce. A pak ho musel
neustale hlidat.

Zajatec si ovdem mohl na kazdé zastavce pospaif. iBasel
zastat vzhiru.

A to bylo pilis i na tak ogfleného chlapika, jakym tenhle Serif
jist¢ byl. Zajatec viditela zneklidrél. Jim Oates si vSiml, Ze ten
chlap ma strach ¢hkoliv nevypadal, Ze by se jen takéeho zalekl.

Zajatec byl podobného vzeni jako onen chlapik, ktery si v
obchoa@ naproti pochutnaval na okurkach. Chlap, ktery g&wna
kazdou obt, jez réco slibuje, chlapek, ktery se jen tak nevzdava.
Najednoutekl: ,Serife, snad se nevzdate? Je vasi povinnosti
zavézt do Santa Rosy. Nesmit& prost jen tak nechat té baad
venku. Stéili by mi nohy do oh# a miili by mé tak dlouho, dokud
bych jim neprozradil, kde je ukryté to zlato. AlaZ ho dostali, bylo
by po miE. Ne, to ¢ ractji dopravte do Santa Rosy. Je to, zatrécen
vaSe povinnost, Serife!”

Ten jen powtkud zkivil propadly oblEej prozrazujici nesmirnou
anavu.

»Jasre, Kisko Jenkinsi, stili by ti nohy do ohg. A nemusiS mi
vykladat. co je mou povinnosti.”

Otxil se k Jimu Oatesovi, ktery si pochutnaval na idplrci
uzeného masa a mezitim uzégdtapolknout jedno vejce natvrdo.

.1 ém hombres venku aZetefici, Ze znam své Sance mnohem lip
nez oni. A tady mate dolar i ode¢fhHodil Jimu Oatesovi minci.
Mezi nimi bylo dobrych #t kroka.

Oates rychle stil uzené maso do Ust, abyéhvolnou ruku a
mohl peniz zachytit. Poét se mu to docela hrava polozil dolar
hostinskému na pult.

Pak gezvykoval dal aekl: ,Mozna bychom mohli uzait lepsi
obchod, Serife. Nectlt byste investovat jeStpar dolaé? Vite, nel
jsem v Horse Mesas dost velkou tdm Nékolik Apacu obklicilo
moje tabaiste. Nestdil jsem si sbalit ¥ci. A posledni Apato vzdal
az tehdy, kdyz mi wihl do posledni rany. Paboval bych ko#
sedlo, kolt, ktery jsem zastavil za deset dglarnaboje. Pak bychom
se museli dohodnout na odnd pro ne. Kolik byste mi dal, kdybych
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vam pomohl z bryndy?“

Po této otdzce nastalo ticho.

Serif pimhouil o¢i, a nejen Ze naghoste pohlédl, ale satasre
instinktivné odhadoval, jak to Oates mysli.

Nahle zajatec zaklel a pak vyrazil:

.10 je jen zatraceny trik! To je jim podobné! Chea, abyste mu
uveéiil a aby se k ndm mohl dostat s koltem. Pby ten chlap byl
takovy blazen a bil se pro vas za par ddtar

»,Rozumna otazka,tekl Serif a pohlédl na Jima Oatese.

Ten jen s usvem odtil: ,Nemyslim, Ze ti panové venku by
mezi sebe pustili je§tnékoho dalSiho. Ale vy, Serife, bysteshvzit,
co se vam nabizi. Svou nabidku totiz nebudu opaKova

Kdyz Jim Oates zmlkl, neusmival se uz.

Serif nahle pkyvl: ,Jmenuji vas svym pomocnikem,tekl.
.Prisahejte, Ze mi pofete dostat tohoto zajatce Zivého do Santa
Rosy.”

.Prisahdm,'fekl Jim Oates.

Pak mu Serif hodil petzenku. Byla to koZzena tobolka velikosti
tabakového pytliku. ,Vemte si, kolik pebujete,“tekl Serif. ,Jak se
viabec jmenujete?”

~Jim Oates,“tekl a zjistil, Ze ve v&u je asi sto doldr Vzal si
padesat v drobnych mincich.

.M ésto Santa Rosa, al¢gulevSim tarjSi banka vam vyplati na
mé dopordeni vysokou odrnu,” tekl Serif. ,Nemate snadéno
spol&ného s rodinou Oatéw kraji Hillsboro u Brazosu?“

Jim Oates zavahal. Ale pakilpyvl.

A tu zajatec Skaredzaklel a kousavdodal: ,Jenze klan Oates
Hillsboro je gece banda...”

.Drz hubu, hombre,” ferusil ho Jim Oates. ,Nebo to do tebe
nasypu.”

Nepronesl| ta slova ani hlagit ani ostejSim tonem. Ne, jeho
hlas byl naprosto klidny a mirny.

A zajatec, ktery se mu podival ddi oskuté&ne zmikl.

Jim Oates si vlozil do Ust posledni sousto a dbregi k
hostinskému.

.V tomhle mizerném zapadak®évse clovék vazré nedovola
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pomoci? To tady v Paku neni anéstsky Serif?*

»Ale ano,” prikyvl hostinsky. ,Je tatestna funkce. A jsem to ja.
Jenze proti Christu Cheshireovi a jeho lidem jaopgh. Kdyz
svolaji vSechny své kamarady, je to vice nez stiwkdai. To by to
tady srovnali se zemi."

Jim Oates pkyvl. ,A kolik je jich tam venku te?"

Hostinsky pok&il rameny. (Ctyii nebo @t. Presré se to nikdy
nedéa uéit. Cheshire si vzdycky rad nechava trumf v rukav

Obratil se k Serifovi. ,Jestli tadyustanete s &ném a s tim
vaSim novym pomochikem sgdvtrhnou sem ti chlapi a zfimi
vSechno, co jsem s takovou namahou vybudoval. Nebyyslite, ze
to je hra&ka, kdyZz chcete vést v takovem chikdéim mesteku
saloon? Tadyhle Jim Oates tidad srédl vic, neZ co mi vyneslo
jeho piti. A takovéhglovéka udtlate svym pomocnikem!*”

Vztekle se odndel.

Zajatec se ale pronikawozchechtal a rozzlobérzavolal: ,Ten
ma teda starosti! Takové bych &hnit taky!"

Jim Oates a Serif na sebékalik vtetin zirali. Neikali nic a jen
na sebe niky hledli.

Najednou mezi nimi vzniklo jakési tiché poroz¢mn jaké se
dostavujeiasto mezi lidmi, kt# jsou spolu po cela léta.

Jim Oatestekl: ,KdyZz se budou chtit dostat sem, budou muset
vylézt ze svych &. A to pak uvidime, kolik jich je. VSak ja uz je
vylakam."

Serif pikyvl...

o

Jim Oates veSel do obchodu a pohlédl na Chrisehitkes ktery
opct sedl na bedw a zase si pochutnaval na okurce.

.No tak, cofika ten starous?"“ zeptal se s plnymi Usty.

Jim Oates se smal, jako kdybyimaSel dobrou zst. Pak ale
prilozil dlan k Ustim a druhou rukou pokynul banditovi, ab¥igel
bliz a poslechl si, co mu poSepta.

.Nechci to povidat nahlas,” Spital. ,Protoze tantéte by to
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vSechno vyzvanil.”

Myslel tim prodavée, ktery se i nadale tiinesmirrg dilezité a
Vazre.

Chris Cheshire se spokojenismal. ,Tak co? Chce ten starou$
néco nabidnout? Bude vyjednavat?“ zeptal se a \albgl gistoupil k
Jimu Oatesovi.

Na tento okamzik Jim Oategkal. Zasadil banditovi pravy hak
pod bradu a saasré ho prastil do jater. Byly to dokonalé udery,
jakécasto trénuji profesionalni zapasnicasto se jim oviem nezda
ani zdaleka takiesre, jako se to povedlo nyni Jimu Oatesovi, ktery
sem piSel unaveny a Werpany. St&élo mu malé oberstveni, aby
byl schopen zmobilizovat vSechny sveé sily.

Ted’ teprve bylo naprosto jasné, jaky muz to sdibgh

Chris Cheshire dopad| na zadap bednu a nohy mu vylétly do
vySky. Dost &Zce si natloukl. Mé# zdatny chlapik by se na jeho
mis& nebyl schopen pohnout.

Cheshire se snazil vstatielalil se na bok, aby &h ptistup k
revolveru.

Jim Oates feskail pres bednu a dal mu jeSgednu ranu. Vzal
mu kolt, a ani k tomu nep@boval velkou silu, protoze Chris
Cheshire uz nereagoval.

Kdyz byl Jim Oates hotowekl prodavd za pultem, za nimz se
kr¢il jako za Stitem:

»Ani nevite, co na tohle wsteko privolate, mladiku. Protoze
Chris Cheshire se #tu pomsti a..."

.Kaslu vdm na tohle zatracené hnizdo, kde se starngerpany
Serif nedéka pomoci od ostatnich,“ferusil ho Jim Oates. ,Tohle
meésto si pro m za n€ mizZe tdhnoutieba do... Ale pro se s vami
vlastre bavim?*

Vzal si banditv kolt a zpoza opasku mu vytahl itgwlastni.
Tato zbra byla ogt nabitd. Musel to udat Chris Cheshire, kdyz byl
Jim Oates v saloonu.

Zastgil si oba kolty — jeden do pouzdra a druhy za obastak,
jak to pedtim udlal bandita. NaSel par silnyckkemeri a
bezvliddného Cheshirea spoutal.

Vzadu v obcho#é naSel poklop, kterym se vchazelo do sklepa.
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Prodavé protestoval, kdyz tam Jim Oates vlekl spoutanéldera
pak ho spustil po schodech dol

,Drz hubu!* okiikl ho hruke a chladg Oates.

Pak zavel poklop a opt se ot@il k prodavéi.

»Zhasni s\tlo,” fekl.

Muz okamzi¢ poslechl a zhasl karbidovou lampu. Jim Oates
vyklouzl na ulici a ot¢il se doprava. Cela strana ulice tonula veé,tm
kdyz uz te’ ani z okna obchodu nedopadalo veétlsv

Jim Oates uSel dobrych deset kipkdyZ tu se ozval hvizd &si
hlas zvolal: ,Hej, Chrisi! Je vSechno viadku?* Ale volajici muz
nedostal odpad’.

Zaklel a vystoupil ze tmy. Jim Oates dganaproti, dva domy
vedle saloonu, siluetu muze. Tim &em byl i severni konec
meéstetka.

Muz zavolal: ,Slime! Curte! Koukéte se do obchodu! Rychle,
b¢zte tam!*

Objevili se dva muzi.

Jeden se blizil zprava a druhy zleva.

.Pro¢ se nesviti?" Zaal muz gichazejici zprava, ktery sedte
objevil tsré vedle Jima Oatese. Ten se ovSditigkl k tramu ve zdi
jednoho z dor.

Jim Oates nechal muze projit kolem sebe, pak dakoil a
prastil ho hlavni revolveru. Takova Sestihrannavéilaje dlouhd
devatenact centimétra je pdadre t¢zka. Udéit se ji da téems jako
malou Zeleznou ty.

Muz sice zasténal, ale zar@vepola varovs, zpola zoufale
vykiikl. Pak ale dostal druhou ranu a svalil se. Jinte®aiskail
zpatky ke zdi domu.

Ozvaly se ostré vyiy dvou dalSich muz Chgli védét, co se
stalo. Ale on jim neodpovidal. Newidje, tusil vSak, Zze se kému
priblizuji. 1 oni se pliZili #sné podél zdi domu a po chvili se octli na
zasteSeném chodniku.

Jenze tu se staloé¢eo, co Jimu Oatesovi ohromahralo do
karet.

V obchod se ot rozsvitilo.

UstraSeny prodava ktery si to neclit rozhazet s bandou, se
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ziejm¢ domnival, Ze takto prokdze svou nestrannost.

Kdyz vSak dopadlo s#lo z obchodu ven, byli mu oba bandité
natolik blizko, Ze je mohl docela jasrozpoznat.

Kdyz vystoupil Jim Oates, vSimli si i oni jeho. \tidili rychle a
chvatrg¢ a zavali pritom vztekem.

Jim stilel Iépe, protoZe nii klidné a s rozvahou. &oliv ucitil,
Ze ho jedna kulka Skrabla, ani sebou necukl. Sséllal s naprostym
klidem.

Praw ted se ukazalo, Ze je to opravdovyedec. Jen opravdovy
strelec je totiz schopen divat se tak kidio Usti hlava a soustedit
se gitom na gesnou selbu. Jen profesionalni istec stoji tak
pevre, ze sebou ani nehne, kdyzZ jefegkelce zasazen.

P takovych soubojich na Zivot a na smrt se pozn@awjovy
strelec podle mnoha obdobnych charakteristickych @nak

Ustupoval az ke zdi domucakal.

V duchu gemital: Chris Cheshire lezi ve skiep obchod.
Jednoho zé&ch lumpi jsem prastil revolverem. A dva lezi tamhle,
protoze dileli priliS rychle a ne dostipsrE. To jsou celkenttyiil
Jsou to vSichni? Nebo...?.

Stale je&t ¢ekal, ale vSude ve #atetku viadlo ticho. Nezaskal
ani jediny pes.

Nebylo slyset nic.

V saloonu a v obchadse svitilo. S¥tlo dopadalo na ulici a Sedy
prach, ktery muzi zvili, vypadal ve s¥tle jako zlaty pudr.

Pohlédl oste k saloonu a doufal, Ze se tam Serif nedopusti&ad
chyby.

JenZze — co tomu starému dravci zbyvalo? Museb ructlat —
piedevsim musel zjistit, zda je jeho novy pomocn$i€jeazivu.

A tak se po chvili ozval ze saloonu za litacimi idvieSerifiv
hlas:

.Hej, Jime?*

Ténxt ve stejné chvili v saloonu zhasla:de.

.Pozor, Serife!* zvolal Jim Oates hlasit

Ale bylo jiz pozd.

Na jeho strafiulice — ve vzdalenosti, kterouqustavovala pouze
Sitka obchodu — se z temnédkly mezi domy ozval vysel z €zkeé
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kulovnice. Stela prolétla litacimi dveni a zasahla Serifa, jenz stal
hned za nimi. To bylo Jimu Oatesovi hned jasné.

Ackoliv swétlo v saloonu zhaslo, stidodlesk z obchodu natolik,
aby bylo vidt alespd v naznaku, co se stalo na druhé stran

Jim Oates vid, jak se Serif vypotacel z litacich divePak
odvravoral doprava, d@pl se vedle dué o s€nu domu a &jmeé tam
ziskal pevnou oporu.

A pak Serif vystilel svij revolver. Palil do uiky mezi domy na
protjSi strar.

Ano, chel zkusit Ststi a dostat muze, ktery n&jre kulovnice
vystielil. Byl téZce ragn a vlastg chl vyuzit jeS€ posledni Sance.
Protoze brzy se zhrouti na zem a nebude uz mogitéet.

PokouSel se tedyidiet nazd#uh. Vystilel kolt a pak se svezl
zady po sin¢ na zem. Jim Oatesigixhl pres ulici k saloonu.
Nemohl jednat jinak. Nec#itriskovat, Ze se zajatci podainiknout.
Utikal rychle, gikr¢il se a pak nepravidetrposkakoval, jak to daji
Ap&i v pousti, kdyZ Gtéi bez moznosti Ukrytu. Dorazil na druhou
stranu, aniz by byl pastlen. Rikréil se vedle sténajiciho Serifa.

,CO je s Kiskem Jenkinsem?“ zeptal sefest

.Pripoutal jsem ho k mosazné ¢tyu pultu,” zasténal Serif,
kterému zcela zjewndélalo dycham nesmirné potize. Jim Oates
spokojer odfrkl. Ch&l do saloonu, ale tu se &pozvala odnaproti z
temné uléky kulovnice. Kulka narazila do Jima Oatese jakpriati
kor¢ ve chvili, kdy nebyl dostate¢ rozkraien, aby takovy naraz
vydrzel. Prolétl litacimi dveni do saloonu, dopadl na prkna
posypana pilinami a zasténal bolesti.

Prevalil se ale a vytahl zpoza opasku druhy koltoTzltrar mél
jes€ nabitou. Proplazil se s ni pod litacimi tiwg které nesahaly az
k podlaze, ale katily asi stopu nad ni.

Vyplizil se ze saloonu na verandu, ktera byla vkagasteSenym
pokraiovanim deweného chodniku. Spélt uprosted ulice muze,
ktery sem miil z protjSi strany. Muz se zastavil, rychle zvedl
kulovnici a chél vystrelit. Ale Jim Oates vys#elil mnohem rychleji.
Muze ti kulky doslova skolily k zemi.

A pak bylo konéné po boji. Jim Oates bolesti zaklel, protoZze
rana ho stra&nbolela. Nemohl jinak, musel zasténat. Postavil se,
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oprel se vedle row¥ sténajiciho Serifa o dea zeptal se: ,Je jich
tady jeS¢ vic? Och, ten lotr tam prastekal, &dél, Ze se budu chtit
postarat o vas i o toh@zr¢. Ten n€l nervy!*

,OvaZzeme si rany a spolu s tim zajatcem nastoupéoe
poStovniho dostavniku,” odpésl Serif. Jeho hlas zh priSkrcerg,
ale byl to uz opt hlascloveka, ktery se dostal z nejhorSiho a vydrzi.
~Jak je tolg, hochu?” zeptal se. ,V dostavniku do Santa Rosy to
vydrzim. Tech ¢tyricet mil vydrzim, kdyZ si ovadzu ranu tak, aby z ni
nemohla téct krev ekl Jim.

.Kde mas pistrel?"

.Nahore na steh& A vy, Serife?”

.Mam zlomené Zebro a Sirokou jizvu, kterouigpbila odrazena
kulka,“ zaveel Serif. Ot@il hlavu a zavolal do saloonu. ,Rozsig
swtlo, sakra!* Zvedl se trochu a pak sitfacil dlan k boku.

Vzajemre se podpirali a vesli doviitVravorajici, supici bolesti
a krvacejici jako dva #lci po souboji. Hostinsky @p rozsvitil
lampu. Zajatec, ktery bylioutan k mosazné &y u pultu, si s
tlevou oddechl. ,Je tady doktor?“ aticse Serif na hostinského. ,U
nas @la vsechno hodi,“ odpowdél hostinsky a v jeho hlase zain
respekt.

.Dobre! Dojdéte pro rj! Jestli chcete, abychom odjeli nejblizSim
dostavnikem, tak nam pomozte!*

Kdyz wviz prijel, méli Stésti, protoZze vozka i jeho ozbrojeny
pravodce Serifa date znali a mohli se tedy postarat&m. Tito dva
muzi z poStovni linky nebyli jako zdejsi lidé. V stavniku sedli
naststi jen dva cestujici, takze i pro dvadaé muze zakona wm
bylo dost mista...

o

Po tech dnech se Jim vzpamatoval natolik, ze mohl v&ech
doke vnimat.

Dvere do vedlejSi mistnosti byly pootewné a Jim slySel, jak Serif
kaSle a jak pod nim vrze postel.

.Hej, Serife!* zvolal.
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»Ahoj, hochu! Uz ses probral? Jak je ti?"

.Mam hlad,” odpo¥dél. ,Umiram hladem. Copak uZ neni na
swité jediné sousto?”

Serif se zasmal.

Porekud pridusenym hlasem zvolal: ,Barnabasi! Hej, Barnabasi,
pojd” sem, rychle!*

Do vedlejSi mistnosti vstoupil jakysi muz. Pak daewil v
oteenych dvéich a Jim Oates poznal, Ze je to Sedovtasyoch.

.Pfines mu gco dobrého k jidlu, Barnabasi:ekl Serif. ,A mrg
taky! Nebo néas tady snad chce$ nechat vyhl&d@ako na pustém
ostrow?"

,UZ b&zim, uz chvatam, letim, utikam, pan&ernoch se cely
rozz&il ochotou.

Kdyz uz byl pr¢, zeptal se Jim Oates: ,To mi v& donese
poradny steak? Vi, co takovy hladovy chlap sni? A jedim vibec?*

.M éstsky pis meéstsky poskiek, hlid& vézeni — prost holka
pro vSechno. Tohle &to mu vdc¢i za mnohé. Jako otrok kdysi
zorganizoval skupinu dobrovoliik Chgl vlastré bojovat za
farm&e. Ale kdyZ pak odtahla ochranna jednotka a neli¢zpe
strany Ap&i mésic od ngsice naiistalo, Zistala jeho skupina tady,
aby chranila Santa Rosu a okoli.

VSichni bojeschopni muzi byli kdysi v arm&add byli moc fajn, i
kdyZ to byli byvali otroci. ¥déli, co je to odpowdnost. Mésto pak
Barnabasovi dalo tuhle praci. ProtoZze totésto je spravedlivé a
dobré. A i k ndm se bude chovat f&gdv

Jim Oates nekl nic. \&fil, Zze se misto zachova ddb, ale
pomyslel si, Ze neni divu, kdyZ tomuhl€stu gFivezli ¢loveéka, ktery
vi, kde je ukryto sto tisic dokarz bankovni loupeze, Ze neni divu,
kdyz ¢loveék zvazi, Zedch sto tisic doldr je spousta pe&z nejen pro
zdejSi banku, ale i pro#sto a pro cely kraj.

Aby banka byla schopna vyplacet, musela si vziusfouwri.

A nové sama poskytovat nemohla. Doslo by tady K drazeb a
likvidaci. Ano, tihle lidé jim skuténé maji z& byt vdséni...

o
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Za dva dny horgky ustaly a bolesti uz byly docela snesitelné.
Rany se zé&aly hoijit.

Vecer toho dne fiSla za Serifem nawsta. Ackoliv dvere do
Oatesova pokoje byly zéané, slySel Jim kazdé slovo.

Za Serifem p@sli téi navsEvnici. Patr@ starosta ista a dva
ctihodni zastupci atani. Jeden zéchto neéstskych radnich byl navic
I banké&em.

Rozhovor &h muZ se Serifem neprobihal nijakiijgmne.
Naopak — finaseli neblahou zpravu.

,Ukryt nam sice prozradil — ale byl uz vykradeny. prazdné
bedr¢ lezel pouze listek se vzkazem, Zze nemame hledaKito
Jenkins nas dabl. Musel &dét, Ze existuje jestnékdo, komu se
poddilo utéct a lup ukryt do bezpe Mozna je timc¢lovekem
dokonce $éf, ktery sefgpadeni banky sam neéastnil. Tel’ uz ani
sam Kisco Jenkins nevi, kam se ty penizeglypahebo spiS kam je
dopravil ten chlap, ktery stoji v pozattiekl vam o #m viibec réco,
Serife?”

Zaslechl, jak Jordan Kaiika: ,Ne, nic! Viibec nic! Kéertu, koho
by taky napadlo, Ze existuje j&dt¢kdo ¢tvrty! Dva jsme dostali,
kdyz utikali z m¢sta. Nedostali se ale za jeho hranice. Unikl jen
Kisco Jenkins, ktery #h pytel perz pied sebou na Kkoni.
Pronéasledoval jsem ho fidda dva tydny. Kcertu, mozna ten ukryt
pertz naSel docela nahodowkao, kdo nerdl s loupezZi v bance
vibec nic spoléného! A teba ho stegadopadneme!®

Po &chto slovech nastalo chvili ticho.

Pakiekl jiny hlas trpce: ,J4 jsem s bankou na mizidestli se
rozkiikne, Ze jsme uloupené penize nedostatit,zpudou mit lidé
strach o vklady. Kazdy, kdo bude mit uloZetebt jen par dolar si
je tad’ bude chtit vyzvednout. A protoZze mi uloupili sisi¢ dolati,
nemizu prakticky nic vyplacet. Budu...”

Muz se unavehodmkel.

.M ésto tim velice utrpi,tekl jiny hlas. ,V nasledujicich tydnech
se ukaze, Ze lidé nejsou schopni platit. Vyvol&ezovou reakci.
Budou se vydrazovat obchodgmeslnické dilny, farmy, usedlosti a
rarce. K ¢ertu, Serife, pro jste ty penize néjvezl? Z téhle rany se
Santa Rosa zotavi mozna az za deset let. Jordane, Kste uz
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ziejm¢ na svou funkci flis stary. Jdeme!®

A bez dalSiho slova odesli.

Jim Oates poslouchal, zda Serif §eBéco fekne. Ten ovSem ani
nezaklel. Jen chvili kaSlal, ale tentokratlzeho kasel mnohemiii
a sklesleji. Choval se jakdovek, ktery uz docela rezignoval. Jim
Oates jest chvili patkal. Pak uz to ale v posteli nevydrzekkdliv
se rana, kterou & na stehn, teprve zaéala hojit, takZze jestnebyl
schopen ptadre doSlapnout, vysoukal se z postele a po jedné noze
poskakoval dal. Drzel sefippm okraje postele, druhou rukou se
opiral o stnu, nakonec pak pouzil k opiranilh

DoSel ke dvéEm, otevel je a zvladlétyti kroky k Serifovi. Pod
obvazy citil nepijemné vilhko. Tusil, Ze rana se mu d&a a opt
zatala krvacet. Jenze to mudtebylo jedno. Nedbal na pabou
bolest.

ProtoZe ¥dél, Ze stary Serif péebuje nyni mit &koho nablizku.
Nechgl ho v této Zejme nejtrei chvili jeho Zivota nechat o samdot

Serif lezel se zaenyma ¢ima. Vypadalo to, Ze spi. Ale kdyZ se
Jim Oates posadil na kraj postele a@ebpse pitom o zdravy bok,
Serif i otewvrel.

,C0 chces§, hochu?* zeptal se. Jeho hlad khdng¢, ale bylo v
ném citit primés opovrzZeni a h&osti.

.NepfiSel jsem, abych tu s vami iikal, nadaval nebo klel,”
zamumlal Jim Oates. el jsem, abychom si popovidali o lidech.
Kdyz jste cestodtikal, Ze tohle je férové &sto, byl jsem v pokusSeni
vam to fit. Ale copak je wbec mozna spravedinost tam, kde jde o
tolik lidi s raznymi z4jmy? Tohle ®&sto pgece wibec neniZze byt
férove, protoZe se i se svym zazemim teprve roavijiusi bojovat o
samotnou existenci. Nesplnil jst&éeikavani, Serife. A kromntoho
jste stary. Ja jsem mnohem mladSi nez vy, je mimaaakrat mén
nez vam. Ale nejsem zklamany. Kertu, rektefi lidé prose
nedokazou fekratit svij stin.”

Stary Serif opt zawel .

KdyZz je otevel, zatrpkly vyraz z nich zmizel. Nahradil ho
rozvazny a klidny pohled.

.Dobra, Jime,‘fekl. ,Je teba vidt véci tak, jaké opravdu jsou. A
toho jsi svymi slovy dosahl. Byl jsem Seriferétgdvacet let. Z toho
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sedm let tady. Chranil jsem totaégto. A za tu dobu jsem bylikrat
raren. Dokonce jsem ifBel o syna. Byl ti podobny, Jime Oatesi.
Ja..."

Zarazil se, protoze si ggomil, ze jeho slova by se zmila v
naek, kdyby pokraoval.

»Jisté mé poslou az doiistich voleb Serifa na dovolenougkl.
»~Jenze ty volby jsou uz zadsic. Zvoli si za Serifa jiného muze. A ja
si budu muset najit jinou praci.”

»,Copak nemate &aké uspory, Serife?"

.Malo. Moje Zena byla posledni roky dost nemocntatili jsme
témet vSechno, co jsme naBét Poctivy Serif Zistane vzdycky
chudy. A gisaham, Ze ja poctivy byl. Byl jsemgclkaliv bych
mohl..."

A opét se odmiel, protoZze kdyby mluvil dal, zase by to byly jen
n&ky.

.vezmi si z toho poteni, hochu,“fekl. ,Neclej nic zadarmo.
Nech si za vSechno zaplatit. Ja promrhdagvacet let. A to, Ze &
ted’ opustilo SEsti a Ze jsem ramy, je pro msto divodem, aby m
odkoplo. Mohl jsem zatknout spousty &loci a bandit jen za
odmeny, které na & byly vypisovany. To bych dnesd&nohromné
bohatstvi. Mrzi m3, hochu, Ze jsemétzatahl do téhle &ci. Moc z
toho mit nebudes.”

.10 ne,“ ekl Jim Oates.

Chvili se na sebe divali. Ale tdli pritom...

«

Dny utikaly a jednoho dne prohlasil doktor, kteeygravidelg
chodil prohlizet: ,Je to trochu divné. Témve stejnou dobu jste
utrpeli tak odliSna zraéni, a [festo se uzdravite zase t&#me stejny
den. J4 jsem s o%evanim hotov. Musim to ohlasitastu.”

S tim odesSel. Byl to dosti morous&éM/Sechny Uspory v bance, a
proto se té& obaval, Ze z nich dostane nakzpiejmé pouze zlomek.
ProtoZze banka v Santa Rose nebyla schopna vyaget klientim
penize. Musela proto nejprve ziskat své pohledéavikyych.
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Jordan Karrekl z druhé mistnosti:

.1ed’ uz nam msto nezaplati &bec nic — ani stravu z hotelu, ani
doktora, ba ani mzdu pro tebe, hochu. Je budou muset platit az
do konce méhoradovani. JenZe to jsou uz pouhé dva tydny. Odejdu
odtud. Mam dceru v New Orleansu — mozna tam najjakau
pracit.”

Jim Oates niékal nic. Vstal zuizka, oblékl se a vySel venéBem
poslednich dni uz&kolikrat vstal. S holi uz jakZtakz chodil. Doktor
mu ovSentekl, ze do konce zivota bude kulhat.

Santa Rosa bylo milé #stetko a dalSi dny tu Jimovi utekly
velice rychle. Na prvni pohled bylo v ésteku vidét, Zze tu od
samého p&atku vznikaly gkné domy, géevené chodniky, zahradky a
vSechno to, co si vyt¥di pilni obyvatelé. Byla tu Skola, kostel a
radnice, v niZ rél sidlo soud, Serif a kde bylo éxeni.

Pred Gadovnou Serifa uz stal novy Serif — Slachovity a
chladnokrevny chlap s dstrezanymi rysy. Byl asi stejnstary jako
Jim Oates. A stefnjako on byl pistolnikem.

Zahlédl Jima Oatese a mérpiikyvl. ,AZ dosud vas platilo résto
jako Serifova pomocnikajekl. ,Jenze doktor nam pr&wznamil, ze
jste zdrav. Msto vam da k dispozici kéna vyplati vam padesat
dolan, jakmile se rozhodnete odjet.”

»A kdyZz nebudu chtit odjet?* Z hlasu Jima Oatesenhaala
ironie a jizlivost.

Novy Serif se pohupoval na ggach vyle&nych holinek.

»Ale co byste tady jestch&l délat,” fekl. ,Tady to pro vas neni.
Nebo snad vite, kam se pibylty penize?”

Jim Oates se zasmal.

»Tohle mesto,” fekl, ,je jako ne¥rna a nev&na Zena, ktera si
hleda nového milence a ochrance. Dejte si pozanbhe, aby to s
vami nedopadlo jako s vaSiniggchidcem. A pokud jde o mne, ja
zitra odjedu. V tomhle #s& to pdddre smrdi. TakZze dostanu kéa
padesat dolaf No, to je mi ptadre velkorysa nabidka!”

Smal se jest kdyZz odchazel s holi a filikamsi za ngsto...

o
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Kdyz se pak vratil do &sta, byl uz veer. Stary Serif sadl na
veran@ malého domu, ktery mudsto dalo k dispozici jako sluzebni
byt. Na stole stala lahev whisky.

.Napijme se na rozlaienou, hochu,¥ekl Jordan Kan. ,Slysel
jsem totiz od svého nastupce, Ze chces zitra ddjet.se ptal, kdy
odjedu. Protoze by se rad ndmival do tohohle domku. Pojedu zitra
poStovnim dostavnikem brzy nad ranem. Napijme @ehu”

Pritukli si.

A pak ekl Serif: ,Jedno ti povim, hochu. Nikdy nebojuj jnae,
pokud ti za to dost nezaplati. Nikdy nespoléhejtmaze ti budou
pozdsji vdeeni. Fremyslel jsem o tom. Jsme pistolnici, a to z néd& d
tygry uprosted stada ovci. Bybychom ty ovce chranili sebelépe,
pofad pro ® zistaneme tygry, ki€ pachnou jinak, ki@ poziraji
syrové maso a kie dokdzou zabijet. A to zejména ovce. Nema
smysl, Jime, se tady chti¢gjak maskovat.“ A opt si pipili.

Pak pokraoval Serif dal: ,Nedvéiuji mi — a mozna ani taébh
hochu. Jsou tak hnusni, Ze¢fiaji se vSemi mozZnostmi. A tak si
mysli, Ze my dva bychom se mohli zmocrith perz. Nevyluwuji
ani moznost, Ze jsme je oklamali a Ze jsm# ¢testo tisic dolar
bohatSi. Chapes, hochu? Proto za jednim z &é&sho poSlou. ¥
mi, ze v fistich dnech a tydnech nas budou sledovasegpohneme
kamkoliv. Ale @ mi vlezou na zada! Napijme se!”

«

Kdyz se Jim Oates probudil, byl uz stary Serifcpry

Na stole v malé kuctige leZel listek se vzkazem: ,Takhle je to
lepsi, hochu. Ragi se nebudeme lait. Hodne Sgsti!”

Jim Oates polohlagrtetl. KdyZ se pak podival z okna, zahlédl u
sloupku ged domkem fivazaneho osedlaného kon

VySel ven. V brasnach u sedla nasel jidlo na dwaalpadesat
dolari.

Zavahal. Chtl se jest vratit do domu, umyt se, oholit a uitesi
kavu.

Ale stejreé uz nendl chur.

20



A v dome mu vlastri nic nepaii.

Holici n&ini nagiklad patilo Jordanu Kanovi. Jak ale Jim brzy
zjistil, Kan si ho s sebou vzal na cestu do Newe@iku. Jim Oates
odhodil hil, o kterou se opiral. Nased| a vyjel d@ésta. Schylovalo
se k poledni.

Pred radnici stalo ¢kolik muzi, mezi nimiz byl i novy Serif.
Nechykzli tu ani i méststi radni.

Pohlédli na &j.

A on se zadival k nim. KdyZz projigidkolem, nespustil z nichcn
A nikdo nebyl schopen podivat se do gmu.

Bylo mu jich viasts lito.

Urcité meli spoustu starosti. Sto tisic dalan¢stu velmi chyglo.
Bylo to, jako kdyby se naruSil krevni &bv tle ¢loveéka.

Jim Oates dorazil k vyjezdu z &sta a ped nim se objevily
kopce.

Zamiil k nim a zastavil se teprve o mnoho pgkd potoka.

Jizda ho vyerpala.

Ale m¢l zase ko, sedlo, kolt a celkem té&fh stovku dolait —
véetns téch z brasny. JenZedhtaké porasinou nohu, na kterou bude
| za deset let kulhat.

Sesedl a pojedl&eo z jidla, které naSel v brasn sedla. Rtom
si jizlivé pomyslel: Tohle rsto mi dokonce nabalilo jidlo na dva
dny. A pridalo padesat dola¥r To je ale velkorysost!

NaSel si pak u potoka celkem dobré t@t®, porekud stranou od
vozové cesty nad brodem, kterym cesta vedla. Bgtideply den a
Jimovi célalo moc dobe, Ze se mohl natahnout do stinu potkkea
poslouchat Splouchani potoka. Koryto tadyegatéelo a tvdilo na
této stran zaliv, v rimz vir @i velké vod vyhloubil hlubokou diru.
V této zatginé bylo mozné se koupat a dokonce plavat na vzdalenos
asi deseti yand Jim Oates najednou dostal €hwykoupat se. Pak to
ovSem pece jen neutlal, protoZe rana byla jeSpiilis cerstva.

Zase si lehl a dival s&gs \&tve kiovi k obloze.

Zaslechl bliziciho se jezdceteRalil se na bok a vytahl revolver.
Pak se podival na svého koa zjistil, Ze zvie je dolie ukryto pod
vysokymi stromy a za hustym pi@inim kKovim.

Ohlédl se po jezdci, oémZ se domnival, Ze pojedées brod,

21



jenze jezdec najednou sjel z vozové cesty a vyelgaiél potoka
kousek proti proudu.

Koneiné ho Jim Oates zahlédl.

Byla to Zena, mozna jeStdivka. Nedaleko od & zmizela v
kiovi. Fres husté &tve spiSe jen vytusil, Ze kémivazala.

A vzapEti mu bylo jasné, co tady chce.

Citila se tady v bezgé a nikym nepozorovana.fifela sem,
protoze se tadyiejmeé koupavala.

| ted’ se ch¢la vykoupat.

KdyZz mu to dosSlo, trhl sebou. ProtozZe to bylo dumbbvykle, ze
uprosted pustiny se najednou chce vykoupat adarpena.

Nejasr skrze housti vidl, Ze se zéala svlékat a rozgovat kusy
obleteni na ¥tve.

Spatil, jak se ve svitu slunce zalesklo jeji mladée avesk
tvarované dlo. Vrhla se dosti rychle do vody a radadstpiitom
vyktikla. Byl to vykiik, ktery zarové prozrazoval i pocit svobody a
radosti ze zivota.

Tak to alespw pripadalo Jimu Oatesovi,ckoliv ji zatim jeSt
poradre nevidil. Byl vSak uz nyni peswdéen, Ze bude velice krasna.

A protoZze byl pece jen mladik svéhoeku, ktery valkou spisSe
jese zdiveeel, pocitil prudkou zédavost. Vstal a zarfil kfovim bliz
k vodk, az ngl dobry vyhled na zatonu. Spatil Zenu, ktera plavala.
Jeji s¢tlé &lo svitilo v pitizrané vod. Plavala skéle a rékolikrat
se i pondila.

Kdyz se Zena aip vynarila, tu si ho vSimla.

Zareagovala velmi seb&done. Nevykikla, ba ani
nezanadavala. Jen se tiSe ved/pastavila. Sahala ji t&inhpo krk.

Jeji hlas z#l klidng, ale s patrnou davkou ironie. Zeptala se:
.Takhle to dlate vzdycky? RpliZite se jako indian, abyste Spehoval
dévée, které se koupe?”

Usmal se. ,Ja tady byl prvnijekl. ,A az do téhle chvile jsem
toho moc nevid. Vic bych snad zahlédl, kdybych tady’tpackal,
az vylezete ven. tdete ven, nebo lstanete ve vag dokud
nezmrznete?“

Pozorg a kriticky na & pohlédla. Citil dokonce, jak ho divka
svym Zenskym instinktem odhaduije.
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Vzdalenost mezi nimi nebyla velkd — necelych osokkr Takze
vidéli jeden druhého docela disb

Uz predtim si vSiml, Ze divka ma vlasyedgneé barvy. T& byly
mokré a vypadaly tmavsi.dDmela zelené. Nebyla uz tgirmlada,
ale byla to Zenaijblizné jeho wku — tedy asi kolemgbadvacitky. A
jisté to byla individualistka, kteraipis nedbala na obvykla pravidla.
M¢la energicka Usta a vyizavala z ni znéna davka umignosti.

.1ed vylezu ven, i kdyby vam gty vypadnout ¢i z dalka,”
fekla. ,Nevadi mi, kdyz na &nckdo ¢umi. | Zaba naiehu nebo
bobr by na m koukali. Necham na vas, pane, jestli se zachovate
galantrg, nebo jako spra'ak. TakZe, uz jsem si dost zaplavala. A jdu
ven!”

Posledni slova zvolalaimo vyzyvaw.

A vzapeti dokazala, Ze nemluvi d@&tvu. VySla z hluboké vody v
zataiiné a kazdym krokem se vyiavala \&tSi ¢ast jejiho &la.

Jim Oates byl docela obgjny muz a Zeny a divky, s nimiz se
doposud stykal, pracovalytginou v saloonech a t&imnach. Jednou
se zapletl se Zenou, jejiz manzel byl jako kapkidesi ve valce.

Jim Oates jen stél a zasl.

A pakiekl téenei slavnosts: ,Jste krasna, opravdu krasna.”

Po €ch slovech se otd a zamfil zpét k mistu, kde fedtim
odpaival.

Nemuselcekat dlouho a jiz obtend Zena proSla houstim na
mytinu a vedla za sebou kbrlezdila v muzském sedle.

Zelena flanelova lika nmela stejnou barvu jako jejica

Vlasy nela jeS€ mokreé.

,Diky," fekla. ,TakZze nejste sprtégk. Co tady &ate? Aha, byl
jste rarn. Vypadate, jako byste v posledni doprocklal dost
vysoké horeky. Nebo jste tak bledy a hubenyipd?*

.Ne,” rekl. ,Jinak jsem tmavy jako indian a zhubl jsem @agxt
kilo. Chodivéate sem plavaasto?”

Stale je&t si ho z¥daw prohlizela. Mla piimy pohled mladé
Zeny, kterd je zvykla jednat s muzi a prosaditksdem koutki Ust
mela nekolik trpkych vrasek.

Prikyvla. ,Ano, sem se chodim koupatidd tydnem jsem tady
ztratila fetizek. Proto jsem se potd@. Ale zapadl #jme¢ nékam
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hluboko na dno do bahna. A vyplaSila jsem tam dal@vouhle
rybu.”

Rozprahla paze tak, Ze to skate musel byt nadherny exempla

»VY jste Jim Oates?" zeptala se nahle.

Prikyvl. ,Odkud znate moje jméno?*

Tu se usmala. Zatyiga se jako Zena, ktera je sédoma, jak
velice ji muzi obdivuji. ,Tu a tam jezdivam do SarRosy,“tekla.
»~Je to pro n¢ nejbliz8i néstetko. Bydlim nedaleko odtud. A protoze
jste se zachoval vskutku gala&tavu vas na v&fi. Chcete?”

»Ale co na torekne vas manzel?* Zeptal se docela impukzivn

JZiju sama,” fekla. A téngf sowasré se otgila a plavnym
pohybem nasedla.

Pomalu se rozjela a uz se za nim ani neohlédlahdlied¢edy na
ném, jestli se za ni vydé& ne.

Zavahal.

Protoze v nitru pocitil &co, co ho varovalo.

Pak si ovSentekl, Ze je to patétim, Ze uz dlouho tak krasnou
Zenu nevidl. Zarover zaal uvazovat 0 moznostech, které by se mu
naskytly, kdyby se za ni vydal.

Zdalo se mu, Ze je to velice pozoruhodna Zena.o& py se ji
mél bat?

Dobelhal se ke koni, nasedl| a rozjel se za ni.

Brzy pak jeli €sné vedle sebe. Qias na sebe pohlédli a usmali
se. Vlasy mdéné barvy ji pomalu uschly a padaly ji v dlouhych
kade&ich pres ramena.

M¢la plavné a viéné pohyby. Byla to Zena, ktera nezakryvala, Ze
se ji Jim Oates libi. V pouzdru u sedlédlanzastéenou pusku. Jim
Oates si pomyslel, Ze tato Zena se o0 sédjex dokaze docela dob
postarat.

Nejeli dlouho. Po dvou milich sjeli z vozové cegtgkraovali
po uzké cest pres sedlo kopce a pak sfilatv malém udoléku
usedlost. Byl to kasky rar s velkou oplocenou zahradou a s
nékolika lany poli. Ke kaské farng patilo i nekolik velkych
vybeht.

Spatili asi tii tucty prvotidnich klisen a na dva tuctyibat. Ve
dvou menSich ohradachildadn® od sebe oddenych, byli umisini
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dva Hebci.

»Tak tady je to,"fekla. ,Jmenuju se Rosy Dunnova. Tohle j& m
konsky rart. Muz, se kterym jsem senigal réjakou dobou fisla,
m¢ opustil. Byl to hazardni héaZpotatku jsem byla rada, Zze mam
Klid. A uz usnula i ta zalezitost, pro kterou hihati. Jednoho dne se
me zeptal, jestli tady chci Zit nafad. A kdyZ jsem muekla, Ze se
mi tady libi a Ze si tuffpadam jako na ostréytu se bez rozlaeni
jedné noci ztratil. TakZe takhle to se mnou je.ujlisamotu. Ale
byly ¢asy, kdy jsem Zila na luxusnich parnicich na Mg, v
hernach jsem drzela bank a michala jsem karty. alpiysem na
jevisti a pdad jsem snila o tom, jak jednou ulovim bohatéhauhl*

Jim Oates nigkal nic. Kdyz dorazili na rafy odvedl jejiho i
svého ko# a postaral se an

Pak si Sel prohlédnout staveni a okoli. Dxbgpitom k zawru, ze
tu a tam musi na rénudrzovat ¥ci v paadku muzska ruka.

TakZze Rosy Dunnovafiejme pravidel® prijima navsévy a
pomoc.

Umyl se u studny a veSel pak do dor@ekala ho jiZ na verard
Usmazila mu #kolik poradnych steak opekla brambory a
pripravila hlavkovy salat. Po jidle si pak dali kéajable&ny kol&:.

Jedli mEky. Ale ¢asto se na sebe podivali.

Po chvili Rosyiekla: ,Mam sk¢lé sousedy. Hned tamhle za
kopci Zije rodina mexickéhotpodu se temi tén&r uz dosplymi
syny, ktéi mi hodre pomahaji. JA sama jsem ze starého rodu
chovatel koni."

Jen gikyvl. Pak ji pomohl odnést nadobi do domu.

Setntlo se. Soumrak velmi rychle vyglala noc.

Uvnitt v dont zaZzehla malou lamgku.

A pak mu prost padla do narte. VSechno bylo tak sami@mé,
jako bycekala jen na .

Ale byla to opravdu jen ndhoda, Ze se tam u posekleali?

V noci se probudil a M pocit, Ze Zivot a sit jsou Fece jen
nadherné.

SlySel, jak se Rosy vedlgjreeptala: ,Jsi vztiru, Jime? Proses
probudil? Spal jsi fece velice tvrd. Poslouchala jsem, jak
oddychujes. A najednou ses probudil. &0
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.Nevim,“ zamumlal a nag@hl ruku. Ritahl si Rosy k sofy az
ucitil teplo jejiho ¢&la.

.Mam zitra odjet?"“ zeptal se klidn

.Ne,” fekla rychle. ,Ale musim ti &co fict, Jime. UZ bych tady
nerada #stavala o samét Byla jsem asi filiS dlouho v tom
neklidném swté. Paad vice po &m touzim. Snim o tom, Ze bych si
uzivala Zivota po boku muze. Ne jako krupiérka netmdavéka
karet rekde v kasinu¢i v herrg, nebo na luxusnich parnicich na
veliké fece. Ne. Clda bych mit spoustu pém a uzit si radosti
tohoto s¥ta. Jime, myslim, Zze my dva bychom se késobhodili.
Protoze ty jsi asi docela chudy a ja bych to tadkopcich s tebou
dlouho nevydrzela. Stra&mm¢ to celou dobu Zene pfy Nemam
stani a tentokrat tité najdu rjakého bohatého muze. &ik!"

Nerekl nic.

Co nel také odpowdet?

Zitra rano odjede. Tohle je na jeho klikaté éesvotem pouha
epizoda.

Polozila mu dl& na hru’ a @ilozila mu k uchu Usta.

.Mezi nami by to mohlo byt krdsné,” zaSeptala. ,BoEme si. A
myslim, Ze & i miluji. Ale pro¢ musi byt chlap jako ty tak chudy?
Citim prece, Zze mas format a Ze nejsi Zzadna padaviaisiav si,
Jime, jaké by to bylo, kdybys dhpenize a kdybychom spolu mohli
vytahnout do Sirého sta. Och, Jime, to by byla nadhera!*

Odsunul jeji ruku, vstal a Zal se oblékat.

»Ccopak je?“ zeptala se rozzlohen

.1ed uz vim, co je,” odpaotdél. ,Nejsem tak naivni, jak si
mysliS. Pdinala sis dost hlowp Davam ti¢estné slovo, Ze nevim,
kde jsou ty penize uloupené z banky. Kisco Jenkins ani Serifovi
nic neprozradil. Snazila ses zbyte, mil&ku. Doufdm, Ze & to
alespa bavilo. ProtoZe jinak by totec nemdlo smysl. Pojedu hned
ted’. Och, jsi ty ale chytra bestie!"

Zamiil ke dveim, otevel je a veSel do kucliky. Jest se u
kamen napil vychladlé kavy a pak vySel na verandu.

Rosy Dunnova vysla za nim a zavolala:

.vsadim se, Ze jste se se starym Serifem #id#dvsadila bych
cokoliv, Ze mate ty penize z loupeze! Komu jinémKisco Jenkins
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prozradil, kde jsou ukryté?*

Jeji hlas z&l najednou drshaz surov.

Zastavil se pod verandou a uzasl.

Jak se jen takova Zena, ktera ntipgdala tak sk&la, pivabna a
piirozena a o niz se domnival, Ze ji ma skmkerad — jak se rive
takova Zena ve chuvili tolik zénit?

Jest pred rekolika minutami byla plna ¢y a vroucnosti a
pusobila dojmem, Ze uz delSi dobu touZi jen po laskapohlazeni.

A piesto to byla pouha vypaavost. Chila ho zaveést do raje,
hodlala mu naslibovat vSechno mozné. Doufala, e Jjzvedne
ukryté penize z loupeze a Ze s ni pak odjede kdafsko do sita.

Byla to prost vypccitava Selma.

Proto jen stél a Zasl. A tu mu najednou doSlo, @adtkani u
potoka nebylo ndhodnérifela tam, protoze velice déb wdéla, Zze
tam Jim odpéiva. A pak se Sla nahd koupat aétdtmu zamotat
hlavu.

Kdyz uz to te’ doslo tak daleko, zajela mu ruka ke koltu.

Jenze od rohu domu se oz¢di hlas: ,Mamed na musSce. Jestli
se jen trochu hne§, naSijeme to do teb&asni ze ti stran!”

Poznal ten hlas.

Pomalu oteil hlavu.

Stal ve s¥tle nmesice a hvzd. Byla jasna noc. Arfgjom bylo dosti
chladno. Na vychatluz hwzdy bledly. Pomalu se odtamtud bliZily
rannic¢ervanky.

U rohu domu spét jen pusku, rameno a pak uz jen velmi malo z
onoho muze, ktery naspkiikl. A kdyz otctil hlavu k druhému rohu
domu, spdil tam néco podobného. | odtamtud najrz Ukrytu za
rohem domu nfil jakysi muz. TakZe celou dobtihali nablizku a
¢ekali, co z ®j vytdhne krdsnd Rosy Dunnova. Kdyby se pak rozhodl
jet penize vyzvednout z Ukrytuiegmé by se za nim a za ni vydali.
Jenze jeji hlasité nadavaniigpbilo, Ze se Jimdas vzpamatoval.

Vbéhl jim ovSem do primitivni pasti.

A ted’ ho maji.

Veédél, ze ho zabiji, kdyz udd sebemensi pohyb.&di, jak je
nebezpeény, takZe jist nebudou chtit nic riskovat. ProtoZze jde o
Chrise Cheshirea, kterého v Paku prastil revolvederhlavy a jehoz
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chlapi ho poselili do nohy. VSak také tu jejich bandiigravil o i
lidi.

Zatimco se tedy kému blizili ze stran, Jim klidhstal.

Byli to t¥éi muzi a @i seberychlejSi reakci by se mu péittadostat
nanejvys jednoho, v nejlepSinipact dva.

KdyZ piistoupil Chris Cheshire az kému, vrazil mu asti hlavh
do kricha, jako kdyby ho cht propichnout kopim.

Jim Oates se museftquklonit. Nemohl jinak. Tu dostal druhou
hlavni pusky ranu do tyla.

Nemilosrdre ho mlatili, protoZze ckii nejen penize, ale &h si s
nim jeS& co vyrizovat. Byli to prost bandité, kt& neznali slitovani.
Zili ovdem v krutém kraji. A proto se i oni chovaemilosrdg.

Jim ztratil wdomi a pestal vnimat, co se s ningje...

o

Probuzeni bylo kruté, a kdybyénJim mér dobrou fyzickou
kondici, jis€ by byl tel’ nadobro zlomeny a nepomyslel by ani v
nejmensim na dalSi odpor.

StrasSi ho zbili. KdyZz se se sténanim probral poté, conéa
vychrstli kbelik studené vody, musel se zkroutit mek a zé&al
zvracet.

Muzi trpelivé cekali v probouzejicim se rannim Seru. Touto
dobou bylo v Arizos dost chladno.

Jim se pomalu posadil, fgd se o scidky verandy a zpola se na
n¢ polozil. Takto se mu snaze dychalo a bolesti nalojuh Zeber
nebyly tak aporné.

~JesSt pardd nema dost ekl jeden ze dvou muz které tady ral
s sebou Cheshire.

Cheshire se v rannim Seru zasmal.

,UZ se rozednivd,tekl. ,Nékdo by nas mohl z kopce sledovat.
Odneseme ho do domu. Nébeme ho zabit. Takze ho musime
pres\wdcit trochu jinak. Vsta, Oatesi! Mazej dovnit

Jim Oates poslechl. S namahou se postavil a pomdlel po
schodech. Uvnitv kuchyni je& svitila lampéka.
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A u kamen stala Rosy Dunnova.

.Mam pro vas kavu,“tekla muim. Jimu Oatesovi to ovSem
uréeno nebylo.

Oates se agl o zel. Cekal, co se s nim bude dit. Byl jim vydan
napospas. V hlavse mu stale vice rozjasvalo. Restoze il
bolesti, dokazal jasfi uvaZzovat.

Ale spousta &ci mu jest nebyla jasna.

Zdélo se, Ze Chris Cheshire to vytusil, protoZzezsl ze stolu
Salek kavy, zastavil se, gkal, az mu Rosy Dunnova nalije, a trochu
usrkl.

Pritom se dival na Oatese.

.V celém zdejSim kraji mamtgtele,” fekl Oatesovi, ,kdybych
chtl, mohl bych dostat do sedel na stovku jézderoto taky maji
lidé v Paku pede mnou respekt. Santa Rosa se citéjSilra &tSi.
Jenze ja srazim na kolena i tohlésto. Jen to uda vétSi rozruch.
Tenhle rag pati jednomu z mych jatel. A Rosy je moje sestra.
KdyZz bylo jasné, kterym sénem se vydas ze Santa Rosy, a bylo
vidét, jak si davas naas, zaal jsem rychle jednat. Rosy tu néstt
néjakou dobu Zila, takZze se tady docela vyzn§cik jsme si tenhle
rant pro takovy mensi pokus. Byl to jeji napad. Myslsilaze bude
snadnéd piimét k tomu, abys vyzvedl penize a vydal se je utr&cet
ni. Jenze se ji to nepovedlo.”

.Nemohlo se ji to povést uz proto, Zze nevim, kdedwpize jsou,”
fekl Jim Oates chraptivym hlasem. ,| kdybych byldek hlupak, za
jakého n& povazovala, nemohl bych ji nic prozradit, protpzest o
téch perzich nemam ani potuchy! Dopustili jste s@ pvaZzovani
nékolika chyb. Rece si vazé nemyslite, Ze by Kisco Jenkins jen tak
klidn¢ sedl ve wzeni v Santa Rose, kdyby nam prozradil ukryt toho
lupu? MEl by prece pocit, Ze jsme ho oklamali, takze uz davno by z
toho byl poprask. Nebo ne?*

KdyzZ trpce vyrazil posledni slova, vSichni se nf soucitré
usmali. A Rosy se ironicky uchechtla.

Pak prohlasil Chris Cheshire: ,Abystdél, hombre, v tomhle
kraji se v okruhu stovky mil, a to i na druhé stramexické hranice,
dozvim vSechno. TakZe se mi taky doneslo, Ze &arny najal dva
muze, ktéi meli Kiska dostat z ¥zeni, jakmile jste odjeli. Takze
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dnes v noci Kiska zézeni unesli. Ale dovezou mi ho sem. A pak uz
vads budeme mit dva. A starého Serifa, ktery namubehutekl,
protoZze v posledni chvili nas&ibdo dostavniku expresni posty, tak
toho chytime taky, kdyZ nam vy dva s Kiskettas prozradite, kde
jsou ty penize schované. Jiege jasne, Ze Serif na vas tak dlouho
cekat nebude.”

Jim Oates uzasl. Ale nyni uz mu bylo jasné skieSechno.

Chris Cheshire ovladéa jako velitel baridibzsahlé Uzemi a bez
n¢j se tu neuskutami absolutd nic. Neunikne mu patgnani stary
Serif.

A Serif Jordan Kan ho tedyfgre jen oklamal. #iS stary Serif
urcité nebyl. Padesat let ke sice zpsobit muzi Sediny, ale stary
vlk nebo orel je&éasto mnohem nebezp®jSi nez mladsi jedinci.

Jim Oates si najednottipadal jako péadny hlupak.

Pomohl Serifovi chranit Kiska Jenkinse proti ChriSheshireovi
a jeho banél Jenze to nedhl ve jménu prava, ale ve prash Serifa
a Kiska Jenkinse.

A to bylo Spatné.

Ale on prece skutené¢ nentl podil na oné ,transakci‘, kterou
proved! starnouci Serif a jeden z I&ipi ktery gezil loupez a jemuz
se podélo penize ukryt.

Stary Serif a Kisco Jenkins seékde museli domluvit. Jordan Kan
ziejme slibil lupici, Ze ho nech& osvobodit, jakmile se jeho informace
potvrdi a pokud ovSem budou penize skutena mist, které uvedl.
Serifovi se podélo dostat se na chvili z #sta, vyprazdnit Gkryt a
zanechat tam listek se vzkazem. A proto také Kigrkins nakonec
prozradil polohu Ukrytu. On sam sédve wzeni. Serifa vSichni
povazovali za rainého. Takze ani jeden z nich nebyl v pddet, Zze
vypréazdnil skrys.

Jimu Oatesovi to najednou ¢malo vSechno dochazet. A
dokonce i fakt, Ze Rosy Dunnova ho&atsvymi vnadami a laskou
pielstit, se mu uz t& nezdal tak nesmysiny. Zatimco se vydal
pomalu na koni z wsta, banda, kterd ho sledovalaglan dost
prilezitosti, aby nastrazila dku. Nechéli ¢ekat do doby, nez bude
Kisco Jenkins osvobozen a nez najdou uprchléhtaSeri

Podival se na Rosy. Ta @&pvala jeho pohled. ,Jen se tolik

30



nediv,” fekla drsi. ,Ze chlapi jsou hnusni, mi bylo jasné, kdyz m
zneuzival nij nevlastni otec, fgstoZze mi bylo teprve dvanact. A od
té doby jsem seipswdcila, Ze nejlepsi je, kdyz vaglovek parad
hadZze klacky pod nohy. Protoze nic jiného na vaslatiepJinak
kazdého zlikvidujete.”

Nepipadala mu uz krasng, ba ani Zadouci. Vypadafadisre,
chladrg a zle. Jako hladovadite.

Jima Oatese bolelo cekdd.

Byl to muz, ktery dokazal utéci Sesti A, kteti ho obklItili v
jeho tabaisti.

A poté v Paku zmlatil Chrise Cheshirea a jeho Biilo nacase,
aby uz konen¢ néco kloudného vymysilel.

A naStsti ho skuteéné napadla jedna moznost — trik.

Rekl: ,Tak dobra, jedeme! Penize jsou ukryty poldénta Rosy.
Protoze Kiskovi Jenkinsoviip utéku prekazely, neckt je mit u
sebe. JenZe Serif, protoZe byl §eBéslably, je nestd odnést. Znate
vSichni starou Garlandovu farmu?*

,Okamzi€ vyjedeme a nebudemkat na to, az semripezou
Kiska Jenkinse,“ rozhodl razem Chris Cheshire.

Ale dodal: ,Jestli se nas pokusis dbbout, hombre, stdhnem z
tebe Kizi, to mi Wi. Mame & privazat na ko#, abys nespadl, nebo se
v sedle udrzis sam?*

VSichni na ®j pti té otazce pohlédli a pokouSeli se odhadnout, co
odpovi. Byli zwdavi, kolik toho Jim skuta¢ vydrzi.

~Pojedu sam,fekl, ,t&ch par mil zvladnu, kdyZ nepojedete moc
rychle.”

Usmali se. Jeden ze dvou chiafekl Cheshireovi: ,Vidis, fece
jen je drsijSi, nez jsme si mysleli. Dokonce jgSsam pojede.
Mozna se taky pokusi nam utéct.”

,10 Se mu nepodd“ odwetil Cheshire. ,Podélo by se mu to
jedirg, kdyby ho skutén¢ omrzel zivot.”

o

Za péar minut vyjeli. Jim Oates dnchvili ¢as, aby si omyl a
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ochladil rany a boule a trochu se uprauvil.

Udélal to u studny, z niZ si nabral patder vody. Kazdy pohyb
vSak znamenalifsernou bolest.

Ale v duchu uz byl na staré Garlanddarmg.

Protoze o této fartnmu vypra¥l stary Serif, kdyZz oba lezeli
ranéni v jeho domku. Spojovaci digeemezi oBma mistnostmi byly
tehdy otevené. Byla to dost napinava zalezitost. Byl itidbgh o tom,
jak se Garlandovi fied valkou branili na své fagmproti obrovité
horde Apaci. A &koliv se indiani pokusili celkemtikrat farmu
podpalit, Garlandovi &i k dispozici dost vody, aby pozar uhasili.

Za tohle vypragni — jeden z mnohaiibehn, které se v té dab
vyprawly o kraji a o lidech — mu byl Jim Oates zvlagkcny.

Doufal, Ze Chris Cheshire tuto historku nezna.

A pokud ji nezna, @& Jim Oates nafji, Ze se doposud zachovala
podzemni chodba, kterd vedla z domu ke studni eodktd&dysi
Garlandovi vykopali.

Bylo to tedy jakési stéblo, kterého se jako tonomntisel Jim
Oates zachytit.

Ale ¢lovék v jeho situaci musel prastvyuzit kazdé Sance.

Bylo to jen rekolik mil. Dojeli ke Garlandoy farn¢ jest
dopoledne. Byla to opudta farma, ze které jeji majitelé odesli, & te
— Vv €Zkych dobach po valce — ji nikdo nedhtoupit.

Jim Oates byl tégst v bezvdomi, kdyZ mu pomahali z kénA
dokonce i poté, kdyZz se mu uz vedlo lip, kdyZ sstat€né oswzil
studenou vodou a kdyZz mu Cheshire dokonce nabidlkov malé
lahvi, nedal to na s@bznat, ale fedstiral, Ze se zotavuje jen velmi
pozvolna.

Na Cheshireovi ovSem byla patrna nélismst, takze uz vzafi
iekl: ,No tak, jdeme na to! Kde jsou ty prachy? Qmlée dal?"

Oba jeho muzi a Rosy se mezitim porozhlédli koldeden z
nich mezitim hlasil: ,Zadné stopy! Nikde nic. Al® ¢e se starym
Serifem? Jestli tady jeStnebyl, pak utité sedi kkde na kopci a
sleduje nas. Hej, Ze by to Oateglatizanerns?"

.Musim do studny,‘tekl Oates. ,Musim sestoupit do& vybrat
nékolik kameri. Nebo snad chcete doby a hledat tam? Neznam to
misto také pesreé — jen blizné. Musite ¢ tam spustit na provaze.”
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Zavahali, a on &d¢l, Ze toto je chvile, ve které se rozhodne o
mnohém. ProtoZe jestli ho nepusti do studny, bdgehno marné.

Pristoupil k okraji studny a pohlédl dolZe spar mezi kamenim
nahde, kam dopadalo denni &ho, raSily trsy travy. VSude byly
natazené pawiny. Zdi studi byly polorozpadlé. Dole to jist
nebude lepSi. Hladina byla velmi hluboko. Dole bitza, prag z
toho divodu, Ze porost kolem horniho okraje studny byk thosty .

»JO, spustimeét dohi na lar,” rozhodl Chris Cheshire. Zabodl
Jimu Oatesovi ukazovak do prsou.

»AZ penize najdes,ifvazes balik k lanu. Vytahneme ho nahoru.
Az pak @ijdesS naradu ty.”

»,MoZnéa potom radsSiistane depst ve studni,” zavtipkoval jeden
z Cheshireovych muiz

.KdyZ se mu to bude zamlouvat...” Cheshire se usmatta
nedokortil.

Jen Rosyekla: ,Dejte pozor, aby vas nigvezl. Mozna by se
tam nEl radgji spustit rekdo z vas.”

.Nesmysl,“fekl Cheshire. ,Spustime jeho.” A &ldli to.

Jim Oates r@# pro strach u8ano, uz se ocitl v lecjaké bryadA
vzdycky si dokazal pomoci. Jeridkakdy se ale modlil k nebi.

Ted’ vSak, kdyZz ho spoudt doli, se vSak po dlouhé délmpst
modlil.

Ve studni bylo samdejm¢ nékolik kovovych skob, po nichz
bylo mozné seSplhat dgljenze tahle Zeleza se ve zdivu dost viklala.
Dvé z nich dokonce vytahl jen tak rukou. Upustil jskoby placly
do vody.

V houstnoucim Seru zoufale hledal Usti podzemnidicho
Spustili ho uz térr na osm yardl a pak pestali. | dole slySel
Cheshir@v hlas: ,Musime navazat druhé laso¢kej."

Postavil se na jednu z kovovych skob a vyklouzsscky lasa.
Uvazal ji pak za skobu a spustil se do vody.

Sotva na $i dlarg pod hladinou objevil Usti chodby. Pdii@e a
vsoukal se do ni.

Nic samozejm¢ nevidil. Ale postupoval dofedu celkem date.
Chodba byla zachovald. Protadhl by se tudy i mnolodjemrejsi
muz. Brzy se také mohl nadechnout, protoZze chodéaa stoupat.
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Poskytovala dostatek kysliku. Jenze vzhledem k toumi byl
donedavna velmi zeslably,fgte jen se mu #Zalo vzduchu
nedostavat. Zarputile bojoval o Zivot.

A tak ze sebe vydaval veSkerou energii.

Chodba vedla Sikmo nahoru a byla asi osmnactiydi@lha. Pak
korila u rekolika prken, které bylo mozné lehce odgtr

Z chodby se vysoukal do malého sklepa, ktery Gedapm
slouzil Zejme jako chladirna a Spizirna.

PoSkozenym poklopem sem dopadalo trochgtlav Odstéil
stranou prkna a vyhoupl se nahoru. Mistnost, vs&iZocitl, byla
diive velkou obytnou kuchyni Garlandovych, ktee sice Apé&
nenechali vyhnat, ale po&d piece jen ra& opustili. VSude v
mistnosti byl ovSem letity nepédek.

Jim Oates vySel z domu zadnimi éwe a podél domu zarkil
dopredu. Dorazil k rohu, kde byli ve stinu uvazéni &on

A tam také nasel to, co hledal ai@dtoval.

V brasre u sedla Chrise Cheshirea byla z&sté& remingtonka
raze 44, model 1860. Tuto zbrdoylo mozné firovnat ke koltu,
ktery by byl dlouhy asi yard a namisto pistu reeolvnEl pazbu a
mnohem delSi hlave

Ale touto \&cickou se dalo stlet téner jako koltem. Tedy —
adernik bylo nutnoipdrzet palcem a pod nim ukazovakem natdhnout
spou$. Nebo bylo teba si zbra zag¥it pod pazi a dlani pak prastit na
adernik.

Takovyto postup umaibval mnohem rychlejSi natahovani
kohoutku nez palcem. i®tba tedy byla newvitelné rychla. Protoze
bubinek se posunul vzdy o jeden naboj pouze tekalyZ se znovu
natahl udernik, a tim i spals

Kdyz pak Jim Oates za kmi vystoupil z Ukrytu, oft se
ukazalo, Ze péitke Spéce pistolniki. Klidné mohl stilet ze zalohy.

Ale neudtlal to, protoZze nemohl. A uz tim se odliSoval o@at$
ostatnich pistolnii

Patil k tém, ktei i svému Uhlavnimu néfeli musi dét Sanci,
protozZe jen pak jsou schopni zabijet.

Takze vystoupil zpoza rohu, pazbu pusky siteap pazi, palec
mél na spousti a lewku n¢l poloZzenou na uderniku.
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Chris Cheshire, jeho dva muzi a sestra Rosy stédink studny a
naklaréli se gres jeji zidku dal. Cheshire volal rozzlobérdohi:

.K certu, pr@& se neozyvas, ty lumpe? Myslis si snad, Ze se tam
schovas jako v mySi g? Jestli se okamziheobjevis, bude zle!"

~Jak zle?* zvolal oge Jim Oates.

A tu se otdili.

Teprve te’, kdyZ se ozval Jifiv hlas, pochopili jeho trik.

Zatvali a zatimco se otali, tahli kolty. Rosy se vrhla za zidku
studny, muzi gfleli. Ano, dostali Sanci.

Ti pistolnici byli fi, ale Jim dokonce g@t#al, az se ottli a az
meéli revolvery v rukou, takZze uz mohliiget.

Jenze pak zal rachotit Remington Revolving Carabinefilgt
neuwiitelné rychle a chrlil kulky, z nichZz kazda zaséhla. Aednu
nevypalil nadarmo. On santifpm vidél plameny v Usti hlavni svych
protivnikia. JenZe ti sfleli piiliS zbrkle. Zato on je zasahl uz ve
chvili, kdy makali spous$. Jejich kulky ho nanejvys Skrably, ale
skute&né ohrozit ho nedokéazaly.

V tomto boji Remington Revolving Carabine zit. Dokazal
stiilet ténet stejré rychle jako kolt.

A pak vyckaval s posledni kulkou v hlavni.

~Rosy," rekl drsrg, ,chces na rastilet i ty? Nebo ragi uteces?”

Jest chvili se ukryvala za zidkou studnyc¢kdliv sama ndla za
opaskem sukhkolt a jisg ted’ zbrai svirala v ruce, nevydlila.
Teprve po chvili vstala a vyhta se z Okrytu. Skuteé¢ méla zbra
piipravenou k vyselu.

Jim Oategekal.

Mifila na r¢j, ale bylo ji jasné, Ze by ji Jim dokazal zabidiyby
ho zasahla naprostagsre. Jemu by totiz staél docela maly zlomek
vtetiny.

A tak zbra odhodila.

Postoupila o krok ddedu a poklekla u Cheshirea a obou dalSich
MuaAi.

Jim Oates pomaluistoupil bliz a zastavil se, kdyz se zvedla.

,V Paku jsem Cheshirea jeésuSetil,“ zamumlal. ,A pokud jde o
penize, pak skute¢ nevim, kde je Jordan Kan ukryl. UZ je s nimi
jist¢ za horami. Nemyslim, Ze ho Kisco Jenkins najdeigie si
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myslim, Ze Serif Kiska praso jeho podil pipravi. Tenhle stary Serif
totiz v Santa Rose zazil dost kruté jednani a maséu situaci
piedvidat. Proto ®sto vyzkousSel. T& uz nema wjitky svédomi.
Rosy, ja jsem souboj €rhito muzi nechtl. Chtli jste ho vy. A
navic jste m témet umlatili. Je mi ¢ lito, zlato! Ano, je mi & velice
lito. ProtoZe tys uzipstala lidem &tit. Proto ani nerize$ byt dobra.
Kdyz jsi mi predtim gredstirala lasku achu, myslim, Ze jsi klamala i
sama sebe.”

Po €ch slovech se otd a odeSel.

Mohla ho te’ strelit do zad, ale newthla to. Nemohla. Po tvich
ji stékaly slzy. Jeho posledni slova pohnulamsi v jejim
nejskrygjSim nitru.

Vidéla, jak vytahl revolver z brasny u sedla kanjak odepnul
pouzdro karabiny.

Pak nasedl a odjel. Divala se za nim gagqest plakala. Protoze
teprve t@ si jas uvédomila, Ze Jim neni jen pistolnikem, ale
opravdu zvlastnim muzem. Mohla by ho ziskat, kdypha skuténé
takovou Zenou, za jakou se vydavala.

Jenze podil na Kisti mél pro ni Zejme vétsi cenu. A to bylo pro
ni Spatné.

Jeji nevlastni bratr Chris Cheshire byl mrtev. Dadsi muzi byl
téZce ragni a jeSt n¢jakou dobu budou pi#bovat pomoc.

Cheshireova banda v tomhle kraji viasforestala existovat. A
ona? Rosy Dunnova? Asigeka mizerny zivot!

Takového muze, jakym je Jim Oates, muze, kterékomac
podcenila, jist jen tak znovu nepotka...

«

V pristich tydnech a wsicich se ubiral Jim Oates cestami,
kterymi ho vedla ndhoda.

Dalo by seici, Ze z Jima Oatese se&eh tydnech a @sicich stal
definitivné vlk samoté

Jim Oates @ ovSem dive dw tvare. Jednu, na niz se podepsal
tento s¥t a jeho drsni lidé, a pak druhou, ktengstala veselad a
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optimisticka.

Jenze vlk samot&z nebyl vesely. A ani nethradost ze Zivota.
Podobal se spiSe tygrovi, ktery se ostéazt nedveriveé plizi
dZungli.

V téch mesicich Jim velmi zestarl. Vrasky v ol#ji se mu
prohloubily, a kdyZz se mu na rtech objevil naznaknfvu, pak v
ocich prevladl skepticky vyraz, takze i onen Usmpak vypadal
znané pochmurg.

Klikata cesta Jima Oatese se statkéin ged jeho vlastni trpkou
slavou. Pochopil, Ze to bude jeho osutkdonimz neunikne, pokud
se mu nepoda zahladit vSechny stopy a &t nékde jinde pod
novym jménem. Proto se také vydal na cestu na s€edé¢ tydny jel
osanglymi stezkami, vyhybal se iéin nejmenSim osadam a Zil z
jidla, které si vzal s sebou, a z lovu.

Od Colorada se vydal podétky Cimaron a dostal se pak do
oblasti mezi Oklahomou a Kansasem. Oklahoma znarmwerefi
Choctawi néco jako Zens rudého muze. Indianské kmeny tam Zily v
naprosté samosprgva proto mdly samozejme i vlastni policii a
soudy.

Na hranici Oklahomy a Kansasu narazil Jim OatesSinaké
cesty, po kterych hnali stada honéaci. Vyrazeli a® z Texasu a
mirili k Zeleznici v Kansasu. ProtoZze jen tam — pobéleznice —
bylo mozZné nakladat texaska stada dobytka a otl¢sile Vychod
do tovaren na zpracovani masa.

JesSt pred setmnim predehnal prvni stado. Drzel se ovSem
vpovzdali a z kebene kopce sledoval, jak se stado zastavilo v
prolakline po stranacheky, aby zde stravilo noc. \@ttaké, jak
honaci rozbili tabtist¢ a jak se il vozy, které stado doprovazely,
rozestavily do tvaru podkovy kolengjn

Jim jel dal po pastevecké c&sedouci na severovychod.

Nedokazaltici, praé jede zrovna timhle sérem. Bylo to ®co
jako impuls, vnuknuti.

Kdyz se pak setéo, zahlédl na kansaské prérii mnohoiibh
Prérie zainala u Cimaronu a v &éitych obdobich roku se po ni valila
obrovska stdda bizdn ktera byla roztazena od jednoho obzoru k
druhému.
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Z hiebene nil Jim Oates Siroky rozhled na sever a severovychod.
Noc byla jasn& — svitil sic a h¥zdy a byl naprosty Klid.

Z dalky svitily ohrt. Byly od sebe vzdaleny jen par mili. Tahly se
za sebou od vychodu k zapadu a pak i na sever.

Jim jich vic€l nejmére tucet. Doslo mu, Ze jsou to taborové &hn
zaloZené u stad.

Ale pra¢ se tady v kansaské prérii hromadi tolik stadd dadgyt
pro¢ nezenou dal?

Nebyly tady divoké&eky, ani zadné jinéipkazky.Reka Arkansas
tekla asi sto mil sevegji a mohla byt pekazkou jedia pii vysokém
stavu vody. Takze ¥pdu musi byt &co, co stada zadrzuje.

Jim Oates byl stale ZdawjSi a jeho instinkt ho pohahk tomu,
aby jel dal na sever dipel té zahagina kloub.

Ackoliv on i jeho Kin uz byli velice unaveni, jeli dal a projeli
kolem omi napravo a nalevo. @bs se jezdec itk dostali do
znane blizkosti odpdivajicich stad.

A pak na & koneiné zavolal jeden z hlidd.

Jim Oates zastavil a zvolal: ,Jenom projizdim kal&mpatim k
vasim lidem. Co segk tam vgedu?*

Hlida¢ stada fjel bliz. Ve swétle nesice se na sebe oba muzi
zadivali. Podle Jimovyeti hlidat uz poznal, Zze maied sebou
Texasana, nikoli byvalého vojaka Unie. Proto senezhoval tak
nediverive.

Vypadal pomdrné drsré a choval se velmi ostragit Zajel s
korém az tsné k Jimu Oatesovi a zeptal se: ,Nemas trochu tabaku,
Texasane?“

Jim Oates mu podal poloprazdnytel s tabakem.

A zatimco si kovboj balil cigaretu, zaal hrdelnim hlasem
smérem k Jimu Oatesovi: , Ty zatracené bandy proklatyeamked,
téch zatracenych lunmip nam blokuji cestu na sever a &ht
abychom za kazdy kus dobytka a za kazdéhce kmaplatili dva
dolary. Mame stado dva ailptisice krav a k tomu jeStna dw
stovky koni. Nas 3éf si musel vzit na hnani stadBexasu Ger.
Nema te’ v kapse ani §i set dolail. JenZe ti darebaci cjit pét tisic
Ctyfi sta dolah. Chapes, hombre?

SJasrg” fekl Jim Oates.
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Za valky se objevovaly loupezivé bandy na oboungith fronty.
Na Jihu se stali nechvarenamymi Qantrill, Todd a Bloody Bill.
Ukryvali se v busi &ikalo se jim Jezdci z Missouri. Ale i na Severu
byli obavani lupii, z nichz se nejvic neblaze proslavili Jennison
Rudéa noha, Jenkins a John Brown. Po kapitulaci diAppomattoxu
a Nashvillu se pak zéthto bojovnik stali skutén¢ zli bandité.
Jenze bandité ze Severu {istablokovali kansaskou hranici s
neoficialnim souhlasem vlady. ProtoZe rebely z Jiady kazdy
porad jest nenavidl.

Praw v Kansasu se néjlad nesnil natrvalo usadit Zadny vojak
z Jihu.

To vSe tedy bylo Jimu Oatesovi jasné&ch par slov, ktera
prohodil s hlidéem stada, docela si. Dostal zgt pytlik s
tabakem a zeptal se: ,Rrmebojujete? Proprost nedate stada do
pohybu a nezenete je na sever?*

,10 Uz nekolik séfa stad zkusilo. Ale z deseti stad prosla pouze
dvé. Je to pilis veliké riziko, kdyz jec¢lovék doma v Texasu
zadluzeny. Kdyby fiSel o své stado,ijde o viechnoCekame tady
vlastre na zazrak. Mozna nam brzy pobe armada. Taipce musi
byt neutralni. Jenze stdda pomalu uz vypasla véethru. Brzy se
budeme musetipsunout dkam jinam, kde bude dost travy.“

Skared zaklel a pak odjel zi ke stadu, jehoZ okraj#hhlidat.

Jim Oates pokemval dale na sever a bylo uz t@&nk palnoci,
kdyz dorazil k poslednimu ohni. e u menSiho potoka, ktery se
vinul od zapadu k vychodu a ttfloziejmé hranici, za kterou nechi
lupi¢i ze Severu pustit jediny kus z texaskych stad,upoka
nebude zaplaceno.

TakZe tento potok twd hranici blokady.

Kdyz Jim Oates zarfil k ohni, spattl u né jakéhosi muze, ktery
v podepu popijel horkou kavu z plechového hrnku.

Kucha jeSt haraSil nddobim u vozu a kolem ¢hlezelo v
pulkruhu na @l tuctu postav zabalenych wikryvkach. Muzi ngli
tvére zakryté klobouky.

Bylo to malé tabnste honaki.

.Mohl bych u vas dostat trochu kavy?* zeptal se Dates ze
sedla muze u ohniStA opt stailo, aby promluvil a z jehofjizvuku
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bylo jasné, Ze je tdloveék z Jihu. Nedvéra vici nému hned zmizela.
Protoze bylo jasné, Ze tady patSichni lidé z Jihu k jedné velké
roding. A vSichni drzeli pi sobe jako brati.

~Sesedgte,” ekl muz u oha. Brzy uz depel Jim Oates vedled
po kovbojském zfsobu a srkal kavu. Prohlizel si toho muze, ktery
byl ziejm¢ Séfem honak

~Jmenuji se Jim Clay,tekl Jim Oates a uved| jakdipneni své
druhé Kestni jméno. ,SlySel jsem, Ze ldpize Severu tady chi
vydélat spousty pefz. Copak na Zap#&dnebo na Vycho# je to
stejné?"

Séf stada fikyvl. ,Ja jsem Cliff Mcintire,“ fekl. ,Mam jen tisic
krav a myslel jsem si, Zze s takovym stadem vSuagdprdocela
hladce a snadno. Mam pryiani honéky. Ale kansaskou hranici
uzawvelo vice nez tucet lugskych band. Musel bych zaplatitgs
dva tisice dolar — a nemam ani éws&. Se Sesti muzi se nemohu bit,
mam-li k tomu je&t hnat stddo ddedu. Myslim, Ze to tady budu
muset vzdat. A dokonce jgStastanu dluzen svym lidem mzdu za
dlouhé hnani. A fitom jsme se dostali tak daleko. Do Dodge City je
to uz jen sto padesat mil. Ani ne dva tydny hndehZe té jsem
vyiizeny. Kdyz to vzdam, ti lupi si vezmou moje stado a prodaji ho
v Dodge City sami. Ale ja bych citdal, abych ziskal z
vynalozené penize. Nemate snad zajem o tohle sgale? Za
tenhle dobytek dostanete v Dodge Citinpjmensim deset dolaza
kus. Prodal bych vam za dva tisice dolafi sta kus. Jenze
takovyhle obchod byste asi nemohlélad, co? Bylo by to jako v
pohadce, kdybylovek jako vy el u sebe tolik petz. Neberte to
jako urdzku, ale kterypak Texasan ma tolikgzénTexasan je chudy
jako kostelni mys.*

Jim Oates dopil zbytek kavy. ,Kdo stoji proti vaakp soupe?”
zeptal se a ukazal palceriep potok.

»Ach, to je Slim Joe Jenkins, bratranec Alvaha Jes¥“ rekl
Cliff Mclintire. ,Ten by byl schopen obrat o poslédiolar i starou
slepou Zzenskou.*

»Slysel jsem o 8m za valky,” zamumlal Jim Oates.

Mclntire pfikyvl. ,Ano, ten byl i se svou bandou mirémre
kruty. A jeho pordik Bill McGillen je skoro je&t horSi. A gitom
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Bill McGillen pochazi z Jihu. Jeden z mych hohdio zna. Je z
oblasti Arizony. On a jeho dva biatbyli uz jako mladici dost
nebezpénymi pistolniky. A protoze ho na Jihu ¢htobésit, utekl na
Sever a stal se depravou rukou Slima Joea Jenkinse. Neni nic
horSiho nez fekehlik, ktery pak bojuje na druhé steameni nic
horSiho!*

Predklonil se, aby si je§jednou dolil kavu.

Jméno Billa McGillena nebylo Jimovi nezndmé. Vzpeéhsi na
Sedovlasou Zenu na jedné poStovni stanici, u nisikddyz byl
raren, nasel Utsiste.

MozZn4 je ten Bill jejim synem, a&émZ mu vypra¥la.

UvaZoval roviz o tom, Ze je to celkem slusna vyhlidka, kdyz by
mohl vycElat behem étrnacti dri tii tisice dolah prodejem iti set
kusi dobytka.

A tak se na majitele stada zadival.

,KdyZ vam uvolnim cestu, bude i nadale vaSe nabiplluit,
Cliffe MclIntire?*

Ten se na ) pies ohé podival a po chvili se mu do #e&vkradl
nedivérivy vyraz. Rimhouil o¢i.

»~Jak byste to clt udelat?” zeptal se.

Jim Oates se usmal.

,Vytahnu toho Slima Jenkinse od jeho lidi a vydam ho az
poté, co budete se stddem dostatedaleko. Nebo si nemyslite, Ze
tahle prace stoji zditsta krav?”

Majitel stada na & uzasle hled. Pak sklopil pohled a zadival se
do ohre tak, jako kdyby v &m vidél néjaké znamendi pokyn.

.Kdo jste, pane?" zeptal se po chvili sipaa dal tim najevo, Ze
teprve td pochopil, Ze sedi u obirs dvounohym tygrem, a ne s
n¢jakym obyejnym hochem z Texasu, ktery ma ngmb na Sever.

»10 vamieknu pozdji,“ usmal se Jim Oates a zved| se od®&hn

Stal tu dlouhy a hubeny, Z@lamer mu v jeho mladistvém
obliceji zvyraziovala hluboké vrasky.

Majitel stdda se zadival na revolver Jima Oatese.

.No,* fekl Jim Oates, ifixemZ se lehce pohupoval na &gich,
»az odtud odjedu, na svou nabidku docela zapomenu.“

»A jak bych se doz&dél, Ze mohu bez probléimhnat do Dodge
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City?" zeptal se Mclintire.

.Prijede vam tarict jeden z &h banditi. A pak to prost musite
zkusit," odwtil chladre Jim Oates.

Séf honéak Mclntire byl sam dost tvrdy muz, ktery uz se odvaz
mnoha ¥ci a ¢asto musel vSechno vsadit na jedinou kartu. Nahle
prikyvl.

»Zkusime to,“tekl. ,Stanete se mym partnerem santi stovkami
krav, kdyZz nam oteete cestu, na které nas nebudekat Zadné
dalSi problémy.*

.vase slovo, Mclintire?"

.Mate mé slovo!" Vstal, obeSel ohe pak si pdtsli rukama.

Mcintire tekl: ,SamoZejm¢ bych mohl zaplatit &m lumpim
kravami. Jenze oni cfit pocitat za kazdy kus jettyii dolary. Musel
bych jim nechat polovinu svého stada — tedy éaspovek krav. A
kdyZ vy dostanete jerfitstovky, budu mit navic zadostinéni, Zze
jsme tuhle ¥c vyhrali a Ze jsme se nedali tou bandou vydiradmd
Stesti! Mohu to vyidit i honakim ostatnich stad?*

»AZ to vypukne,” usmal se Jim Oates. ,AZ toc¢ma! A std&i,
kdyz to vzké&zete jen chlam u nejblizSiho stada. Pak se to velice
rychle rozkikne.”

Z&ive se usmal, ale zarowdo byl nebezpiny Usnév. A rovrez
jeho pohled byl nahle mrazivy a drsny. @tse a nasedl. Pak zmizel
ve stinu strom, které rostly podéteky. Zamiil zdpadnim srérem,
takZe jel po jiznim kehuteky proti jejimu proudu.

Od kuchyiského vozu se k ohnistiplizil kucha.

Nekolik muza, ktefi zdanliw spali kolem oh#, se posadilo.

Kucha se zeptal: ,Kdo to iive byt? Séfe, tohle nebyl zadny
mluvka. Je to padre nebezpény chlap. Ale kdo je ten hombre,
kdo? Vsadim se, Ze jsme &mm uz asi slySeli, mozn4 bychom ani
nemuseli dlouhoiemyslet. Kdo to jen e byt?"

Cliff Mclntire pokréil hubenymi Slachovitymi rameny.

.Nejprve jsem si myslel, Ze je to kovboj, ktery squifjel od
nékterého ze stad vzadu, aby sild situaci tady vpedu. JenZe kdyz
pak popijel tady u ohnkavu, vytusil jsem, Ze je z jinéh@sta.
Takovychhle mui je na jihozapa#l necela desitka, mozna ani ne
pét. Urcité mi na'ekl své pravé jméno.”
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Zatim jel Jim Oates klidhnoci. ,Kdyz ujel asi il mile, otail se
k potoku a pejel pes r@j. Ocitl se tak na druhé strarhranice
blokady pro texaska stada.

Nemusel v noci dlouho hledat. Kdyz pak vyjel odykarpotoka a
piehoupl se fes prvni terénni vinu, otesl se mu vyhled na
Kansaskou prérii a sgdtohen, ktery probleskoval tmou.

A ténef souwasre na rgj kiikla hlidka.

Zastavil se a odp@dél: ,Jen se nevzruSujte, pane, nezenu stado,
ani vas nehodlamippadnout.”

Prvni odpo¥di bylo Skaredé zakleni. Pakkl ¢isi rozzlobeny
hlas:

,0OhO, zase #&aky praSivec z Texasu, nad kterym si kazdy
uplivne. Co tady chces, ty Supaku? Co hledas vtBah&Kansasu?“

Jim Oates se tiSe zasmal.

»Zbloudilec hleda s#tlo spasy,” odétil. ,Mam ohromnou touhu
stat se schopnyrflovékem. A protoze nevim, jak se téld, zamfil
jsem do Kansasu. Tam pry Ziji nejlepSi z nejlepsiatejschopjSi
ze schopnych. A kdyzttak posloucham, bracho, je mi jasné, Ze
jsem natrefil na vyjiméného ¢loveka, za kterym by se vyplatilo
vydat.”

»~Ja ti zacpu tu tvoji nevymachanou texaskou hubeikt hlida: a
vystoupil ze stinu, ktery vytwaly veliké wtve stromu. ,Na takové
Zvanily tady zrovn@&ekame. Za tuhle svoji drzku zaplatis takové clo,
co jini za celé stad®ekned mi uz kon@¢, pra: se tady potloukas?
Cmuchas, co? Chces zjistit, jak bystéraitsvymi rohatymi bestiemi
co nejlip prosli? No?*

Zastavil se fed Jimem Oatesem a zdihma ngj revolverem.

»Chci k Billu McGillenovi,”“ odpowdél Jim Oates.

»,C0 mu chces, trhane?”

,P0 tom je ti houby, chlape! Ale asi to musi bytlerite, ne?
Jinak bych sem iejm¢é tak dlouhou cestu nevazil, co? No tak,
bracho! Odvéd m¢ k Billu McGillenovi!*

Hlidkujici muz na #kolik okamziki zmlkl, jak ho slova Jima
piekvapila. Az po chvili nerudrzamumlal:

»TY Mas ale &isti, trhane. J& jsem z Ohia, vi§? A Texasany mam
rad jako 8l v kadw. Jel’ rovrg, tamhle k tomu ohni. A az budes
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mluvit s €mi lidmi, chovej se slugn Jinak dostaneSig@s hubu!
Jeden z nichétzavede k Billu McGillenovi. A pak se holt uvidi.”

Jim Oates se v &icnim swtle usmal a pak pobidl kérsmerem
k ohni, ktery heel asi il mile dal srérem na sever.

o

U ohre lezelo na pl tuctu byvalych vojak. Podobné ohhbylo
vidét v okoli kazdych par mil.

Jim Oates se u tohoto aghohoval dost skroni) protoZe opravdu
nechél, aby vznikly réjaké problémy. Dosahl skutes toho, Ze ho
jeden z mult odvedl k Billu McGillenovi.

Muz jen tekl: ,Pokud je to skui¢ dualezitd wc, pak je to v
poradku. Ale jestli...”

~Je to dilezité," prerusil ho Jim Oates. ,Nebo snad zprava matky
pro syna neniiezita?"

Lupi¢ na r¢j pohlédl a pikyvl.

Pak vyijeli.

Hlavni sidlo Slima Jenkinse bylo asétpmil za hranici, ktera
tvorila blokadu pro stada. Lezelo meztkolika kopci, z jejichz
svahi bylo mozno sledovat potok na jizni sttaByla zde opugha
farma, ktera t& slouzila Slimu Jenkinsovi a jeho ,Stabu“ za hlavni
stan. Bylo to ovSem dost primitivni sidlo. Ckatbyla zpola
zapustna do zemy a stechu ngla pokrytou drny travy. Krom
ohrady, pistteSku a studny farni@atim nepostavil nic.

Hlidka jim vySla naproti.

A pak Sel hlidkujici muz skutaé vzbudit Billa McGillena.

Ten vySel z domku o &so pozdji. Byl to vysoky, Slachovity
muz, ktery na celé kolo zival. 3 na solk cervené armadni
podviéka&ky a holinky. Pes spodky rél piekiizen opasek se dma
kolty. Vlasy n®l rezavé natolik, Ze to bylo poznat dokonce i v
jasném nisicnim swtle.

Zeptal se: ,Co chceglovece?”

.Posila nt tvoje matka,” odpo¥dél Jim Oates. ,Ptad jest
hospod# na stanici poStovnich dostaviik cesty v Pecos Valley.
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Mam ti powdét o ni a o tvych bratrech.”

Bill McGillen se docela probral. Kyvl na jezdcegkf sem Jima
Oatese pivedl. Posunkem poslal jeho i hlidkujiciho muzecpry

.10 je v paadku, hosi,“tekl. ,Ten chlap vaz# jde od moji
mamy.*“

Po &ch slovech zaniil ke studni, natahl si kbelik vody a &trdo
n¢j hlavu.

.1ed uz je mi lip,” ekl pak s odfrkovanim. @l si vodu z
mokrych vilas a oklepal si ji z rukou. ,¥era jsme dostali trochu
koralky. Proti ni je whisky z obchodu babské piti.&/ktralce musel
snad leZet chciply pes. Moje hlava... Ouvej! No,dpdgl, hochu,
jese tam réco zbylo. A potom rizeS spustit.”

Jim Oates pomalu sesedl a odvedl unavenéh@ kenkorytu
vedle studny.

Pak se jegtjednou ohlédl. Zdélo se, ze krérhlidate zde venku
nikdo neni. Jen jeStpar hombres lezelo opodal podigtreSkem.
Jis€ v¢era také popijeli kialku a utité ted’ tvrdeé spali.

Vydal se za Billem McGillenem do domku a v duchtkalal
nebeém, protoZze Bill Gillen byl nassti skuténé tim muzem, u
jehoz matky kdysi naSel pomoc. Mohl to byt vSakedaaolie i jiny
Bill McGillen. Kdyby se zmylil, to by tady jako by rebel nebyl
praw mezi svymi.

Domek n&l dvé mistnosti. Vipedu byla obytna kuchynz druhé
mistnosti, ktera byla patnoZznici, se ozyvalo hlasité chrapani.

»10 chrape velky Slim Jenkins?* zeptal se Jim Oates

Bill McGillen, ktery u hrulé ohoblovaného stolu nalil dvplné
sklenky, gikyvl.

,Jo! Véera jsem ho opil do&moty,” fekl. ,Dlouhan Joe nesnese
moc, i kdyz je to naramngahoun, chachacha!”

Zvedl sklenku a Jim Oates sahl po druhé.

Billovi se zaleskly ¢i. ,Na moji mamu,“iekl a obratil kéalku do
sebe.

Stejre to ucklal Jim Oates. Zpgatku nic necitil. Pak mu vSak
porekud vystoupily @i z dalkt. Celé €lo mu kecovité ztuhlo a Sok
mu zarové ténmei vyrazil dech. Bill McGillen se zasmal. ,No, co ji
iikads? To by jednomu praskly Sle, bryle i knoflildravei. A Slim
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Joe spi! Dote, Ze spi, protoZe ten Texasany nesnasi. Ja sam jse
sice z Jihu, ale uz za valky jsem byl na str@everu. No tak, povidej
o mang a o mych bratrech. Co je s nimi?*

»TVi bratii jsou mrtvi,” od¢til Oates. ,Zenteli, kdyZ se toulal
kdesi po s¥té. Tva mama je Sediva, zestarla a je docela saniazale
ni, Bille McGillene. Rekla mi, abych & poprosil, aby ses vratil,
pokud & nékde potkam. Paebuje svého posledniho syna. Take je
domi, jakmile se odtud budeS moci dostat.”

To uz se McGillen neusmival.

»Moji bratii jsou mrtvi,” zamumlal. ,A mama..."

Jest jednou si dolil z lahve. KdyZ se napifjgioupil Jim Oates k
nému, bleskurychle vytahl revolver a prastil ho davyl. Musel pak
udeit jeSE jednou.

Potom Billa McGillena zachytil a odeSel do vedlejsistnosti ke
Slimu Jenkinsovi. Okam&tucitil alkoholovy opar a bylo mu jasné,
Ze vadce luptta omr&it nemusi. Slim Joe Jenkins byl fipd jeS¢
namol opily. Vedleizka se povalovala prazdna lahev. Opilého muze
spoutal. A pak vy3el ven, aby zavolal hlidkujicihmze. Slo to
docela hladce a snadno, protoZe ten chlapek sehivekdle dvou
dalSich chrapajicich chlagpod gistteSkem. A i tady si pochutnaval
na levné kealce.

ZkuSenému muzi, jakym Jim Oates skuate byl, Slo vSechno
naprosto hra¥ Jednal zcela rozhodm tvrck.

Spoutal i muze lasy, ktera naSel u sedel lezicich opodak P
osedlal dvaterstvé ko®. Svého dobrého ryzéka, n&mz jezdil v
poslednich résicich, uz necht trapit. Ryzak byl piliS vycerpany.
Ale mozna by mohl vedle nich klusat bez sedla.

Poté se probral spoutany Bill McGillen. Kdyz sisgai zhruba
uvédomil, co se s nim&e, zeptal se vztekle: ,Tak to sis vSechno
vymyslel, ty vSivy Texasane?"

.Ne,“ fekl Jim. ,To, co jsem ti vypra¥ o tvé matce a bratrech, je
pravda. Ale taky se mi docela hodi, z€ t#adim z Texasu riZu
prorazit cestu. Davej pozor, hombre! Podruhé titikat nebudu.
TakZe poadre nastraz usi! Nebo ti jeSpriliS hwi v hlaw?*

,SlySim dolfe a ukité vSechno pochopim,” zasel Bill
McGillen.
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A tak Jim Oates stroze spustil:

,0Odjedu tel’ se Slimem Jenkinsem a pospiSim si natolik, aby nas
nikdo nedohonil. Odvezu ho na jih k poslednimu st&b myslis, Ze
s Jenkinsem hoSi z Texaswlaji, kdyZ jim budete i nadéle branit v
cest? TakZze co nevid poSlete posla k prvnimu stadu, které se
usidlilo pesré naproti fece. Slusé ty honadky vyzves, aby
pokraovali v cest. A vSechno bude v padku. A kdyby vas
nadhodou napadlo Slima Jenkinsedtobat, stihne vas pomsta jeho
velkého stryce Alvaha. Stahne z vagik Po Slimovi tady ejmeé
nese$ odpasdnost ty. Ne aby ses dopustijaké chyby! Oteiete
cestu pro texaska stada a Slim z toho vyvazne.*

UZ nebylo co dodat. Odved! kopiede dvée a jedt jednou vesel
dovnitt, aby vynesl Slima Jenkinse. KdyZ si opilého bandiloZil
pies ramenofekl Bill McGillen: ,Texasane, najdu sk ttieba az v
Cing! Na to se spolehni. Ty skalp si najdu kdekoliv!* Vztekle
zmlkl.

Jim Oates se na okamzik se svyirkiym kremenem zastavil.

.Vyhybej se moji stop Bille,” zamumlal. ,Zaj&’ za svou
matkou, které za mnohé &dm. Bylo by to pro my zIé, kdybych
musel zabit i jejiho posledniho syna. ProtoZze jedtdra Zena.
Vyhybej se mi, Bille McGillene. Dostal byséjen zezadu. Zépdu
by se ti to nikdy nepovedlo.” Pédh slovech vySel ven.

Kdyz Slima Jenkinse poloZil n#ip pies sedlo, Jenkins si hlasit
iihl a kon€né¢ se probral z alkoholického opojeni, které se skoro
podobalo bezsdomi. ,Co... co... co... je to... tohle?"

,Drz hubu!“ ekl Jim Oates.

«

Nejeli dlouho — ani fl mile. V tomto kraji bylo mnoho stop
jezddi, takZe stopy kopyt jejich koni ségiryvaly jedny pes druhé.

Jim Oates negh namieno na jih k poslednimu stadu.

A nevydal se se svym zajatcem ani n&k @panym sn&rem.

Jest za ranniclervanki si nasel vhodné misto. Byl to zalésp
kopec, na jehoz plochém vrcholu bylékolik velkych zwtralych
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balvari.

KdyZz se z#&alo rozednivat, vSichni lugi uz byli na nohou a
védeli, co se v noci stalo. Bill McGillen vyslal velkoskupinu
jezddi, ale Zejm¢ sam newtil tomu, Ze by seémto lidem mohlo
poddit dostihnout Unosce jejich velitele.

Brzy po rdnu se pak k potoku dostalo prvni stadib.NBGillen
nepodstoupil riziko. Nechal zatim projit Texasary sever, aby
neohrozil Zivot svého velitele. Doufalfegmeé, Ze velmi brzy se
spousta ¥ci zmeni. Jim Oates vid, jak Cliff Mcintire postupuje asi
o mili dal i se stddem na sever.

A na jihu, tedy na Jimavstrar® potoka, se z&l vzduch halit
ohromnymi oblaky zweného prachu. Na jihu sedtelaly do pohybu
tisice kug dobytka. Vyrazilo pes tucet stad. ProtoZe blok&da byla
prolomena. To se roxzklo velmi rychle. Lupéi méli najednou
svazane ruce. Obava o osud jejich velitele bylaade@s¢ silnd, kdyz
mel tak mocného stryce, jehoz pomsty bylo nutno sevab

Béhem dne Slim Jenkins vy&tlivél a Jim Oates mu vystiil
celou situaci. Skafil pak slovy:

.1akze se ti nic nestanejibec nic, pokud Bill McGillen hezky
spini mé pokyny. A ty se na svého zastupéees spolehnout, ne?*

Slim Joe Jenkins zprvu jen Serédmaklel.

Pak ovSem zjistil, Ze kletby a nadavkyinasSeji jen duSevni
tlevu, ktera ovSem neznamené pomoc.

.1y zbakElce,” fekl po chvili mEeni. ,Zavazal jsi mi &, abych
té¢ pozdji nemohl najit a poznat! Ale jatnajdu docela jist
Vystavil jsi m¢ posngéchu celé kansaské hranice a dopomohl jsi
hondkim z Texasu k vézstvi. JenZze j& se budu smat posledni.
Urgite!"

Jim Oates neodpeéul. ..

o

Ctyfi dny a noci #stal se Slimem Jenkinsem na kopci, igob
ukryt mezi stromy a balvany.
Samosebou #h Stésti, Ze sem nahoru nahodou nikdotiijey aby
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se rozhlédl po kansaské prériep vSechna ta mmaa prachu, ktera
zvitila postupuijici stada.

Nekolikrat se odplizil pry, aby pozoroval hlavni stan bandit
Ale starad farma, z niz unesl Jenkinse tak snadala py se ani
nechumelilo, byla opu&ba. Byvali vojaci a lugi z ni odtahli kamsi
pry¢. Bill McGillen ziejmé s mnoha jednotkami hleda unosce jejich
velitele, ale samdejme¢ predevsSim udce samotného. Bylo jisté, Ze
vSude po kraji se potuluji kumné hlidky.

A jisté uz davno zjistil, ze Jim Oates a Slim Joe Jenk&jsou u
posledniho stada.

Jim Oates sedhem tch dni a noctasto tiSe usmival. VSechno
to bylo tak jednoduché. Spousta Texds#@y si s touto ¥ci jiste
poradila neméh doke. Museli by si jen vymyslet padnyaebd,
ktery by jim poskytl moznost dostat se az k Slimaemkinsovi.

A pak uZ bylo zapaebi jen notné davky &ti. A té se mu
dostalo, protoZe bandité se jeSzpamatovavali z nasledkpropité
noci.

Ale to, Ze si pak se svym zajatcem vyhledal Ukryjejich
blizkosti, byl mazany trik. K ému bylo zapdebi dobrych neiv
chladnokrevného #tlce.

Jim Oates v ty dny @dtal s tim, Ze lugii nejen patraji pod&m a
po jeho zajatci, ale Ze udrzuji v pohotovosti ohménsily, aby daly
za vyuenou texaskym honékn. Byli proti hondkm v paetni
pievaze. A protoZze honaci se museli rdzdolem stad, byl porer
Dobytek by se pak splaSil a vypuklo by peklo.

Jim Oates si véth dnech pedstavoval, jak rychle stada putuji.
Kansaska prérie proénnebyla sebemenSitgkazkou. Dalo se
predpokladat, Ze stdda dobytka urazi kazdy den miniém@atnact
mil, kdyZz navic uz celé #sice byla z Texasu zvykla na neustaly
pochod.

Ctyti dny — to bylo minimala Sedesat mil.

Jim Oates si jeStjeden volny den ddgl, akoliv uz byl zn&né
netr@livy, dochazelo mu jidlo a & uz dost blizkosti Slima
Jenkinse. WMdce bandii se viditel& neustale uziral nenavisti a
zlobou.
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A protoze Jim Oates mu obvazal hlavu tak, Ze rimtata volna
pouze Usta a nos,fipemZ zajatec si tento ,obvaz“ nemohl sam
sundat, Jenkins ho doposud nespat

Na to nadaval bandita nejvice. A neustale vyhroZoyki t
najdu! Dostanu ) skalp! S¥t neni tak velky, abys mi utekl, nebo
se fede mnou schoval!®

.Tak to potom bude lepsi, kdyZ tzabiju,” tekl nakonec drsn
Jim Oates.

A tu kone&né Jenkins zmlKI...

o

KdyZz patého dne nastala noc, odehnal Jim Oate& kajatce.
Sam nél k dispozici d¥ zvirata — totiz ko#, kterého si vzal z ohrady
u hlavniho sidla bandit a pak svého ryzaka, kterého nechgteb
volné vedle sebe, kdyZ se rozhodl, Ze se ukryje poldiza andit a
nepokusi se uprchnout divokym tryskem.

Pak banditovirekl: ,Muzes se @& pokusit osvobodit se. dem
noci se ti to wité povede. A kdyZ na okolnich balvanech najdes
poradre ostrou hranu, asi po hodirse ti pod& pouta ro¥iznout.
Takze, hombre, & se fajn!

A pamatuj, Ze jsemét mohl zabit. NepokouSe] seémmajit.
Protoze to bychétuz pak asi neSeit”

Po €ch slovech nasedl a odjel.

Opet jel na svém rychlém a vytrvalém ryzakovi, zatindcohého
kor¢ vedl na lase za sebou. Byla temna noc, jakotshé pro
¢loveka, ktery se clit nepozorova#é dostat za stddy. Jim Oates jel
celou noc, ptad se drzel v sedle jednoho z koni a pééval dost
rychle kugedu.

Té noci ujel padesat mil a nasledujici den strasilzalesétném
kopci, z rthoz n¥l dobry rozhled po okoli. Jeho stopa docela
zanikala v zniti stop desetitisit kravskych kopyt.

Nékolikrat spatil toho dne v dalce jezdce. Byly to malé
skupinky, které projizgly krajem. Ale k gmu na kopec néjel
nikdo. Kraj byl rozlehly. Bylo by zaptgbi celé armady, aby ho
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procesali az do posledni Uzlabiny.

Po texaskych stadech uz nebylo ani vidu. TakZzehieaz byla
daleko na severu.

Nikde se totiz uz v pzraaném vzduchu kansaské prérie
nezvedala oblaka prachu.

KdyZ se setr#lo, pokraoval Jim Oates v jizd M¢l opet Ststi, i
kdyz dvakrat zaslechl v noci jezdce a v dalce skndé vSiml ohg.

Tabaiste patila jisté k poslednim stadn. K fece Arkansas uz to
nemohlo byt daleko. Stada se prégpodobré shlukovala uz jen u
brodu do Dodge City. Té noci, a to jegted rozeddnim, dorazil po
piedlouném padesatimilovém putovanirdce Arkansas. Udrzoval
odstup od brodu staré vozoveé cesty a hledal jieghmod. Za ranniho
rozkresku to nebylo zdaleka tak jednoduché, protoZeoce byly
vSude naplaveniny pisku.

Koneiné mél Stésti a naSel kamenité misto. Oba &omuselireku
pieplavat, ale proud byl ¥¢hto mistech mirny. Na druhé stéase v
poradku zase vybrodili. Kdyz pak vyjiZdpo dlouhém svahu vzinu,
potkal armadni jednotku pod velenim Sedovlaséhadia, ktery to
ziejme béhem valky dotahl na kapitana. Jako vSeimtdjnikim byla
ovSem i jemu v reorganizované armadtbdnost opt o dva stupé
snizena.

Tento zkuSeny velitel hlidky neché&tkat svych dvanact miza
vyjel Jimu Oatesovi patkud vstic.

Chvili se na sebe micky divali astojnik pak pikyvl.

,UZ 0 v8em vim,“iekl. ,Jsme tady proto, abychom kryli hnani
texaskych stad. Vim uz i o vas, pane. Majitel st@tif Mcintire,
ktery Wera fijel i se svym dobytkem k brodu vzdalenéntiuntile
odtud, mi v3e vyprall. Zeleznice a rsto Dodge City sleduje i
vlada. Ch¥ji texaskd stada. Rebuji naklad pro Zeleznici. A ¢sto
chce vydlat penize. Tento vliv je sifijsi nez ten, ktery idve
podporoval byvalé polovojenské bandy. Odvedl jstemnou praci,
Jime Clayi — myslim to se Slimem Jenkinsem. Riéhix se to podél
celé kansaské hranice. VSichni Texasané sgi.sfvSichni bandité
nadavaji. Lecktery z nich by vam ovSem moc rad pabtkulku
hlavou. Takze pozor!*

Kyvl na Jima Oatese, vratil se ke své jednotce kagioval s ni
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dal.

I Jim Oates se vydal na cestu.

Jest pred polednem zaslechl hvizdani lokomotivy. A kdyk pa
minul zat&inu teky, spatl pied sebou Dodge City. Bylo to
jednoduché rstetko, v rtmz se teprve vSechno budovalo. Ale bylo
tady uz veliké nakladni nadraZzi s velikymi pros§onnohradami...

o

Vecer toho dne se Jim Oates dostavil ke Cliffu Mcbtir Tabor
hondki lezel jen mili za sstem. Zitra mla byt zviata zahnana na
nakladni nadrazi. Tady seila pred dlouhou cestou na Vychod jest
napast a napojit.

Kdyz Jim Oates ifjel, Cliff a honaci v tabte vstali. Byli sice
unaveni a v§erpani po hnani a nekamgch dnech v sedle, ale
vSichni horliv prikyvovali, kdyz Mcintire fekl ténef slavnostnim
tbnem: ,Vitame vas v tomto talm Jime Clayi, & se jmenujete
jakkoliv. Takze vitejte! Cely Texas bude hrdy n&hsy syna, az se
tam rozkikne, Ze jediny Texasan prorazil zablokovanou laiani
Mohli bychom se dnes doZdt vase skut&né jmeno, Jime Clayi?*

Ten zavahal. Pak zagfthlavou. ,Zistaime u Jima Claye. Jinak
nebudu mit nikde klid.”

Sesed| z ko¥ pak si pisedl k ohni a podrokinvyprawl. Kdyz
skortil, vSichni se usmivali. Jeden z nickekl: ,No, takhle
jednoduché je to, kdyz ntdovek odvahu a $sti. A kdyZz do toho jde
razré. Jenze — kdo by se poéstio tak beznagného podniku? Kdo
by se odvazil a patal jen se Sstim?* Tu ot vSichni gikyvli.

Mclntire tekl: ,,Ostatni majitelé stad uz mi dali zpravu. Sldéne
se dohromady. Podileji se n&ch tech stovkach krav, které mate
dostat. Je to tak spravnée, protoze nemusim sant e tietinu ze
svého stada. Tak jsem to nemyslel, ale...”

Porekud rozpéité zmlikl.

A protoZze Jim Oates nic fikal, preklenul Mcintire rozpaky
slovy:

.Za kazdé zvie tal’ davaji tinact dolai padeséat! To je dobra
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cena, ze?"

.1 éch svych ti sta krav neprodam,tekl Jim Oates. ,PoZenu
jese€ kus dal a pokusim se najitjakou pastvinu a pozemek pro
rans.”

Tu na r&j udivere pohlédli. Usmal se.

.Nedivte se tolik,“rekl. ,Z Texasu je to sem s dobytkem dlouha
cesta.

To radtji budu chovat kravy, které budou wigtat rékde bliz u
Zeleznice, takze je sem nebudu muset kihdt nebo @t mésiai z
Texasu. Vsadim se, Ze na stejny napaglgpuz mnoho jinych lidi,
takZze vlastd nesmim ztrdcetas. Zkusim to na druhé stear na
vychodni hranici Colorada. Kdyby mikdo z vas ctd pii hnani
pomahat, dostane dobrou mzdu.“

o

Asi o tyden pozdi vyrazil Jim Oates se svym stddem z Dodge
City udolim Arkansasu na zapad.

Nebyl samoejmé sam.

Jeli s nim kovbojové Shorty Wayne a Lane Pecoso$éylo
rovnéz jménoieky. Lane Pecos byl zkuSeny chlapik s osmahlou
pleti, se spoustou jizev a suah porekud nahrbenou z mnoha
zlomenin, které $ svém povolani utrzil. Kdyz ke&l pisky, vypadal
jako staec. Ale v sedle se vzdy naprostoémh

Shorty Wayne byl maly, ale velmi diwb sta¥ny chlapik s
kastanovymi vlasy, ktery kazdou volnou chvilku talirou na
harmoniku. Na prvni pohled se zdal byt trochu niaivn

Na kozliku vozu sed mohutny cernoch. Jmenoval se Johnny
Brown. Vezli ho s sebou séasrt jako kuchae.

Takto tedy vyrazili na zapad — stale udotighy Arkansas.

Ctvrtého dne jim zastoupilo cestikolik jezda.

Jim Oates, ktery jel ¥ele, poznal Billa McGillena.

Popohnal trochu kana i Bill McGillen se oddlil od své
skupinky.

KdyZz zastavili ko® tésrne u sebe, ekl McGillen: ,VidiS,
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nezkouSim na tebeiget zezadu. Klida bych mohl. Jenze deod
tebe zadam satisfakci, hombre. Sestup a vytahhi 8gborazkou se
jen tak nesnkim."

~Jed za svou matkou,” od¥il Jim Oates. ,Tvoje mama naém
byla hodna. Bylo to pro éndost €zké, kdyz jsem jejiho posledniho
syna musel prastit revolverem. V Zadnéipad na tebe nebudu
stiilet. Tvoje matka pSla uz o dva syny. Bille McGillene, musis..."

Tu McGillen zaklel a jegtv sedle chmatl po koltu na levém
boku. Vytahl ho velmi hb#, piesto ale ta rychlost nesika.

Jim Oates byl rychlejSi — mnohem rychlejsi.

Ale nevystelill Cekal. Bill McGillen to pochopil ve zlomku
vtetiny, protoZze on sam také vytahl revolver a ndnfio na Jima
Oatese.

A tak také astal bez hnuti a nevyslil. Jeho instinkt ho vedl
naprosto spolehliv

Nekolik okamziki sedli micky proti sokk na konich a niili na
sebe, ale ani jeden neviitl.

~Jed domi, Bille,” fekl mu Jim Oates. ,Kdybych & matku,
kterd n¢ potrebuje, jel bych za ni. TvA matka mi moc pomohla.
Nestilej na mne, protoZze ja bych jesstinl zm&knout spou§ i
kdybys vystelil o chlup div. Promii, Ze jsem & tenkrdt musel
prastit.”

Bill McGillen se roztasl, ch¥l se po celéméte a kousal se do
rtu.

Pak ale kolt zastil.

A fekl: ,Ze Slima Jenkinse uz nemusiS mit obavy. Bygtbpily,
kdyZz ho napadlo projet se na zvi&livokém koni. MoZnd si taky
chtel zase jednou dokazat, jaky je geshlapik. To, jak jsi ho dathl,

S nim totiz peadre zacloumalo. Téwrt priSel o rozum. Hebec ho ale
vyhodil tak, Ze si Slim zlomil oflevna ohrady vaz. Deb. Ja tedy
pojedu za matkou. Vim, Ze jsiénted’ mohl zastelit. Byl jsi rychlejSi
nez ja. Musis$ byt skute¢ tiida. Ani se & radtji neptam na tvé prave
jméno.Rekne mi ho moje mama?“

A pak Bill McGillen se svymi lidmi odjel.

Jim Oates tak mohl tAhnout se svym staddem dalépadz péad
na zapad.
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Dobytek je pece na neustalé hnani zvykly...

«

Jim Oates sp#t v zapadajicim slunci #sto. Znal také jeho
jméno, protoZe na vozoveé cégiotkal karavanu nakladnich Jgz

Jeden zc¢leni ozbrojeného doprovodu miekl: ,Po cest, asi
deset mil dal k horam, leZzi Red Pueblo. Stava s stale ¢tSi
sidlo neesti. Kazdého tam s&ml z kize. Hej, vy vypadate jako
dobytk&! Red Pueblo je ale #sto zlatokog. Zustaite radji u svych
krav a nehledejte zlato.”

.Mam rart tam v kopcich,* odgtil Jim Oates. ,Lépaeteno —
chci si tam postavit ran Dobytek v Coloradu, pane! Brzy budu do
toho zlatokopeckého &sta dodavat maso. JenZed tepotrebuiji
spoustu vci, které je mozné dostat jen ves.”

Jel dal a brzy nechal pomalé vozy za sebou. Ately spatl
mésto Red Pueblo v klinu obrovitéhorkau stejného jména. &dto
pusobilo givétivym dojmem, a protoze rudé sarni slunce zahalilo
vSechno do rkkého svitu, vypadalo Red Pueblo docela hezky.

Z kanonu se valil do rsta proud lidi. Jim Oates spiajezdce,
kolony voZi i péSi. Pochopil, Ze v Keonu opravdu musi byt par dol
a mnoho pozenik na nichz se hleda zlato.

Do nxsta se té& veter stahovali vSichni ti, kté pres den v
kanonu pracovali.

Také Jim Oates se é&prozjel a tdhl za sebou dva Kkors
nékladem. Kdyz dorazil k prvnim ddmm a kdyZ v houstnoucim
Seru, které proja@®valy spousty sstel a lamp, spéat viezd do dvora
verejné staje, nezavahal ani na chvili.

Chgl toto meésto dikladne poznat, protoZze v budoucnosti se odtud
bude zasobovat a prasgbdobré sem bude zase naopak dodavat
howzi maso.

NemiZze grece Zit patnact mil odtud v horach bez toho, aby se
meéste poradre vyznal.

Ve vaejné staji potkal zamlklého muka, kterému odevzala
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korg. Pak si pehodil braSny, ve kterych ¢ghvSechny své &ci, pies
rameno a vydal se hledatjaky nocleh.

Ve mest uz bylo pdadre rusno. Bylo to divoké gsto, v iimz
se noc co noc bavilo vice nez tisic zlatok@pkop#&t z doh, ktei
byli la¢ni vdech moznych dridhhtichi. Ziznicich krik mohlo byt tak
dobré dvait tisice — Jim to nedovedkgsrEji odhadnout.

VSude byly saloony, hotely, jidelny a budky s parByly tady
rizné obchody a dokonce i lazebnicky kramekgmh u Sesti Zidli
pracovalo Sest majitelovych pomociik

VSechno bylo solidkvybaveno. UZ na prvni pohled bylo wid
Ze se ve st toci dolary a Ze se tady népejSi predmety
vymeénuji za zlaty prach.

Ve tretim hotelu konéné¢ dostal Jim Oates pokoj. Musi zaplatit
ptedem, bylo muieeno. Ze ma 8sti, protoze pokoj se uvolnil
teprve ed chuvili.

O réco pozdji se Jim Oates posadil ddedeéné koupaci vany a
vonava @Ena mu sahala az po bradu. Kdyz uz voda ¢kod
vychladla, vylezl z vany a vzal si zipravené hromadkyisté spodni
pradlo, novou koSili a natdhl gisté ponozky. Majitel lazni ih
veliky vybér a dolie zasobeny sklad.

Nez Jim odeSel, musel zaplatit. VSechno tady bgkt drahé.

Pak se posadil dof&sla u holie a na tvAmu gilozili horky
ruénik.

Pozdji spatil v zrcadle, jak se jeden z jeho souseded! a jest
jednou se prohlédl.

A okamzig¢ toho muze poznal. Nebyl to nikdo jiny nez Kisco
Jenkins.

Kisco Jenkins jist nentl nic spol€éného se Slimem Jenkinsem a
jeho strycem, to jigtne. Byla to pouze shoda jmen.

To vSechno napadlo Jima Oatesiegohledu na Kiska Jenkinse.

Vzpomrel si na Serifa Jordana Kana, kterému pomohl dopravi
Kiska Jenkinse do Santa Rosy. On a Serif hyfop rareni.

KdyZz pak Kisco Jenkins sé&ldve wzeni v Santa Rose, dsto
nechtlo nemocného Serifa. A protoZze bylo tak n&reé, zmizel
Serif s kdisti Kiska Jenkinse, kterd pochazela z velké bankov
loupeze.
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A pak tu byl onen Chris Cheshire, kterého &dp kdyz se
podzemni chodbou proplizil ze studny do domku n&iraA
vzpomrel si i na Rosy, ktera byla tak krasna a ktera sezadoucs
vrhla kolem krku, protoZze se domnivala, Ze Jim m t{ede se
Serifem.

Toto vSechno znovu napadlo Jima Oatese, i kdyoseival, Ze
¢as jiz vSechny tyto vzpominky zatiado pozadi. Té byly ovSem
tyto vzpominky zase zde a vSechno se mu vybavaagboosto jash
a Zetelre.

Od Chrise Cheshirea se tehdy dakd, ze Serif Jordan Kan se
postaral o to, aby byl Kisco Jenkins osvobozen. #l&ktefi ho z
vézeni dostali, se s Kiskem Jenkinsem vydali ke @htikeshireovi.

Mozn& pak nechali Kiska Jenkinsézbt, kdyZz Chris Cheshire
zentel.

Nebo se vyskytly jiné okolnosti, které Kisku Jerdami fisly
vhod.

Kazdopadys se t@& ocitl v Red Pueblu, v divokém dste
zlatokopi v Coloradu, ve kterém bylo mozno velmi rychle titra
bohatstvi a zlato nalezené v dolech a ziskanémitha okoli.

Kisco Jenkins byl fepycho¥ obleten. Nevypadal tedy jako
zlatokop nebo &nik v dolech, ale spiSe jako profesionalnichmdel
na sold tmavy elegantni oblek, pod nim vestu¢tssbilou koSili a
sametovou vazanku.

Jim Oates si domyslel, Ze Kisco Jenkins se tadyotalit, aby
byl pifipraven na dalSi dlouhou noc u hraciho stolu. Moystal
teprve pozd odpoledne. Hr& obvykle spavaji dlouho, protoZze noci
u hraciho stolu byvaji dlouhé a vyZaduji pevné yneav bdly
instinkt.

A protoze Jim Oates si byl nahle jist, Ze tohot@enutité potka
v nekterém z kasin u hraciho stolu, nevydal s&za nim, ale nechal
se nejprve oholit a upravit si vlasy.

V duchu se ptal, zda ho Kisco Jenkins poznal. Aeiil tomu.
Mél velmi dlouhé viasy. A velkoucast oblteje mu zakryval
plnovous. Ten si t& nedal oholit, ale pouze hezky upravit. Kisco
Jenkins ho tehdy vidl s oblicejem, v #mZ vousy teprve zénaly
rasSit.
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Kdyz vySel z holtova kramu, zjistil, Ze ®&sto je docela rusné.
Nehodlal travitcas jidlem v restauraci, a tak si dal u stanku otaele
se sirupem a k ni kavu.

Do nesta pdad fichazeli novi navéwvnici. Rijizdéli tieba na
vozech, v nichZz bylo misto pro tucet lidiij2d¢li ale i na menSich
vozech nebo na konich.

A pak se vrhali do lokéla heren — &ktefi s rykem a divokym
revem.

Jim Oates veSel do jednoho obchoduedpl prodavé seznam s
vécmi, které chil nakoupit. Pozadal, abyei nalozili na dva ko,
které si pijde vyzvednout druhy den po snidani.

Pak odeSel. Celou tu dobu ho neop&lasmysSlenka na Kiska
Jenkinse. Pi@ad ho ped sebou v duchu wWtv nddherném obleku
Sitem na miru. A kdyZz pak dorazil k saloonu Red dhueHall,
pravdépodobré nejwtSimu a nejfepycho¥jSimu podniku, ktery v
kazdém sréru nabizel tu nejlepSi zabavu, vtom si razeradowmil,
Ze pra¥ Red Pueblo Hall je tim pravym podnikem pro Seljakou
piedstavoval Kisco Jenkins.

VeSel proto dovnit

Dva Zizenci u vstupnich dvesi ho zngtili ostrymi, zkuSenymi a
bdélymi pohledy. Ale Jima, stefnjako rekolik délnika z dol pred
nim, pustili dovnit.

Dlouhy bar n&fil dvacet yard a Ziznivi muzi se ud tlacili na
n¢kterych mistech az véechiadach. Za pultem se hbibtaelo na
tucet barmain

Hrala kapela a na pddiu tancovalo asi desgtat. Do tance si
zpivala:

.My jsme holky z Golden City —

Mary, Bell, Ann, Honey, Jill a Kitty...

Tancujem tu pro vas..."

Jim Oates neposlouchal dal, protoze 8pidiska Jenkinse.

Ten prochazel na opaém konci salu nd&@ mistnosti, ale
nekr&el jako normalni nav&tnik, ale jako 3éf, ktery tady por&iua
ktery praw provadi kontrolu.

Pristoupil k rimu jeden ze i#zend lokalu a ®co mu hlasil.
Kisco uclil tomu muzi réjaky pokyn, pak mu naztgé, aby ustoupil,
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jes€ jednou se podival na jewisa zmizel za&Zkym zawesem, ktery
meél izolovat hlwnou tairnu od herny.

Jim Oates se c#lit vydat za nim, ale tu se stal@co, co ho
vyvedlo z miry.

Tanenice z podia sestoupily dgl doprovazeny hvizdanim,
dupanim, potleskem a piikovanim. Kapela zahrala tus. A pak se na
podiu, které osstlovaly karbidové lampy, objevila Zena.

Jim Oates se mezitim dostal az ke vchodu do misthesny.
Ztizenec uz ckit odhrnout zaws, aby ho pustil dovriitale tu se Jim
Oates zarazil. Protoze v Zerktera stala v ostrém &le karbidovych
lamp, poznal Rosy Dunnovou.

,BoZze mij!" ujelo mu bezaky. A ztizenec vedle ¢ zase zass
spustil afekl: ,To je ¥abajzna, Ze jo? To je ale ZenskaliKvé stoji
za to chvilku se pozdrzet a nehrat. Jenom se nkouknite a
poslechgte si ji, pane!”

Jim Oates jenijkyvl. Porad ziral na podium. Nebylo pochyb, ze
na rém stoji Rosy.

Byl tady Kisco Jenkins. A na jevisti zpivala Ros§¢la hrdelni
hlas s jedinenym témbrem. Ten hlas pronikal niuwi takikajic az
pod kizi. Byl to hlas, ktery nejen vzbuzovakgmi a touhy, ale
soutasre sliboval i jejich brzké vypléni.

Zpivala o muzich, ki¢ jdou dobyvat tento ¥, zpivala i o
Zenach, které nadrdomacekaji. Zpivala o lasce atelstvi a také o
utrpeni a smrti. Zazpivaldi theboctyii pisrg. Jim Oates anifesre
newdél, kolik jich vlastre bylo. ProtoZe hlavou se mu neustale
honily divoké myslenky.

Vzpomrel si na orch rékolik hodin na malé far&y o niz se
domnival, Ze pat Rosy. Vzpomal si na to, jak se ho tam zmocnil
Chris Cheshire a jak potom Rosy odlozila maskuagepila se jako
dobrodruzka, jez byla ochotna za penizéatdsnad cokoliv.

Ze existuje souvislost mezi ni a Kiskem, byld’ téimu Oatesovi
jasné. Kiska Jenkinse & tehdy dopravit ke Chrisu Cheshireovi.
Jenze ten byl mrtev. A tak haiyezli k ni. Tel’ jsou oba zde.

Prac?

Je to nahoda? Nahodiasto uéuji zivoty lidi! Vzdyr to byla
praw nahoda, Ze do tohotoésta (isel i on — Jim Oates!
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Nebo snad neexistuji nahody a vSechno je dilemwsudtoze
pro vSechny lidi na %¥¢ existuje neodvratny z&kon, ktery je i po
nejspleti€jSich cestach zase svede dohromady?

Jimu Oatesovi se jednou zazdalo, Ze se &a pddia zadivala
Rosy tak ose, jako by vzbudil jeji zvlastni pozornost. NethiSak,
aby ho poznala, a tak se &itp odhrnul za¥s a vstoupil do velké
herny.

Bylo zde mnoho stéla hralo se tady vSechno —¢pmajic ovSem
ruletou.

Jim Oates patral pohledem po Krskovi Jenkinsovi. wibec
netekal, Ze by ho objevil ugkterého ze stdl jako rozdavée karet
nebo jako krupiéra. ProtoZze bytegwdcen, Ze Kisco Jenkins tady
ma docela jinou funkci.

A zakratko se to také potvrdilo.

Jenkins stal nedaleko odjnu jednoho z ruletovych staika
zapaloval si cigaretu. Pohled ovSem neupiral naniplek zapalky
nebo na Sgku cigarety, nybrz nagh Praw na Jima Oatese.

Byl to neosobni pohled, vémz nebyl ani naznak toho, Ze by ho
poznal. Jen se na Jima Oatese dival.

Ten na &ho pohlédl pouze 2ine, otcil se doleva a zkusil &ti
v kostkach. Vyhral dvacet dofgr akoliv byl mySlenkami Gpla
n¢kde jinde a pal si pohybovat se naprosto nenagadn

Protoze té¢ uz si nebyl jist, ze ho Kisco Jenkins nepoznal.
Prinejmensim mohl pojmout Jenkins jisté poged. Po chvili se
tedy odloudal k jinému stolu, koupil si karty a vgh Poté zkusil
Stesti v rulet. A protoZe mu na vyile nezalezelo,ipkazdém vkladu
vyhréval. Tak uz to totiz v Zivetchodi.

Nekolikrat se nenapadnpodival na Jenkinse a pokazdé si vsiml,
Ze ho poad jest sleduje.

Jim Oates P své zdanli¢ nenapadné pouti od stolu ke stolu
doSel uz térr k batnimu vychodu, ktery by horejmé doved| do
n¢které z bonich ulicek. Tu mu ale zastoupil cestu jakykivek.

Mé&l drsny pohled aekl: ,Séf s vami chce mluvit. Pdfe se
mnou, pane!*

»A kdo je to? Kdo je §éf?"

Tu onen chlap uzasl. Pak se ale¢akého neznaméhoadodu
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rozlitil:

,10 uvidite. Radji ho nenecht&ekat. Paj’'te! A neptejte se tak
hloups!*

Sel naped.

Jim Oates se za nim jéStevydal. Nejprve se ohlédl. A spatza
sebou na {l tuctu vyhazovai a Zizend. Stali v pilkruhu mezi
hracimi stoly a hr&, ktefi stoly gimo obléhali. Festo je poznal,
protoZze se odliSovali od ébhika v dolech, zlatokop a vSech
moznych drufi host.

Byli to pistolnici — to Jim Oates zkuSenym zrakeegfe&ne
poznal.

V pozadi si vSiml Kiska Jenkinse a u&l, Ze tuhle akctidi on,
Ze davéa svym lidem znameni a Ze vSe ma pod kontrdim Oates
chvili citil prudkou touhu ukazatémhle hombres, Ze jsou to
vicemént biidilové. Jenze pak se ho zmocnil&davost. Kdo je tady
Séfem?

«

Ten c¢lovék ho ¢ekal v mistnosti, ktera by kli@nmohla byt
pracovnou prezidenta Spojenych statebo wjakého vlivného
generalnihdeditele nadnarodni spaleosti. Muz nél bilou bradku a
vypadal i v civilu jako generdl ve vysluzbM¢l prvotridni oblek,
ktery vSak nefisobil no.

Muz n¥¢l ostré dravci ¢ a rekolik jizev v osmahlém obteji.

Jim ho poznal.

Tento muz byl kdysi Serifem v Santa Rose.

Byl to Jordan Kan.

.10 je mi ale shledéani,'tekl. ,Rosy & hned poznala. Kisco
trochu pochyboval. Jak se mas, hochuZittirse budesS chtit na
spoustu ¥ci zeptat! Rad ti odpovim. Stiskme si ruce!Casto jsem
na tebe celé ty ésice myslel.”

Jordan Kan &hem tchto slov vstal a obeSel psacilstostavil
se ed Jima a pohlédl nan ProtoZze byl o hlavu mensi, musel se
drzet zpima a zvednout hlavu.
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Potasl Jimovl rukou a odvedl ho kedskiim. Na stole stala
kiistalova karafa s whisky jantarové barvy. Nalil do dvo
brousenych sklenek.

KdyzZ popijeli, divali se jeden druhému dd.o

Pakiekl Jordan Kan: ,Dvacet let jsem byl poctivym Semif, a
kdyz me pak postelili, takze to vypadalo, Ze uz se nikdy nepostavim
na nohy, tak & vyhnali jako praSivce. TakZze neobstali ve zkouSce,
které jsem rssto podrobil. Kdyby se lidé v Santa Rose posteaali
mg, vratil bych jim ty penize. Byl jsemi@ce zrasn kwvili nim. Jenze
oni se na ra vykaslali. Te' se mam skile! Jsem tady ve #ste
opravdovym Séfem. &em rekolika mesiai se vlozené penize
zdesateronasobily. A i pro tebe tady bude sluSrstonkteré by&
mohlo bavit a zajistilo by ti vysokyifjem. Jsem rad, hochu, Ze jsme
zase spolu.”

V jeho ostizich a@&ich se mu zablysklo. Jim Oates se do nich
zadival a il najednou znén¢ smiSené pocity. Véth se nejprve
musel sdm vyznat. Musel si jégrat.

A bylo to ©€zké, protoze jeho pocity kolisaly mezi chapanim a
porozungnim na jedné stra&n na druhé stranpak opovrzenim a
instinktivni ostrazitosti.

Ano, zazil sam, kdyz v Santa Rose spfasikopli Sedovlasého
Serifa poté, kdy byl ram a kdy se od&ho zdanli¥ odvratilo SEsti.

A proto Serif tehdy z &sta odeSel. Penize z bankovni loupeze si
nechal pro sebe a postaral se i 0 to, aby sé Kigsco Jenkins dostal
na svobodu.

Jordan Kan skute¢ zestarl jako poctivy Serif aigtal chudy. H
pronasledovani bandit dokonce pSel o syna, ktery mu &thl
pomocnika.

Ale bylo tu jeSt¢ néco jiného.

Byla tu ona bankovni loupez. A tu proved| na kosmé poctive
kariéry spoléné s Kiskem Jenkinsem. Stal se légrin. Navic muselo
byt kazdému jasné, Ze ani schopny obchodnik nedokéizem
nékolika mesial zdesateronasobit §vmajetek.

Tenhle Jordan Kan byl stale je&irsny. Podobal sedestaréemu,
zjizvenému a velmi zkuSenému vlkovi. Byl {ist nadale dobrym
pistolnikem, muzem, ktery je zvykly stdvse ke vSemuelem a je
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schopen bit s¢dba az do pekel. Jim Oates odlozil sklenku fia st

»~Jak jsi to udlal?” zeptal se stroze.

.Posal’ se, hochu,” zamumlal Jordan Kan. ,Pdsse, protoze to
povazuji za mim#adné Sisti, Ze jsme se zase sesli. UZ tehdy jsem
pochopil, jak velice jsme si podobni. Jsntege pistolnici, skutai
strelci. To byl tehdy boj! A pr&v ted potrebuji zvla$ spolehlivou
pravou ruku, takkajic korunniho prince. Moje obchody tady uz se
piiliS rozrostly. Koupil jsem tehdy po jistémigmlouvani tento
saloon a pak jsem ziskal i dalSi herny, obchodgeptky, parcely,
doly, mlyn na rudu a tavirnu. Raimi i pila ufeky. St&i mi jen
pohnout prstem a v3echno¢ma skédkat podle & Neovladam jen
tohle mesto, ale i kaon s vice neZz i tisici zlatokopy, horniky,
vozKky a pohé&i. Zorganizoval jsem he@, barmany i holky do
tarcirny. Ve vSem mam prsty. Byl jsem dost dlouho &enifv
divokych nestech a poddo se mi je pokazdé zkrotit. Vim, jak se v
takovém mdstt musi vladnout a jak se Zjmda vyzdimat maximum.
Jenze jsemistal zatraceh sdm a nenasel jsem nikoho, kdo by mi
byl podobny, kdo by na tom byl st&jnTy jsi ovSem stejny jako ja!
Nevim, odkud jsi fiSel a kam jsi il namieno. To neni @lezité.
Dulezité je, abysistal a pomohl mi. Jinak mi vSechniepste pes
hlavu. Nezapominej, Ze musim neustéle drZzet podrddon drsné
chlapy, z nichz &které by mohlo lakat, aby se pokusilé mahradit
ve vedeni celého toho kolosu. BudeS$ bohaty, hoeelmi bohaty.
Chces?"

Jim Oates na tu otdzku neodpd&l. Ani ho nenapadlo nechat se
dokehnout, a tak se zeptal:

»~Jak to, Ze jsou tady Kisco Jenkins a Rosy Dunnbva?

Jordan Kan se usmal. ,Kisco byl mym sgolikem,"iekl. ,HoSI,
kterym jsem dal za ukol, aby ho dostali &eni, gece jen nakonec
poslechli pokyd Chrise Cheshirea. Zavezli Kiska kmu, ale
Cheshire byl mrtev, zastil jsi ho. Zila pouze Rosy. A Rosy Kiska
Jenkinse nechala nazivu. A nejen to. Rosy s nistaia, kdyz se
vydal me hledat. Kdyz se tady objevili, mohl bych Kiskadké dat
zastelit. Také Rosy jsem shdocela v hrsti. Mohl jsem ji dat odvézt
do rgjakého tabora v horach. Tam by skite mezi lidskou s&i. V
horach totiz zije par tlup, které taktt zlato. JenZe je to tam daleko.
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Obcas si tam doéch svych doupat odvéf holky — paad nové. Po
hoSi, které to olas popadne, pak se opiji a vrhaji se jeden na
druhého s dykami. No, Kisco a Rosy jsou pré mebezpeéni jako
kojot a cliestys.Cekaji jen na to, jak by #ndostali. Chtji po mre
vice nez sto tisic dotar Chapes? A #hudrzuje pi zivote, Zze miZzu
odhalovat jejich uskoky a hrat s nimi tuhle nebénpe hru.”

KdyZz se odmiel, v aiich mu zajiskilo. Ano, vypadal jako stary
vik, kterému liSka nebo liSak djit odvléct kaist. Ale tato hra ho
bavila, i kdyZ by mohl onen k& par snadno zabit. Snad je také
zabije, aZz ho ta hra omrzi.

Jak hluboce ho tenkrat musel ranit nvdnésta, jemuz slouZil!
Nevdk téch, ktéi rozhodovali o ¥cech v Santa Rose!

Tento byvaly Serif uz netize, ba ani nechce nigldt.

Otevely se dvée a veSla Rosy Dunnova.éM na sob jeStE ony
odvazné Saty, v nichz stadla na podiu a zpivala ywechny ty
vétSinou neoholené, vyprahlé muze,iktelik la¢nili po vSemozném
htichu.

Lehkym pohybem nohy za sebou zabouchlaielv&Xi mela
uptené na Jima Oatese. Jejich #ebe zdala byt jeStintenzivrjSi
nez edtim. Vlasy ji ve sstle lampy zéily jako nale&na ned’, jako
rudeé zlato.

Pomalymi kroky seffblizovala k muzm.

A paktekla bez jakéhokoliv studurgd Jordanem Kanem, ktery ji
pozorreé poslouchal a p#ivé sledoval:

LAt to bylo jakkoliv, Jime, &ajsem ti provedla cokoliv, vsadim
se, Zes na mnezapomdé. Stejre jako ja nezapomiia na tebe. V
tvém nitru Zistala vzpominka na énstejré jako ja jsem si uchovala
vzpominku na tebe. Nebo snad ne?*

Vazre na ni pohlédl a vycitil vSe, co z ni vypaalo. Nahle nil
dojem, Ze v ni zanechal cosic¢naedokazala zapomenout. Mozna az
pozcEji zjistila, Ze Jim stoji za vic nez za sto tisadati, o néZ by se
pak steji jeS€ musela dlit s jinymi.

Ztejme prilis pozd poznala, jak se zmylila.

To vS8echno #stalo hluboko v ni. A Jim to vSe vycitil, kdyz se
jakymsi tajemnym zgisobem pokousela proniknout do jeho nitra.
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Mirn¢ zavrel hlavou.

.10 je pryg, Rosy, docela pry Jo, ¢asto jsem na tebe musel
myslet. Ale te’... Je mi ¢ lito. | tebe, Jordane Kane."

Podival se na Kana, zatimco Rosy ustoupila dozadu.

.velice t¢ zklamali a ranili & v nejhlubSim nitru. Byl jsi jim
vérny. Hi jednom z nebezgaych pronasledovani dokonce padijtv
syn. Ano, chapu, Ze jsi zklamany, Ze jimi opovrBugeze uz gemu
na tomhle s¥té newriS. Takze je to s tebou stejné jako s Rosy. Jenze
to neni dvod k tomu, aby bytlovek zly.*

Po €ch slovech se otd ke dveaim.

Tam se je&t jednou zastavil a ohlédl se na Jordana Kana a na
Rosy, ktéi zastali stat.

,Doved| jsem do Colorada stado dobytk&kl. ,Chovam kravy
asi patnact mil odtud. A nechci nic jiného nez mdozungli jste?
Mir! TakZe mi dejte pokoj. J& se o vas taky nestard aZ fijdu do
tohohle nésta pro zasoby, nebo az sem pe&oposiu svoje lidi, tak
dodrzujte mir, nic nez mir. Jednoho dne tady vioka uZ zlato
nebude. Pak tohle #sto odunie — jako desitky jinychipd nim. A
vy vSichni pak steji potahnete jinam. Za deset let budu mit dvacet
tisic krav. Pro ma za n¢ si tady nmizete @lat, co chcete. Nejsem
zadnym strazcem lidstva, nejsem soudcem, ba anedemnivam,
Ze bych mil spasit s¢t. Chci se jen v klidu &novat chovu krav a
rozskit swvaj rart.”

Po €ch slovech vySel ven.

A kdyz za sebou zdgl dvae, Rosy a Jordan Kan ztuhli astali
jes€ notnou chvili v naprostém klidu.

Pak Rosy tiséekla: ,Toho bych uz nepodvedla, ani kdyby mi za
to nabizeli milion. Jenze takova Sance se uz&t@naskytne. No jo.
Ja jsem holt zéth, kdo p#ad dlaji néjaké chyby, co?”

»JSi krasna, Rosy,” zamumlal Jordan Kan. ,Aiqmb jeS¢ se
necitim jako starglovék. Snad jen zralejSi. Tvoje krasa& nerusuje.
Spokoj se s tim. A aZ to jednoho dne tady v RedbBuskorii,
neodjede$ odtud chuda. N&mbys uz udlat chybu, Rosy. Ma bys
mi zastat wrna.”

Dlouho se na ¢ divala. ,,Ano, to bych asi #ta. A myslim, Ze to
skute&né ucklam. Alefekni mi, co chces ty utht s Jimem Oatesem.
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Pritdhl do tvého reviru aftfnal s sebou stddo dobytka! Kravy!
Tésre u hranice zlatokopeckého Uzemi bude po celou ziohytek!
Co s tim udlas?"

Tu se Jordan Kan zasmal.

.Necham ho na pokoji. Protoze je to pistolnik. Neetse mi s
nim poustt do boje, ne, s nim ne. A on by se miitr postavil na
odpor! Pak by uz nebylo vyhnuti! Ne, ja ho v&hecham na pokoiji!
A i tob¢ radim, Rosy, nech ho byt.dl& bys to vysutlit i Kiskovi.
ProtoZze na & mas asi ¥tSi vliv nez ja. Mate spolu pair?”

Pristoupil k Rosy a pevhna ni pohlédl. ,Musim toad¢t, Rosy!"

Zavrgla hlavou. ,Vd¢i mi za zivot. Lidé mého bratra by ho
nenechali na zZivu. Ja jsem ho zachranila a odssfa g nim, protoze
priblizn¢ védél, kde ma hledatéth sto tisic dolar. Nepati oviem k
tém muzim, s nimiz bych se zahazovala.”

LAle j4," zamumlal, ,ja k nim paim. Jsem bohaty, mam vliv a
mohl bych z tebe utht krdlovnhu. A navic ti nebudutdérovat,
stejre jako nedvéiuju nikomu na tomhle s¥€. A to se mi dokonce
libi. ProtoZe pro mne by nebylo nic horSiho, neybgh rekomu
duveroval a pak se véam zklamal. Chgpes?*

o

Venku u dveéi stél Kisco Jenkins. Cigaretuéteprve zpola
vykourenou. Podival se na Jima, kyvl ng a ekl: ,Tak & vitam!
Bylo pro n® fajn, Ze jsi vyidil Chrise Cheshirea a jeho bandu. ¥ob
Rosy va¢im za spoustudei. Patis tel’ k nam?*

.Ne,” fekl Jim Oates a nechal ho byt.

VySel z Red Pueblo Hall a jéStsi hodinu se potuloval po
divokém néstetku zlatokom a horniki. Zavital je& do rekolika
lokahi a udtlal si predstavu o celém &stetku. VSechny obchody
byly navzdory pokr&ilé naeni hodirg jeSe otewené. Také u stariks
parky se tisnily spousty zakazfijkprotoze na mnoho mubizted
priSel hlad a chdi si udélat ,zaklad" pro dalsi piti.

Jim Oates zamil do svého hotelu, a kdyz si pak lehl, nemohl
usnout. Hlavou mu ¥ilo mnoho myslenek. Pak ho ale vyrusil jakysi
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zvuk.

Byl to Zensky pla.

Pritlacil se €srgji ke stné¢ a @ilozil k ni ucho. Te to slySel
naprosto jash Ve vedlejSim pokoji plakala jakasi Zena. Pak avse
zaslechl muzsky hlas. Takze nebyla v pokoji sanma.Qates se uz
chtl odvalit od stny, protoZze newi v umyslu poslouchat hadku
téch dvou.

Jenze pak zaslechl, jak onen ntekl: ,KdyZ neposlechnu, jsem
synem smrti. A i na tebe se tohdize navalit spousta. Aie to byt
dokonce je&t horSi nez smrt. Zmizis kamsi do neznama — jakoauz
pul tuctu holek a Zenipdtim. Ne, Stello, musime poslechnout. Zitra
musime ped zlatokopeckym soudem sloZitiigahu. Musime
odprisdhnout, Ze ten chlapik, kterého poznali, kdiZeb s kdisti
piepadeného zlatokopa, nemohl byt v Zadnéipagk ten lupt,
protoze v té dabvykladal na dvie hotelu Roxal nakladniigz, a tys
mu pak gipravila v kuchyni hotelu w&eti. Kdyz to neodpisahneme,
budeme tady \yzeni. Stello, musis miit, jsme v pasti.”

Rozplakala se jeStusedavji. A mezitim opakovala: ,Pro to
chtji zrovna od nés, ptozrovna od nas? Tady v Red Pueblo je
piece tolik lidi a w®kterym by ugité nevadilo ®co kive
odprisdhnout. Prosi k tomu vybrali zrovna nas?*

.Protoze jsme nejmeénpodezeli a pozivame velkéudery,” rekl
s trpkosti. ,Jsem mlady povoznik, ktery si v potére vyctla trochu
pertz, takze jist nepatim k banditim! A ani bych Zadného banditu
uréité nechranil. A ty jsi mladé Zena, ktera pracuje ehgni hotelu.
Nejsi Zzadna holka ze Santanu. A jako mlada pragdena jsi mozna
jese davéryhodrejsi nez ja. Kdyz budeme vypovidated porotou
zlatokopi, budou si myslet, Ze to byl dvojnik. Toho banditu
osvobodi. A my #staneme nazivu. Slysis, Stello? Tenhletsv
nemizeme zminit, i kdybychom fekli pravdu a obtovali se.
Neznenime tim vibec nic! Chceme Zit! Koaé¢ jsme naséii dost,
abychom odtud mohli odejit a&dan¢kde jinde znovu. Kertu, ja to
odpisahnu! A ty taky! Pak se odtud dostaneme ZiviloX'@se na to
stejré zapomeneme.*”

Mlada Zena se @prozplakala.

Jim Oates se odvalil odésty. Zamyslel se a dospk nazoru, ze
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ti dva skutén¢ nemaji jinou moznost, aki-li si zachranit zZivot.

Véc byla jasna. Kdesi v kanu réekdo prepadl jakéhosi zlatokopa
v jeho chatti a vyplenil ji. Banditu poznali. A poz§l ho chytili ve
mesté. Ted’ tedy nEl byt odsouzen if@d soudem zlatokdp To byl
pozadavek snad tisicovky zlatokoplenze bude propuést protoze
ma vlivné a mocné ochrance.

Mlada pracovita a poctiva dvojice slozfigahu, jiz ho zbavi
podezeni. KdyZz po pepadeni utekl, ¢kdo ho zejm¢ spatil v
meésicnim swtle. Nebo moZzna probihaligs pruhy sgtla, které
dopadaly z oken na ulici. Jenze tihle dva mladg lido vidli
naprosto jash Zadna poctiva porota ho nebude moci obvinit. To
bylo jasné.

Divoka banda v Red Pueblo byla znam&witganizovana. Ka
Séfa, ktery vzdycky, kdyz se¢kdo dostal do p@iSvihu, na #co
chytrého pisel.

Jimu Oatesovi bylo jasné, Ze Jordan Kan je tadgn$¢ktery ma
vSechno pod kontrolou. Kan sam téepe giznal. Jak jinak by se
mohl tak rychle stat majitelem tolika podftk Téch sto tisic dolar
provozniho kapitalu by na to ne&ta. Jak hluboko niZe ¢lovék
klesnout? Jak Spatnym seibe statclovek, ktery byl dive poctivy,
kdyz citi, Ze ho ostatni zradili a podvedIi?

Jim Oates na chvili uvazoval, Ze by¥lméco podniknout, Ze ho
sem mozné osud zaval p&ggen kwvili tomu.

Ale vSe, co ho v myslenkach napadlo o budoucndstié
odsouval do pozadi. Co je mu po tom vSem@t $nkdy nebude
idealni a on ho zlepSit nedokaze. Musel by jitaadanem Kanem a
zabit ho. Musel by pokéavat s Kiskem Jenkinsem aikolika
dalSimi chlapy a podvodniky, az by cela ta divokés&ka pozbyla
silného vedeni shora a &@pby se rozpadla na mnoho malych
skupinek.

Musel by zabijet, ®it, borit. A kdo to po #m miZe zadat? Ani
jeho sedomi ne! Kdepak! Tamhle v kopcich naSel dobrouypasta
bude chovat dobytek.

Jen to chce...
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o

Kdyz brzy po ranu nasledujiciho dne vyjel i €mla kaimi, na
néz nalozil €Zky ndklad z mista, pdasi se zmnilo. Krasny pozdni
podzim, gimo indianské léto, sechem rekolika hodin zngnil v
chladny listopadovy den. Studeny vitfindSel poryvy desta Jim
Oates byl rad, Ze pro své muze kougiivdo dest, protoze je budou
potrebovat.

Jiz po rekolika milich za sebou nechateahifi kopadi — a tim i
kanon Red Pueblo. &era vikl daleko na zapad-— nad vSemi
horskymi rebeny — wirém vzduchu Pikes Peak, jehoz vrcholek byl
pokryty srethem.

Ted’ byla viditelnost dost Spatna. Projel kopcovitymajem a
pozd odpoledne pak dorazil naigvarg.

Mnoho z ) zatim jeSE vidét nebylo. Zatim to byl sotva vic nez
tabor. Ale stavba dlouhého srubu,dm¥ chtl se svymi lidmi stravit
zimu, uz docela poktila. Z blizkého lesa mohlggit dostatek #vi.
Jeho ti lidé pracovali velmi pilg a deli, az se z nich lilo.

Kdyz prijel bliz, shlukli se aekali — celi zmokli, z&davi a l&ni
po wcech, které vezl, aiece jen jaksi spokojeniigtal jes¢ v sedle
a pustil oprat obou koni s nakladem.

.1a dira, které lezi patnact mil zapadnimésem, je gkné Spatné
meésto,” fekl. ,Museli byste jet fes kopce pad smérem na ten
veliky z&ez. To je kédon Red Pueblo. A tam ti chudaci hledaji zlato.
JenZe ve st kazdého sadu z Kize. Zorganizovali se jako siie
vlki se silnym wdcem. A toho wdce znam. Proto miregjme¢ da
pokoj. U nE vydélavate jentticet dolafi, ale dostanete slusné prémie,
pokud se ndm bude iita V Red Pueblu byste ovSem mohli ¥at
tiikrat vic. V dolech se vydavaiji ¢tyii dolary za smanu. Uvazte to!"

Usmal se. | oni se usmali. Lance Peteld: ,Jsme kovbojové a
bude to dostéZké vychovat tady staddo. ProtoZze pobliz se pohybuje
spoustactyinohych Selem. No nic, fimes| jsi malinovou Avu,
Séfe?”

.Mam vSechno,fekl, ,dokonce i ¥ci na koueni."

Pak sesedl &ekl: ,Ode dneSka musime davat na stadtsiv
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pozor. Cestou jsem o tonigmyslel. Nejprve jsem ctttahnout dal.
Ale tahle pastvina jeifliS dobra. Je tady voda, kvalitni trava, kopce i
Gzlabiny, tu a tam lesik. Kravy tadygziji zimu docela snadno.

Zato zlato v kédonu nebude &n¢. Ja Astanu tady.”

Zmlkl a ve tvdi se mu usidlil pevny a klidny vyraz. A to, co
neprozradil jeho hlas, sgdit muzi v jeho jasnych &ch. Ano,
zustane tady a nic ho odtud nedokaze vyhnat...

«

Ubihaly dny a tydny. Dny se bohuzel¢aby rychle zkracovat.
Snih ovSem zatim jeShepadal. Jim Oates a jeho muzi pracovali od
ranniho roztesku az do seténi.

Nekolikrat zajeli do Red Puebla, ale zase se pak veatieli na
roznistajici se rati Divoké nesto se nikomu z nich nelibilo.

Jim Oates by se velmi rad da@zkl, jak to prokhlo u onoho
zlatokopeckého soudu a jak dopadla ona mlada ayojjejiz
rozhovor si vyslechl v hotelovém pokoji. Ale nakorgyl rad, Ze to
nevi. V €chto prvnich tydnech za nimi néfda zZadna navéta.
Vypadalo to, jako kdyby zlatokopecky kraj s divokymeéstem a
mohutnym k&onem nebyl vzdalen pouhych patnact, nybrz nefmén
stovku mil.

Objevili stopy viki a pum a s Usighem se jim Selmy podn
zahnat pry. Tu a tam polozili také pasti.

Dobytek se rél skwéle. Fibylo nékolik desitek telat. Stddo se na
této louce citilo moc ddbk a kravam izjm¢ ani nevadilo, Ze se
podstat® ochladilo. Jen jejich srst trochu zhoustla.

Jednoho dneifel z pastviny Lance Pecos.

Strozerekl: ,NeslySeli jste vysely? Vzdycky jsem si myslel, Ze
v tomhle kraji by se #tlba rozléhala Siroko daleko.”

.Vystiely?" zeptal s€ernoch Johnny Brown.

,0Obcas jsme tady busili kladivy,tekl Shorty Wayne. ,A naSe
kladiva gehlusi vSechno. Vyisly? Copak ty jsi gtlel na viky?*

Lance Pecos pomaldikyvl a podival se fitom na Séfa rare —
Jima Oatese.
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.Na vlky, ano, ale na dvounohé! Odehnali na tuaich krav.
Sli na to chyite. Byli to zkuSeni zlagi krav, protoZe jednoho muze s
puskou umistili do Ukrytu. Kdyz &nzasahl prvni gelou, svalil jsem
se ze sedla. Stihl jsem ho potom zasahnoivt ez na ma stail
zamfit podruhé. Je mrtev. Pak jsem se vydalénai dvéma, ktei uz
unikli s kravami sowtskou mezi kopci. Plot z kulatiny strhli dol
Dobytek nechali byt a ujiZtl. Mrtvého jsem pak fehodil ges sedlo
a jeho ko# jsem nechal &et. Nenfize byt ovSem daleko adite jde
krokem. Vydame se za tim tgtem? Ukazalo by nam, kde ma staj
nebo ohradu.”

Na Pecose to byl nebyvalé dlouhy proslov. Jeho héisdocela
klidng, témsi ledabyle, s trpkou véaznostClovék by se mohl
domnivat, Ze houd o podruznych &cech a Ze jeho rozttpni je jen
mrzoutskeé bréeni.

Jenze se bil serdmi zlodji dobytka! Jednoho z nich zabil a
dvéma dalSim odehnal kravy, které ukradli. Na pastviedy byl
jeden mrtvy.

Polkiiveny a nendpadny Lance Pecos bojoval za&emna za
stddo. Doved! si poradit séeti zlodji. Ti ziejme paftili k divoké
band z mésta. Banda byla déé organizovana. A protodebyly dw
moznosti.

Bud’ schvalil lov na stddo Jordan Kan, nebo si tadylahyhodit
z kopytka gkolik lumpt. V prvnim gipact by Slo o jakési prvni
otukavani. Drsni chlapi z Red Puebla by si taklclotestovat, jak
tézké,¢i jak snadné bude poradit si s lidmi na tomhletan

V druhém pipact Jordan Kan své drsné hochy zkroti.

Jim Oates a jeho lidé toho dné&lg nemluvili. A ani pozdji u
vecere se o0 fipadu nikdo nezminil.

Jenze kazdy z nich moc debwdél, co jeceka. Po veeti se Jim
Oates rozhodIRekl: ,Zustanu dnes v noci na past¥irMozna to
byla chyba, Ze jsem se se stadem dobytka usadiblfako vedle
Uzemi nalezi§ zlata. Ale ta pastvina je dobra. Uz zitraize
vypuknout zima a i#ene se snih. Postavili jsme si tady srub.
Kdepak, neodejdu odtud. Vy byste si to ovSendli mozmyslet.
Protoze dalSi mrtvy fize byt na naSi stran Nebudu zazlivat
nikomu, kdo tady bude chtit skéina rozhodne se odejit. Dam mu
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naopak na cestu mzdu Zarhésice dopedu.”

Po €ch slovech vySel ven.

Muzi zastali sedt u neohoblovaného stolu. Sestavili ho z prken,
ktera fistala z jednoho nakladu na voze.

.Je fér, co?fekl Shorty Wayne. ,Libi se mi to, a takstanu.”

Oba dalSi muzi rowz prikyvli.

Cernoch Johnny Browrekl:

LA 1 kdyby ted’ jidlo nenglo byt rejakou dobu zrovna prviitni,
ja budu s vami také vyjiztven. Vsadim se, Ze na koni nejsem o nic
horsi nez vy!"

Usmali se nag).

,UZ davno vime, Zes byl kdysi pratdnim zlodtjem koni," fekl
Lance Pecos a dodal: ,A kterému zipdkoni se pod#lo na jizni
hranici Zistat nazivu, ten musi byt dobry i jako kovboj &itdrzna
vSechny mozné triky."

Svalnaty ¢cernoch pikyvl a ani v nejmensSim se necitiléjak
urazen. Pevhpohlédl na Pecose.

~Ja toho o tob taky vim vic, nez si mysli§, Lancelote
Finnegane.”

,Kdo Ze to je? Lance Finnegan z Lareda?" skSEhorty Wayne.
.NO teda, toho jsem sitpdstavoval docela jinak! To jsem ovSem v
naramné spotamosti!”

Usmali se na & a on uUsmv opdtoval a iekl: ,Jedno jsem
pochopil docela jigt Totiz to, pré Séf se svymi kravami neibe
odejit. Jo, to jsem pochopil.”

.NO tak nam to pod¥z, & pozname, jestli ti to vaZndoslo,
amigo,“ zamumlal Lance.

.Protoze je to gdelec, pistolnik, jeden z mala, kievydrzi,
protoZe vSude a za vSech okolnosti grogtdrzet musi. Tihle lidé
totiz nentizou jinak.”

Na to vSichni vaza prikyvli.

»vazné¢ mu to doslo,” zamumlal Johnny Brown.

«
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Té noci se nestalo nic. Jim Oates se vrétivjchodu slunce zf
na rag. Jeho lidé uz oft pracovali, protoZze posnidali uZepl
rozedrgnim, jenZe touto @i dobou se uz rozednivalo dost pé&zd

Patasi bylo suché, ale vladla zima. Voda v kbelikukvenedle
dvei zamrzla.

Jim Oates, ktery celou noc #dh projizdl po pastvig, si Sel na
dvé hodinky zdimnout.

Kdyz pak vySel ze srubu, byli muzi se stavbou tdee kKiny u
velké ohrady hotovi. Tady najdou kbr nli jich asi dva tucty —
solidni ut@iste pred Spatnym peasim. RistteSek je bude chranit i
pied studenymi zimnimi&try a sghem.

Jim Oates zamil k nim, aby si dilo prohlédI.

»Vypada to velice bytel&” fekl.

.1ed’, dokud je jedt sucho, se na par dni pustime do sena.
Musime pistteSek naplnit senem. Ale jeden z nds musi byt nleusta
v sedle a hlidat pastvinu. Shorty, ty bys mohlizd_.ance bude mit
sluzbu v noci. TakZe si odpoledne a ket trochu pospi.”

Kdyz se rozhlédl a zadival se &®m k dalekym horam, spat
jezdce, ktery se odtamtud blizil.

Byl to Jordan Kan.

Rekl svym tem muim: ,Tamhle jede velky $éf z Red Puebla.
Doufam, Zze mi sdli, Ze to byl pouhy omyl. No, uvidime."

VySel Jordanu Kanovi trochu vat.

.1ak dobrou whisky z brouSenych sklenic, jaké ma&s ti
nabidnout nerizu,” rekl. ,Ale miZze$S dostat kavu, chleba a uzené
maso. Das si?*

Jordan Kan si ho va&nmgril o¢ima pod hustym Sedivym
obatim. Jeho kosmaté, osmahlaits® spoustou jizev a hlubokymi
vraskami se ani nepohnula.

Pak ale sesedl a podrzel v ruce apsatého kon. Kolem Jima
Oatese pomalu zaniike srubu.

.Pracovali jste dost pith“ fekl. ,Ale neni toho tady zatim tolik,
abys to musel opustit $2kym srdcem. Zaplatim ti dobrou cenu za
vSechno — i za kravy. VSechno to od tebe koupindeset tisic
dolan. To je celkem slusna cena, ne?"

Jim Oates se naippodival.
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.Pojd’ dal,” rekl. ,Je tady jegtkava. Pqj’ dal, napij se a vSechno
mi paradre vyswtli.”

VesSel jako prvni. Jordan Kan zavahal. Pak ovSésharil uzdu
korg pies lfevno a vydal se za nim.

Kdyz sedli u stolu proti sob, usrkaval Jordan Kan kavu. Byla
jeS€ horka a moc dobra. Uil ji na horkych kamenech zdé pece.

»~Je to tak, hochu,fekl posléze Jordan Kan. gMolika hoSaidm
se zachflo tvych krav. Ne¥déli, Ze jsi pod mou ochranou. A kdosi z
tvych lidi zabil jednoho z nich. A dalSiho muze tdé postelili.
Mas schopné lidi, Jime. Dovedou bojovat. Jenomzgdo platné?
Vedu organizaci. A tato organizace nesmi zapochgbav mych
schopnostech. HoSi ode ¢nocekavaji, Zze se za jejich paka
pomstim. Chiji skalp toho tvého kovboje. Aibec, do budoucna by
z toho mohlo byt hodhproblémi. Cim déle potrva zima &m mérs
cerstvého masa bude v Red Pueblu a v celéhorkg tim budou
moji hoSi nervozySi a tim vic budou dorazet na tvoje stado. Vis,
tady v kraji mame kazdy obchod péwnruce.

Tady se bez naSeho¢domi neproda ani knoflik. Na vSem
musime vydlat. Mam dost ctizadostivé lidi, a protoZze ty k ndm
nepatis, budou jednoho dne Zadat, aby tvoje kravy syadiie pod
n&s vliv. Proto bych té chi&l vSechno koupit. Nechci, abychom byli
negatelé. Ale musiS spochopit. Musim udrzet organizaci. Vezmi
si deset tisic doléra odejdi odtud.”

Jim Oates siigjel dlani po tvA.

Pochopil, Zze Jordan Kan je star§idee smeky, kterého by radi
vystiidali mladSi vici. V jejichéele se niZze udrzet pouze tak dlouho,
dokud smeéku povede dofe a dokud si v ni vSichnitijdou na
bohatou kéist a udrzi si své podily.

Jim Oates se néhle zeptal: ,Jak to dopadléns tvéma, ktei
museli isahat ped porotou zlatokaly Byl ten bandita
osvobozen?* Jordan Karxikyvl. ,Jist¢! Mél dobré alibi, ne? Ta
mlada dvojice byla naprosto beziuhonna a vSichwiijli. Sami citi
swdkové nakonedekli, Zze se jme¢ zmylili a Ze to byl jen &kdo,
kdo mu byl velice podobny. Bylo mou povinnosti tokblapa
vysekat. Mohli jsme ho sice vysvobodit uz&eni — Serif je jednim
z mych lidi — jenzZe takhle se Serif nemusel angatale pitom ten
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bandita mohl &stat nadale v Red Pueblu. Takovétoiwzdycky rad

ieSim chyite, nebo se o to alesp@okousSim jest driv, nez sahnu k
drsrgjSim prostedkim. Proto jsem & také tady — jako dobryfftel s

férovou nabidkou. Rozhodni se, Jime Oatesi."

Kdyz tikal posledni slova, ne#hjeho hlas silgji, ale spiSe
drsrgji a chladrgji.

Jim Oates se nandlouze zadival.

,CO se miiZze stat zloveka,” zamumlal, ktery zéne nendvidt
ostatni! Jordane Kane, jsi jako tearodtjuv ucen z pohadky, ktery
vyvola zlé duchy, ale pak se jich nedokaze zbdwit.bys vSak nil
znat dobe. Postavil bych se ti na odpor actoval bych s tebou.
Vezmi si ty penize a odejdi, Jordane Kane. Vzdejeskeni té divoke
hordy. Co na tom? Zbohatl jsi. Jen se podivej galsdem sebe!”

Jordan Kan vypil zbytek kavy z hrnku. Pak se z\edbmiil ke
dveim.

.V edél jsem, Ze se nevzdas,” zamumlal. ,Se mnou je emnét
Nikdy nedokazeme opustitco, co jsme z&li. Inu, Jime, pokusim
se hochy drzet na ugdpokud to jen pjde. Ale nez bych se nechal
zbavit moci, radji jim té predhodim. A mozna pakipedu dokonce i
sam, abych si to s tebou rozdal. Aspes nebudeS muset hledat.”

Po €ch slovech vySel ven.

Venku z€Zka nasedl na k&ma odjel.

Na Jima Oatese se uz ani neohlédl...

o

DalSi dny ubihaly bez zvlaStnich udalostékblikrat napadl snih,
ale nevydrzel dlouho.

Rart se dale roZistal. MuZi vSechno vylepSovali a roisiali. A
piitom neustale hlidali kravy, které se popasaly wblk dvou mil.
Stada si nasla ochranu v UZlabinach a ve skupink&om. Bylo
tady pro & dost potravy — a tak to jisbude po celou zimu. Vazneé
problémy s krmenim nastanou, az se stado rozrasteetikosti
n¢kolika tisic. Pak uz nebudou ani lesni asky, ani hluboké
Uzlabiny v z&¥tii hor st&it. Protoze jen ty pak budou bezelsa.

75



V tydnu gred Vanocemi se rozjel Jim Oates vozem do Red
Puebla. Vyrazil uz verithodiny po ilnoci, protoze neckit v mést
nocovat.

Byla chladna résicna noc se spoustou énd. Zem byla pogkud
namrzla a tu a tam jesSkezely zbytky sahu.

Jim Oates urazil cestu za necelii hodiny, protoze Séit
zvirata na zpatai cestu. Zajel vozem ke skladisti u pily, naldal
vrchovat prkny a deskami a pak zajel @pdo mésta ed velky
obchod.

Teprve te’ bylo paadné s¥tlo a mesto se probouzelo do nového
dne. Redchézejici noc byla zase plna opjlwe vSech tatirnach
ramusila hudba, vSude svitily lampy a lucerny.

Jim Oates fedal ospalému prodalisseznam s &cmi, které chil
nakoupit, a zaniil naproti do restaurace hotelu.

Pozorr se rozhlédl kolem sebe, ale negpatic, ¢emu by ndl
vénovat \tSi pozornost. Domnival se, Zéijpl do Red Puebla v
pravou chvili. Divoci chlapi se uklidnili. Jejictopornost na ¢gakou
dobu opadla. Toto byla doba, kdy §isten®li mésto pevi v rukou.
Tato c¢ast dne pdila femesinikm, obchodnikm, pracovitym
ob¢anim, povoznikm a €m, kteai dopravovali rudu. Tento den gin
patfil rozvoji mésta, obchodu a zdokonalovani tohdidé usilovali.

A piece toto zlatokopeckédstetko jednoho dne zahyne.

Nemélo zazemi. A také seb&éi zasoby zlata jednoho dne
dojdou.

V restauraci sefli u mnoha stal jeSt hosté. Ale po chvili stil
dovnitt hlavu Kisco Jenkins. Jeho pohled zahy @tkaa Jimu
Oatesovi. Podival se n&jrode dvéi. Ale nekyvl na & a nedal ani
jinak najevo, Ze ho poznal. Jegakou chvili strnule hled.

Pak zase zmizel.

Jim Oates si pospiSil. Jeho instinkt mu napovitahema mnoho
¢asu. Radji nedosnidal, hodil na@tdolar a pak vySel ven.

Nastalo jasné rano. Slunce od vychodu vrhalo ppapgrsky na
predhiii kopai.

Jimav vtz pred obchodem @ad jest nakladali. Na prkna a
desky rovnal prodavabedny, baliky a pytle.

Jim Oates se zastavil. Poditese ale, kdyZ za nim zvolal muzsky
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hlas:

.Na vtefinku, pistolniku Oatesi!*

Jim tohoc¢loveéka neznal, ale okaméitmu bylo jasné, k jakému
typu lidi pati. Bylo mu také jasné, Ze to spiskal Kisco. Kdyizto
Kisco Jenkins fed ¢tyimi tydny fekl, Zze mu Jim &co dluZzi, jis€ na
to nezapomél.

Nasadil na § tohoto pistolnika, z ¢hoz @gimo séalala touha, aby
se proslavil. Mohl to ugat jedirg Kisco Jenkins. Jen od Jenkinse se
tenhle chlapik mohl dozdét, Ze by mohl ziskat ohromnou p@
soubojem s ¢kym tak slavnym, jako byl pr&dim Oates.

»,C0 mi chces§, hochu?* zeptal se Oates chiadn

.Na pastvirg za méstem jste zabili mého nejlepSiho kamogeKi
chlapik a vypadalo to, Ze je trochu opily. Rrawlik, aby se
povazoval za nejschop8iho a neporazitelného a na jakékoliv
pokusy o pemlouvani nereagoval.

,10 mysliS toho zlodje dobytka?" zeptal se chlagldim Oates.
Jeho vztek neplatil tomuto hlupakovi posedlému Idoés ale spiSe
Jenkinsovi.

»Zlod¢j dobytka! Ech, co je to zlagldobytka? Az tu nebudes, ty
jizanska néafuko, tak ty tvoje kravyigtanou bez pana. A potom uz
nikdo nebude zloglem. Jen tahni, hombre! No, tahni boudka*

»AZ po tobs, divochu, az po tah)* odvétil Jim Oates a &dél, Zze
rozumné pemlouvani by nelo smysl a bylo by ho mozno vykladat
jako slabost.

Pistolnik zavdhal. Snad ho varoval jeho instinkte Aotl&il
pocit strachu, zbatosti, vahani a pochyb.

Vyrazil divoky vykiik. A pak vytdhl kolt, aby porazil Jima
Oatese, ktery byl na Jihu tak slavny, Zze seém movidaly celé
piibehy. Jenze tenhle chlapik séepr¢ nechtl jen proslavit, ale
zarove zjednat divoké hordv Red Puebluistup k Oatesovu stadu.
Chel se timtoc¢inem posunout v hierarchii hordy hned &kolik
stupinka vys.

Muz n¢l revolver jiz tén& cely venku z pouzdra, kdyz se
pohnula levéka Jima Oatese. Ackoliv se to zdalo tégt nemozné,
pistolnika docela hrasloZil.

Rozstelil mu rameno.
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Pakcekal, jestli chlapik bude chtit pokiavat.

Jenze ten se svalil na kolena do prachu cesty ausek se
dosahnout na kolt, ktery mu vypadl. K& v prachu a sténal.

A nahle hlasit vykiikl: ,Kisko! Hej, Kisko Jenkinsi, pomoz mi!
Sakra, tak mi korna¢ pomoz!*

Jim Oates se rychle ohlédl. Revolver drzetgobgipraveny k
vystielu, protoze pétal, Ze kazdou chvili se o&kud z Ukrytu ozvou
vystiely. Kolem dokola byla spousta oken, vyklénkodstavenych
vozii, za nimiZz se mohl ukryvat protivnik.

Kisco Jenkins se objevil za rohem hotelu. BliZil&lkemo ges
cestu, takze musel projisné kolem Jima Oatese. Pohlédl ng§ a
fekl: ,Vida! A pfitom jsem tady Randymu Cromwelloyikal, Ze
proti tok® nema Sanci. VaZnjsem mu tofikal. Proti velkému Jimu
Oatesovi nema Sanci nikdo.”

Dosgl k ranénému pistolnikovi, pomohl mu vstat a odvedl ho
pryc.

Tu a tam se vytvdy skupinky zwdavai. Ale jinak nesto zilo
svym vlastnim tempem dal — ozyvalo se bouchaniikladhluk ze
stavby. Parni stroj mlyna na rudu z&stem vypoud se sugnim
pietlak jako lokomotiva.

Jim Oates zaml k obchodu afiikal si, Ze tohle byl teprve
zacatek. Kisco Jenkins by n&jmeposlal tohohle chlapika, kdyby si
nebyl jist podporou ostatnich lidi v tlep Chel Jima Oatese
vyzkouSet a ukazat vSem svym lidem, jaky je to mpamy tygr.

Jim Oates zaplatil v obchdada nakup, vysvihl se na kozlik vozu
a vyjel z nesta.

Jen rkolik ob¢ani méstetka se divalo za nim.

Lidé tady byli jako ovce. Kazdy se staral jen dijswmajeteek.
Nebylo divu, Ze zalezZitosti vedsie se ujala drsnd tlupa. Algeme
uz davno zlomila odpor vSech ostatnich obyvateleailosrdr
zatatila s kazdym, kdo se jim cHtpostavit docela.

JenZe nikoho z té divoké tlupy nebylo &tidKisco Jenkins touto
dobou sehnaligjme jen toho Randyho Cromwella.

A on sam nebyl ochoten se bit — zatim ne...
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Jim Oates dorazil séice naloZzenym vozem na tarbez
problémi. Cestou potkal kolonu vdéza jednotlivé vozy naloZzené
diivim. Divoké nesto i tab@isStt a doly potebovaly hoda
stavebniho tivi a samoiejn i diivi na otop. Bylo nutno ho dovazet
ze stale ¥tSi dalky.

Po poledni z&alo srézit, a to mnohem hug§t nez dive. Zejme
ted’ priSla opravdova zima. Cely krajugtane sjakou dobu pod
bilym prikrovem.

Jim Oates uvazoval o tom, Zel'tbudou musetastji chodit na
lov na vlky a pumy. V duchuipmital, kolik telat peZije tuto zimu.
Dospely dobytek, ktery byl jest zcasti polodivoky, se dokazal proti
vlkim a pumam branit. Ale telan hrozilo do st& zhruba jednoho
roku vaznée nebezpe

MozZn& se ovSem osazenstvo gamebude muset 6tyinohé
Selmy vibec starat. Kdyz Jim dorazil na tafeho lidé nebyli doma.
Byli nékde na pastvia Ven vyjizdl casgji i ¢erny kucha a
pracoval také jako honak a hlida

Jim Oates se pustil do vykladky vozu. Byl rad, éaras podglo
stihnout ¥as doveézt prkna. Byla sice rfeR’ansky draha, protoze
pila ufeky nemohla dodavat tolik, kolik bylo fgeba, ale sémito
deskami a prkny se jim podavybudovat rat jistt mnohem
snaduji. A uvnitt ve srubu to bude vypadat Utgjiin

Jim Oates vyloZil vSechny ostatni zasoby a vSetiatiky, bedny
a pytle, které fivezl. Nekteré z balikk obsahovaly fekvapeni pro
blizici se Vanoce, které tady éht/Sichni ¢tyti oslavit.

Pak se pustil doifpravy veere, protoZze se uz setin. Jeho
muzi se brzy vrati z pastviny a gsbceni, kdyZz najdou hotovou
veceri.

Tu a tam zafemysSlel o tom, co prozil ve &at.

Jedno mu bylo naprosto jasné: uz se vi, kdo jeo 3&tva ovSem
bude pro ctizadostivé pistolniky neustalou vyzvoKiskovi
Jenkinsovl nedalo moc prace postvat & pistolnika, ktery byl
piimo posedly touhou proslavit se. Hlupakovi Randymu
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Cromwellovi st&ilo ftict, Ze nikdo nema proti velkému Jimu
Oatesovi Sanci — a Cromwella hnedas svrlEt dlarg. Jim Oates si
také vzpomal na Kana, byvalého Serifa Jordana Kana, ktdi§ep
do Red Puebla s patenim kapitalem sto tisic dokara kthem
nékolika meésiai se vypracoval na Séfa divoké bandy, kterou
piebudoval v organizaci, jez tady vSe ovladlalaekolik odnozi, z
nichz kazda kontrolovala &itou oblast.

On, Jim Oates, #hted’ co docinéni se zlodji dobytka. Bylo to
pochopitelné, protoze kazda krava, jejiz maso sklonzpracovat v
steaky, vynesla tady v zlatokopeckém krajhém tuhé zimy jist
vice nez d¥ s& dolar zisku.

TakZe ti stovky krav Jima Oatese dy hodnotu Sedesati tisic
dolari. A tak se neclt nechat o stadoifpravit.

A koneiné si Jim Oates vzpondhna Rosy Dunnovou. A nahle
pocitil litost. Ano, s Rosy si doé rozungli do té doby, nez se u ni
projevila chamtivost po pémich. Tel’ uz ji vSak nebude moci nikdy
duverovat.

VySel ven do chladné noci. Bl jest srezilo. Jim se vydal na
obchizku kolem rage a je&t jednou se podival na kérv ohrad.
Tisnili se pod fistreSkem.
srubu a ¥deli tedy, Ze Jim se uz vréatil. Volali na&jnaby i on &dél,
Ze to neni aka cizi naviva.

Odpowdél na zavolani stejn

Kdyz pak vjeli do dvora a sesedli, zai.

Johnny Browniekl: ,Citite to? Séf nam uvihveceti. Jestli bude
tak dobra, jak voni, iZeme Séfa pasovat na kutha

,Rizl jsem se do prstu, kdyZ jsem krajel cibuli, @am jsem
bretel,” fekl Jim Oates Zertovym tobnem. Nastala grpsthoda.

Muzi tady totiz Zili v klidu a vytvali dobrou partu. A Jim &
pokazdé radost, kdyz se jeho lidé vraceli dam

o

Snih Zstal, ale moc ho néylo. Kravy naSly uUkryt v
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chrarénych Uzlabinach, ve skupinkach stipanv zatii kopai, kam
nenasizilo a bylo tam je&t dost krmeni. VSude jeStezelo listi. A
kravy Zraly vSechno, co bylo zelené.

Ve srehu bylo mozno rozpoznat vSechny stopy velmi rdob
Muzi z Oatesova ras nasli dost takovych, z nichz poznali, Ze do
blizkosti jejich rade se tu a tam dostali jezdci z Red Puebla a Ze je
sleduji z tieberi kopdi. Dosud ovSem nikdo nepodnikl sebemensi
pokus jim ukrast dobytek.

Az tésre do Vanoc sSlo vSechno hladce.

Pak ale jednoho Sediveho rariggda Rosy Dunnova.

Z Red Puebla musela vyjet v dolikdy celé nisto jeS¢ dozivalo
svij nocni rej a kdy se uz pomalu kladlo ke spanku jakoveng
netvor po divokém vyvauhi.

Jela velmi rychle. Jim Oates to poznal na jejimikBgl na rarti
sam. Ped chvili se vrétil Lance Pecos Finnegan z pastvikae
hlidal zapadni a severni hranici.dTsi Sel lehnout. Johny Brown uz
ho jel vystidat. A chylsl jeS& Shorty Wayne. Tu noc hlidal jizni a
vychodni stranu pastviny.

Kdyz Rosy gijela ke srubu, snazil se Jim Oates pgraapudit
mirny neklid a obavy o Shortyho.d&uz byt davno zpatky.

Pomohl divce z kaha zavedl ji do vytopeného srubu. Z kamen ji
podal kavu a posadil se naproti ni ke stolu. Rasyragchu napila,
pritiskla dlar¢ k hrnku, aby si je za&hla, a pohlédla natpjako Zena,
ktera se musi probojovat kKjakému definitivnimu rozhodnuti.

Pak rekla stroze: ,Hjela jsem, abychét varovala. Uz na tebe
nebudou brat ohledy jen proto, Ze si t@jp Jordan Kan. \jtaji
mu, Ze ses néjal k nim, a ani je nenapadne, akiynechali i s
tvymi tiemi stovkami krav na pokoji. Neddjit vést oteveny utok,
aby nepopudili Jordana Kana a rigins nim problémy. ProtoZe on je
piece jen ptad jes¢ velkym Séfem celé organizace — vSeébht
lupi¢i, hr&a, pouliénich zlodju, vyhazovét a holek z tagiren.
Cheji vas jednoho po druhém oddit. A aZz pak rat zistane bez
majitele, bude cesta k dobytku volna. Jordan Ka&eov nebude
moci dokazat, kdo z jeho lidi vas zabil. RozumieP Nevzboti se
proti Kanovi oteverg. Ale dosahnou svého a donuti ho tak, aby jim
dovolil uymout se stada, kteréstane bez majitele.”
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Jim sedl tiSe a myslel na Shortyho Waynea, ktery byl§dgtesi
venku. Chtlo se mu vyskat, nasednout na kém jet ho hledat. Ale
pochopil, Ze t& jde o to, aby se dozuél jeSE vic. A tak se zeptal:
.Kdo se vzboiil proti velkému Séfovi?* Trpce a nevesele se usmal
.Dostal ped ¢asem pod kontrolu idce nejiznejSich skupinek,
banditi a smeéek," fekla. ,Kazdy sam jednotlévnema odvahu se mu
postavit. Zpoatku ho povazovali za moc starého vlka, ktery uz se
nedokaze bit. Ale dokézal jim, Ze je toho §eSthopen. Zabil dva
nejnebezpengjsi pistolniky. A Kisco mu kryl zada. Jenzel'tez to
Kisco neudla. Kisco ho chil vystiidat a ziskal uz té#h vSechny na
svou stranu. Kisco vyuzil vSech moZnosti, jak se dustat na
kobylku. A stada dobytka bylo jednou z takovych musti. Krong
Kiska jsou tu je&t tii dvounozi vici, ktél to vSe vydaté podreécuji.

Na prvnim mist Dav Vanistter, ktery ziskal saloon Paradise. Pro
ngj pracoval Hogjaw Glendale — a a&m ti snad nemusim nic
povidat. V Red Pueblu séka, Zze Jordan Kan by se nestal Séfem
tohoto nésta, kdyby musel bojovat proti Hogjawu Glendaleovi.
Jenze Glendale byl tehdy nemocen. Napil se Spaidg xe studé
A bez pistolnika Hogjawa Glendalea se Dav Vanistteodvazil
bojovat o ndsto proti Kiskovi Jenkinsovi a Kanovi. Teuz je ale
Hogjaw Glendale ofi zdrav. Ale je tady je&tdalSi muz: Randolf
Parradine. Mam ti snad vypr&vo byvalém veliteli povstaic
Randolfu Parradinovi? Vede dev Red Pueblu divokou sréeu,
kterou pouzivaji, kdyz chji zlikvidovat réjakého protivnika zvlas
tvrdé. TakZe titoctyfti lidé — Kisco Jenkins, Dav Vanistter, Hogjaw
Glendale a Randolf Parradine — js@mnt, kteri se vzbodili proti
starému vlkovi. Kazdy iejmé patita s tim, Ze se stane jeho
nastupcem.

Ziejme pak jes&t mezi nimi vypukne boj. Jenze zatim drZi spolu.
Pochopil jsi? ¥tSinou se schazeji u Vanisttera v saloonu Paradise
v zadni mistnosti.”

Po €ch slovech vstala a cita odejit.

»A proc jsi sem pijela, Rosy?* zeptal se klién

Zarazila se a shlédla n&jnprotoze Jim éstal sedt za stolem.

»Ach, Jime, tehdy jsem stra&mouzila po podilu z té stovky tisic
dolam a myslela jsem si, kdovijak nejsem mazana. Jenze..."
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Zarazila se a aj uSla rgkolik kroka ke dveéim. Tam se zastavila
a pres rameno dodala: ,...jenZze jsem tehdy ztratila né&Z by mohl
¢init myj podil. Sama bych pak dalgeba milion za to, kdyby se daly
véci vratit zpatky, kdybych mohla za jeS€ jednou. S tebou, Jime.
Nedokazala jsem na tebe zapomenout. & jgem ngla Sanci &
varovat. Dluzim ti to, ne?"

Po €ch slovech vySla ven.

Teprve kdyz nasedla na kigrvySel Jim ze srubu.

Pristoupil ke koni a jednim jedinym pohybem ji & stahl doti.

.Zustanes tady,fekl klidn¢. ,ViS co, zkusime to spolu je&st
jednou.”

Zavrtla hlavou.

.Ne, to nejde,” zamumlala. ,Pain ted’ k Jordanu Kanovi. M4
moje slovo. A i on by byl proti ta) kdybych od 8j odeSla. Pak bys
jist¢ nevyhral. My dva spolu nebudeme, Jime. Vi§, Jordane
pochopi, Ze jsenttvarovala. Az se vratim do Red Pueli&knu mu
vSechno. Mozna se vzda toho, aby nadale velel tadké smece.
Pak se mnou mozna odejdikam daleko. Pryodtud. A kdyZz na
bude hodny, nezklamu ho. Vyzvedné mase do sedla, Jime Oatesi!"

Chvili zavahal a p@&d ji jeSt drzel a dival se ji doc¢a Ale
rozpoznal v nich vazné odhodlani. Proto ji tedydivipst do sedla a
ustoupil.

Rekla: ,Moc bych si péla, aby ti to stadoistalo a aby se
rozrostlo. Pozegi, mnohem pozdi, az uz tam v kéaonu nenajdou
Zzadné zlato.“ Odjela, aniz by se jegthlédla. On se ale vratil do
srubu, oblékl si kozenou bundu, zkontroloval zbran vyved| z
ohrady ko®. Musi tel’ najit Shortyho Waynea. Netusil, Ze Lance
Pecos Finnegan v loZnici uz davno nespal, ale tathtyslechl
vétSinu z toho, cdekla Rosy.

o

Nejprve naSel kah Shortyho Waynea. Zké se zachytilo
tfimenem o kovi a nemohlo dal.
Shorty leZel o kus dal — na Upati tahlého kopce.
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Kulka ho zasahla ze strany zezadu. Byl to zasaliavkice.

Shorty byl na mistmrtev.

Kdyz ho Jim vzal do nade, udivilo ho, jak je maly jezdec lehky.

Lance Pecos Finnegan sté&g@e dvémi srubu, kdyz se Jim Oates
s mrtvym vratil. Beze slova mu pomohl odnést Shurtglovnit.
Zuli mu holinky, odepjali opasek s revolverem aatéitho do dvou
prikryvek.

»SlySel jsem hodé z toho, co povidala Rosy,” zamumlal pak
Lance. ,A dolie jsem si zapamatoval ta jména. Shorty byl prima
chlap, n&l jsem ho rad. Ta Rosy kdysi podvedla, co? Myslis si, ze
to zkusi zase?"

.Ne,” fekl hned. ,Nemyslim, Ze bych se v Red Pueblu dakdal
n¢jaké pasti, na které by se podilela Rosy. Kdepmakem nefijela,
aby nt vlakala do pasti. ifela, aby n¢ varovala. Pro Shortyho uz
bylo bohuZel poz&l Udélame mu rakev. Pojedu azoes."

Na to Lance ni&kl nic. Jen fikyvl.

Odpoledne byli s rakvi hotovi. Kopali hrob, kdyzsétil Johnny
Brown.

Vezl s sebou dwvli¢i kuze, ale zapomih na vSechno, kdyZ spt
rakev.

~Shorty?“ zeptal se hned.

Podivali se nad a pikyvli.

.Nem¢l jsem tady zadny ranzakladat a vodit vas sentgkl Jim
Oates. ,Nenil jsem se ani spoléhat na to, Ze Jordan Kan méwmgec
své bandity pewhpod palcem. Brzy odjedu do Red Puebla. Jestli se
nevratim, vSechno tady bude ifiagam."

.Pojedeme s tebou,” vy&kl hned¢ernoch. ,Shorty byl fajn, #
m¢, cernocha, rag]i nez leckterého bilého lumpa. Shorty nebyl
zrovna chytry, ale pochopil, Ze charakter ®eajg barva pleti.
Pojedeme s tebou.”

.Nehadej se se Séfem, Johnny,” zamumlal Lance. tgReo ti
stejreé fekne, Ze je to otazka pistolnické cti. A ty pistklmejsi. Jsi
jen ¢erny zlodj koni, ktery umi docela obst@jrvait. Jenze ja — ja
jsem Lancelot Finnegan. Ja pojedu.”

Jim Oates pohlédl na hubeného muze. , Tusil jsenjsize! na
Jihu docela slusnou pést jako bojovnik, ale...”
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~Jedu s tebou,¥ekl Lance. ,Ale tenhleterny zlodj koni ne.
Budeme ho musetipazat, jestli nAm neda slovo, Ze tady zatim
pohlida ran.”

«

Kdyz nasedli,iekl Johnny Brown: ,Mohl bych vam alespo
podrzet kon. Zatraces! Ja to tady zabalim! A kdyz dam vypa¥;
budu si moct jet, kam se mi zachce.”

Lance zaklel a dodal: ,Copak si mysli§, Ze ta tvogna
makovice nem& Zadnou cenu?”

»Tak pojed’ taky,” fekl Jim Oates. ,Bude$ nam drzet koMozna
bude vaza dulezité, abychom setas dostali do sedel. Jedeme!”

Vyrazili. Lance jel za Jimem a nadaval: ,Kdyz silj@u cloveék
zane scéernochem, ten se pak nd malepi a je mu &ny az do
pekla. To mé&ilovék z toho! Neco ti feknu, tyéerny berane. Sanci
budes$ mit jen s brokovnici. Jen s ni!*

A vyrazil za Jimem Oatesem do noci.

Kdyz ujeli i mile, Johnny Brown je dohnal.

Jeli mkky.

Mysleli na Shortyho, kterého zabila divoké tlupRed Puebla.

Jestli Rosy hrala faleSnou hru, pak s& it Jim a jeho muzi do
pasti. ProtoZe pak na& mz ¢ekaiji.

Kolem palnoci dorazili k Red Pueblu, zastavili a chvili divali
na spousty sitel, které z#ly do noci.

Ted’ uz se v Red Pueblu vyznali, takzslsli, jak se dostanou do
blizkosti saloonu Paradise, aniz by f&do zpozoroval.

Ale pokud na & budoucihat...

PriliS na to ovSem nemysleli, protoZe to by se padjnz vibec
nemohli odvazit vjet do tsta.

Jim Oates je vedl obloukem kolentsta. SlySeli hluk z ulic jako
bzukot v ohromném ule.

Kdyz Jim Oates dokail pulkruh a vjeli do uzké utky, byli jiz
témet u cile.

Zastavili hned na zatku ulicky a sesedli.
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Kdyz pak chvili méky postali a zklidnili kos, ekl ¢isi tichy
hlas: ,Jime Oatesi?“

Ostte se nadechli, sahli po koltech a bylippaveni, Zze vypukne
prestelka. Korgé jim mohli poskytnout jistou ochranu, pokuddte
ulickou za&nou svisét kulky.

Jenze pak Jim Oates hlas pozn&ld: ,Co je, Jordane Kane?*

~Jdu k vam,“ ekl sipavy hlas a pak se vedle nich wjao
postava. Té& k nim mohl mluvit je3t tiSeji. Rekl:

»,R0OSy mi pokdéla, Ze byla za tebou a varovalg dime. Navic
mi takétekla, co se ztznych stran doadéla.”

»~Jednoho z mych honékzastelili minulou noc na mé pastwit
odwetil Jim.

Pak se nadkolik chvil odmkeli.

Jordan Karrekl: ,Ano, jsem jakotarodtjuv ucen, ktery vypustil
zlé duchy a ktery je te sdm nermdiZze zvladnout. Kisku Jenkinsovi se
poddilo je vSechny sjednotit. Budou asi jako vzdy vdkeezadni
mistnosti. Je tam ié&kolik hracich stal pro vybrané hosty. (du
tam s vami.”

Po €chto slovech se zase odili. Co také nili na slova Jordana
Kana odpowdét? A i oniekl vSe, co se domnival, #ei ma.

.TakZe jdeme,fekl Jim Oates po chvili. ,A ty, Johnny, &S
tady a das pozor na kanh

,Vvzal jsem si s sebou brokovnici. Mohl bych jit ami,“ fekl
¢ernoch.

.Ne, zistane$ u koni."

Hlas Jima Oatese napovidal, Ze nesnese odpor. ddkidse
vydal ulickou.

Otewel baini vehod do saloonu Paradise.

Uvniti bylo velice hlgno, protoZe tu naplno hrala hudba, kterou
ani malé dvie nestaily ztlumit. Na parketu se tilo nékolik dvojic.
Bylo tady na dva tucty tageic. Musely tagit s kazdym hostem,
ktery mel listek opraviujici k tanci a ktery jim mezi dvna tanci
zaplatil drink.

VSude u stal secli hosté. U baru se jich itdy dokonce d¢
fady, takZe na tucet barmagse muselo p@adre ot&et.

U dvei stél jeden #izenec a pistolnik. Jenze tenhle chlapik Jima
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Oatese neznal. Zato poznal Jordana Kana a trhlusebbgl se
pohnout, ¥ejmeé chtl jit varovat svého Séfa Vanisttera.

Jenze Jordan Kan za&et dost hlasit, aby gehluSil ramus:
,0dprejskni, hochu, vypadni ven!*

.No tak, hombre,“ zawel Lance Finnegan, ktery veSel jako
posledni.

Hlida¢ u dve&i poslechl. Vyklouzl ven do uky. Protoze
najednou si z duSeidl byt rtkde hod® daleko. Okamzi totiz
pochopil, Ze stary vikifsel potrestat vzbdence.

Vzduch v tadirn¢ byl plny kode. A ani os¥tleni tu nebylo
nejlepsi.

Presto ovSem &kolik ziizendi na galerii now prichozi poznalo.

Jeden z nich divoce vyikl, ale bylo uz pozd

Tt muzi totiz zatim dorazili ke dven zadni mistnosti. Jordan
Kane je rozrazil, protoze najednou se dostatiplima Oatese, zasykl
na hlid&e, ktery ged nimi stal, a odsiil ho stranou.

Jim Oates néasledoval Jordana Kanatsném za¥su. Vklouzl
dovnitt napravo, zatimco Kane se postavil nalevo odéidve

Lance Finnegan za sebou tivease zael.

V mistnosti byl asi tucet miz Sedli u jednotlivych hracich
stoli. Byli to majitelé dol, obchodnici, inZeny — tedy lidé, kté
hrali o vysSicastky. Byli tady i gkteti majitelé vyhodnych parcel a

VSichni okamzi¢ pochopili, Ze nadeSla chvile pravdy.

Tt muzi, ktgi vtrhli dovnitt, se chovali filis jasreé. A tak se oi
vSech razem uply ke stolu v kout

Tam sedli ¢tyfi muzi, o nichz kazdy &dél, Ze jsou to
nejnebezpengjSi lidé v Red Pueblu. Jejich jména byla proslavena
jako jména pistolnii.

Nekolik lidi se nahrnulo k zadnim dkien. Byly zangené a i u
nich hlidal zizenec podniku. JenZe ten velmi rychle édéWa tucet
hosti se vyvalilo ven do tmy na dw.

Ti ¢tyfi muzi od stolu v rohu vstali, obesliusta rozestoupili se.
Byli to skuteEni chlapi. Rychle pochopili, Zedemusi dojit k souboji.

Nejprve se ozval ostry Finnegan hlas: ,Hej, vSichni ostatni
zastanou venku! Kdo projde dkmi, dostane kulku! Tohle je
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uzawena spolénost!”

Pak nastalo ticho.

A do toho tichaekl Jordan Kan: ,Kisko, ty ses zblaznil!*

.Ne,“ rekl Kisco, ,ja ne. Ty jsi bldzen, kdyZz se domnivas,
bych ti nechal Rosy. Jskifis stary, Jordane Kane. Kdysi jsi mozna
zkrotil spoustu chlapu — kdyZ j€Shebyli jednotni. Jenze deuz
jednotni jsou — azigis."

Posledni slovaigesla ténsi do vykiku, jak prudce je vyrazil. A
nato sahl po zbrani.

Stiilel rychle. Kdyz vystelil na Jordana Kana, zasahla ho vSak
jeho kulka. Ale i on zasahl Kana — jednou, pak dnobé. A ténst
soutasreé ho znovu zasahl i Kan.

Bylo to skuténé tak. Stali proti sob a vypadalo to, Ze jsou
vrostli do zemt a pIni se navzajem olovem. Jinak se to nedalo
vyjadit.

Kisco Jenkins samégjmé nevytahl kolt sam. Jeho vigk byl
signalem proit ostatni muze.

Jim Oates byl rychlejSi nez vSichni ostatni. Pretiilel na
nejrychlejsiho muze. Tim byl obavany Hogjaw Glead@yl téngf
stejré pohotovy jako Jim. Stiskl spotiprakticky sodasre.

Kromé Jima Oatese $tel z revolveru i Lance Finnegan. A
blyskalo se také z hlavni Vansittera a Parradina.

Byl to strasSny souboj. ProtoZe proti gatali skuténi pistolnici.

Konesn¢ treskl posledni vysel a nastalo ticho.

Padd jeS¥ nebylo nic vidt. Dym stelného prachu byl iflis
husty. Stipal do& a Simral v nose.

Zpod stolu kdositekl: ,Boze mij, vzdyt oni se postleli.
Postileli se jako divoSi! BoZe fi), ja musim ven! Musim pty*

Zadni dvée se otekely a koneén¢ se zved| pivan od oteienych
dveti k oknu. Studeny vzduch zase umoznil trochu sectatbut.

Ze dvora sem ifichdzeli muzi. Také v oknse objevilo gkolik
hlav. VSichni, kté zastali v mistnosti a nasli si Ukryt pod stolem
nebo podél §n, se soukali ven, celi i@seni scénou, kterd se jim
naskytla.

Nikdo nic neéekl.

Jen se divali na nehybn#iat.
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Tam, kde ped chvili skouil lity souboj, lezelo sedm muiz

A nikdo z nich se ani nepohnul — nikdo! KdyZ je paknaseli
ven, byla mezi phlizejicimi na ulici ged hlavnim vchodem i Rosy.
Vypadala jako vytesana z kamene.

V uli¢ce u koni stal Johnny Brown a plakal.

Pochopi], ze kdyby byl uvriit zastelili by i jeho.

Nasledujiciho jitra dopravil Johnny Browfi tnrtvé na Oateas/
rant. Ano, pgivezl i Jordana Kana. Protoze ho &@hpochovat s
Jimem Oatesem a Lancem Finneganem vedle Shortyho.

Za vozem jela Rosy Dunnova.

Neplakala.

Nedostavalo se ji slz.

KONEC

Digitalizoval Wendy
27.06.2008
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